
Ответственный секретарь 
экспертной комиссии 

(подписано усиленной квалифицированной 
электронной подписью) 

М. В. Болотина 

 

Акт 
по результатам государственной историко-культурной экспертизы 

проектной документации на проведение работ по сохранению объекта 
культурного наследия регионального значения «Доходный дом и 

издательство С.М. Проппера» и расположенного по адресу: Санкт-
Петербург, набережная Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, 

Галерная улица, дом 40, литера А1: «Проект приспособления для 
современного использования объекта культурного наследия 

регионального значения «Доходный дом и издательство С.М. Проппера» 
в части объединения нежилых помещений №96-Н, №97-Н по адресу: 
г.Санкт-Петербург, Галерная ул., 40, лит. А, пом. 96-Н, 97-Н» (шифр: 

№12-02\25), разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная 
мастерская «Вега»» в 2025 г. 

 
г. Санкт-Петербург                           «15» июля 2025 г. 
 

Настоящая государственная историко-культурная экспертиза проведена 
экспертной комиссией в составе: М.С. Лавриновский, М.В. Болотина, 
Г.А. Романенко, на основании договоров на проведение государственной 
историко-культурной экспертизы (Приложение №10), протоколы заседаний 
экспертной комиссии по проведению государственной историко-культурной 
экспертизы (Приложение №11). 

 
1. Дата начала и дата окончания проведения экспертизы  
Настоящая государственная историко-культурная экспертиза проведена в 

период с «02» июня 2025 года по «09» июня 2025 года; с «11» июля 2025 года 
по «15» июля 2025 года (Акт по результатам государственной историко-
культурной экспертизы был откорректирован на основании замечаний 
КГИОП №01-24-1624/25-0-1 от 10.07.2025 г.).  

 
2. Место проведения экспертизы 
г. Санкт-Петербург  
 
3. Заказчик экспертизы 

 
1 Название и адрес согласно приказу Министерства культуры Российской Федерации от 16.11.2017 г. 
№ 115262-р «О регистрации объекта культурного наследия регионального значения «Доходный дом и 
издательство С.М. Проппера», 1881 г., 1905–1907 гг., 1910 г. (г. Санкт-Петербург) в едином государственном 
реестре объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации». 
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Общество с ограниченной ответственностью «Архитектурно-
реставрационная мастерская «Вега» (ООО «Архитектурно-реставрационная 
мастерская «Вега»); 191123, г. Санкт-Петербург, ул. Шпалерная, д. 24, литер 
А, офис 72; ИНН: 7841388433, ОГРН: 1089847215260.  

4. Фамилия, имя и отчество (при наличии), образование,
специальность, ученая степень (звание) (при наличии), стаж работы, 
место работы и должность эксперта 

Фамилия, имя, 
отчество 

Лавриновский Максим Семенович 

Образование Высшее - Санкт-Петербургский 
государственный Университет водных 
коммуникаций. 

Специальность Квалификация: Инженер-гидротехник с правом 
производства общестроительных работ; 
Специальность: «Гидротехническое 
строительство» 

Ученая степень 
(звание) 

Кандидат технических наук 

Стаж работы 25 лет 

Место работы и 
должность 

ООО «Ремесленник», главный инженер проекта 

Реквизиты решения 
уполномоченного 

органа по аттестации 
экспертов на 
проведение 

экспертизы с 
указанием объектов 

экспертизы 

Приказ Министерства культуры Российской 
Федерации № 2176 от 20.07.2023 г.  
- проектная документация на проведение работ по
сохранению объектов культурного наследия;
- документация или разделы документации,
обосновывающие меры по обеспечению
сохранности объекта культурного наследия,
включенного в реестр, объекта культурного
наследия регионального значения либо объекта,
обладающего признаками объекта культурного
наследия, при проведении земляных,
мелиоративных, хозяйственных работ, указанных
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в статье 30 Федерального закона № 73-ФЗ работ 
по использованию лесов и иных работ в границах 
территории объекта культурного наследия либо 
на земельном участке, непосредственно 
связанном с земельным участком в границах 
территории объекта культурного наследия 

 

Фамилия, имя, 
отчество 

Болотина Мария Васильевна 

Образование Высшее – Санкт-Петербургский 
государственный архитектурно – строительный 
университет (СПбГАСУ) 

Специальность Архитектор (направление – проектные работы по 
сохранению объектов культурного наследия) 

Стаж работы  17 лет 

Место работы и 
должность 

ООО «АРХИТЕКТУРНАЯ МАСТЕРСКАЯ АБ», 
главный архитектор 

Реквизиты решения 
уполномоченного 

органа по аттестации 
экспертов на 
проведение 

экспертизы с 
указанием объектов 

экспертизы 

Приказ об аттестации Минкультуры России от 
26.01.2023 № 179. 
Профиль экспертной деятельности (объекты 
экспертизы): 
- проектная документация на проведение работ 
по сохранению объектов культурного наследия. 

 

Фамилия, имя, 
отчество 

Романенко Георгий Алексеевич 

Образование Высшее – Государственное образовательное 
учреждение высшего профессионального 
образования «Северо-Кавказский 
государственный технический университет», 
2005 г.; 
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Высшее – Федеральное государственное 
автономное 
образовательное учреждение высшего 
профессионального образования «Северо-
Кавказский федеральный университет», 2013 г.; 
Профессиональная переподготовка - Автономная 
некоммерческая организация дополнительного 
профессионального образования «Санкт-
Петербургский Межотраслевой Институт 
Повышения Квалификации», 2019 г.;  
Профессиональная переподготовка – г. Санкт-
Петербург, Автономная некоммерческая 
организация дополнительного 
профессионального образования «ЛидерПроф», 
2023 г.  

Специальность Квалификация - юрист по специальности 
«Юриспруденция»; 
Квалификация – инженер по специальности 
«Городское строительство и хозяйство»; 
Специальность – «Реконструкция и реставрация 
зданий и сооружений»; 
Специальность – «Реставрация и реконструкция 
архитектурного наследия»  

Стаж работы  16 лет 

Место работы и 
должность 

ООО «Курортное управление» (холдинг) г. 
Кисловодск», начальник проектно-сметного 
отдела, главный инженер проектов; член рабочей 
группы по вопросам охраны объектов 
культурного наследия Управления 
Ставропольского края по сохранению и 
государственной охране объектов культурного 
наследия  

Реквизиты решения 
уполномоченного 

органа по аттестации 

Аттестован приказом Министерства культуры 
Российской Федерации № 3399 от 19 декабря 2023 
г. 
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экспертов на 
проведение 

экспертизы с 
указанием объектов 

экспертизы 

- выявленные объекты культурного наследия 
в целях обоснования целесообразности 
включения данных объектов в реестр;  
- документы, обосновывающие включение 
объектов культурного наследия в реестр;  
- проектная документация на проведение 
работ по сохранению объектов культурного 
наследия. 

 
5. Информация о том, что в соответствии с законодательством 

Российской Федерации эксперт (эксперты) несет ответственность за 
достоверность сведений, изложенных в заключении 

В соответствии с законодательством Российской Федерации эксперты 
несут ответственность за достоверность сведений, изложенных в заключении 
экспертизы. При проведении экспертизы эксперты обязаны: 

- соблюдать принципы проведения экспертизы, установленные статьей 29 
Федерального закона №73 от 25.06.2002 г. «Об объектах культурного наследия 
(памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации»; 

- обеспечивать объективность, всесторонность и полноту проводимых 
исследований, а также достоверность и обоснованность своих выводов; 

- самостоятельно оценивать результаты исследований, полученные им 
лично и другими экспертами, ответственно и точно формулировать выводы в 
пределах своей компетенции;  

- обеспечивать конфиденциальность полученной при проведении 
экспертизы информации;  

- соблюдать установленные сроки и порядок проведения экспертизы;  
- информировать экспертную комиссию и соответствующий орган 

охраны объектов культурного наследия о случаях воздействия на экспертов в 
целях оказания влияния на результаты экспертизы. 

Эксперт не имеет отношений с Заказчиком, указанных в п. 5 Положения 
о государственной историко-культурной экспертизе, утвержденного 
постановлением Правительства РФ от 25 апреля 2024 г №530 (в действующей 
редакции), а именно: 

В качестве экспертов не могут привлекаться лица: 
а) имеющие родственные связи с заказчиком (его должностным лицом 

или работником) (дети, супруги и родители, полнородные и неполнородные 
братья и сестры (племянники и племянницы), двоюродные братья и сестры, 
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полнородные и неполнородные братья и сестры родителей заказчика (его 
должностного лица или работника) (дяди и тети); 

б) состоящие в трудовых отношениях с заказчиком; 
в) имеющие долговые обязательства или обязательства имущественного 

характера перед заказчиком (его должностным лицом или работником), а 
также в случае, если заказчик (его должностное лицо или работник) имеет 
долговые обязательства или обязательства имущественного характера перед 
экспертом; 

г) владеющие ценными бумагами, акциями (долями участия, паями в 
уставных (складочных) капиталах) заказчика; 

д) заинтересованные в результатах исследований либо в решении, 
вытекающем из заключения экспертизы, в целях получения выгоды в виде 
денег, ценностей, имущества, услуг имущественного характера или 
имущественных прав для себя или третьих лиц. 

 
Председатель экспертной 
комиссии: 

подписано электронной подписью М.С. Лавриновский 

Ответственный секретарь  
экспертной комиссии: 

подписано электронной подписью М.В. Болотина 

Эксперт - член 
экспертной комиссии: 

подписано электронной подписью Г.А. Романенко 

 
6. Цели и объекты экспертизы 
6.1. Цели проведения государственной историко-культурной 

экспертизы 
Определение соответствия проектной документации на проведение работ 

по сохранению объекта культурного наследия регионального значения 
«Доходный дом и издательство С.М. Проппера» и расположенного по адресу: 
Санкт-Петербург, набережная Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, 
Галерная улица, дом 40, литера А: «Проект приспособления для современного 
использования объекта культурного наследия регионального значения 
«Доходный дом и издательство С.М. Проппера» в части объединения нежилых 
помещений №96-Н, №97-Н по адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная ул., 40, 
лит. А,» по адресу: г.Санкт-Петербург, Московский пр-т, д.206, лит.А,  
пом 96-Н, 97-Н» (шифр: №12-02\25), разработанной ООО «Архитектурно-
реставрационная мастерская «Вега» в 2025 г., требованиям законодательства 
Российской Федерации в области государственной охраны объектов 
культурного наследия. 
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6.2. Объекты государственной историко-культурной экспертизы 
Проектная документация на проведение работ по сохранению объекта 

культурного наследия регионального значения «Доходный дом и издательство 
С.М. Проппера» и расположенного по адресу: Санкт-Петербург, набережная 
Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, Галерная улица, дом 40, литера А: 
«Проект приспособления для современного использования объекта 
культурного наследия регионального значения «Доходный дом и издательство 
С.М. Проппера» в части объединения нежилых помещений №96-Н, №97-Н по 
адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная ул., 40, лит. А,» по адресу: г.Санкт-
Петербург, Московский пр-т, д.206, лит.А, пом 96-Н, 97-Н» (шифр:  
№12-02\25), разработанная ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 
«Вега»» в 2025 г., в следующем составе: 

- Раздел 1. Предварительные работы: 
- Том 1.1. Акт определения влияния предполагаемых к проведению 

видов работ; 
- Том 1.2. Исходно-разрешительная документация (шифр: №12-

02\25-ИРД); 
- Том 1.3. Фотофиксация до начала производства работ (шифр: 

№12-02\25-ФФ); 
- Раздел 2. Комплексные научные исследования: 
- Том 2.1. Историко-архивные и историко-архитектурные натурные 

исследования (шифр: №12-02\25-ИС); 
- Том 2.2. Техническое заключение (шифр: №12-02\25-ТЗ); 
- Раздел 3. Проект приспособления для современного 

использования и объединения нежилых помещений №96-Н, №97-Н: 
- Том 3.1. Пояснительная записка (шифр: №12-02\25-ПЗ); 
- Том 3.2. Архитектурные решения (шифр: №12-02\25-АР); 
- Том 3.3. Инженерное оборудование. Система водоснабжения и 

водоотведения (шифр: №12-02\25-ВК); 
- Том 3.4. Инженерное оборудование. Система электроснабжения 

(шифр: №12-02\25-ЭОМ); 
- Том 3.5. Конструктивные решения (шифр: №12-02\25-КР). 

 
7. Перечень документов, представленных заказчиком или 

полученных экспертом самостоятельно (при значительном количестве 
документов их перечень приводится в приложении с соответствующим 
примечанием в тексте заключения) 
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1. Копия Распоряжения КГИОП № 10-31 от 29.01.2013 г. «О включении 
выявленного объекта культурного наследия в единый государственный реестр 
объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов 
Российской Федерации» (Приложение №1);  

2. Копия Приказа Министерства культуры Российской Федерации от 
16.10.2017 г. № 115262-р «О регистрации объекта культурного наследия 
регионального значения «Доходный дом и издательство С.М. Проппера», 
1881 г., 1905–1907 гг., 1910 г. (г. Санкт-Петербург), в едином государственном 
реестре объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) 
народов Российской Федерации» (Приложение №1); 

3. Копия Плана границ территории объекта культурного наследия 
«Доходный дом и издательство С.М. Проппера» по адресу: Санкт-Петербург, 
Галерная ул., 40, лит. А; наб. Адмиралтейского кан., 15, лит. А от 30.01.2014 г. 
(Приложение №2); 

4. Копия Распоряжения КГИОП №1034-рп от 29.07.2024 «Об 
утверждении предмета охраны объекта культурного наследия регионального 
значения «Доходный дом и издательство С.М. Проппера»» (Приложение №3); 

5. Копия Распоряжения КГИОП от 10.10.2017 № 07-19-375/17 «Об 
утверждении охранного обязательства собственника или иного законного 
владельца объекта культурного наследия регионального значения «Доходный 
дом и издательство С.М. Проппера», включенного в единый государственный 
реестр объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) 
народов Российской Федерации (Приложение №5); 

6. Копия паспорта объекта культурного наследия регионального 
значения «Доходный дом и издательство С.М. Проппера», оформленного 
КГИОП от 08.04.2024 (Приложение №6); 

7. Копия задания КГИОП № 01-21-797/25-0-1 от 04.04.2025 г. 
(приспособление для современного использования помещения 96-Н в части 
перепланировки) (Приложение №7); 

8. Копия задания КГИОП № 01-21-798/25-0-1 от 03.04.2025 г. 
(приспособление для современного использования помещения 97-Н в части 
перепланировки) (Приложение №7); 

9. Копия выписки из Единого государственного реестра недвижимости 
(далее – ЕГРН) Nº КУВИ-001/2025-107202395 от 21.05.2025 г. 
(Приложение №8); 

10. Копия выписки из ЕГРН №КУВИ-001/2025-107201910 
от 21.05.2025 г. (Приложение №8); 
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11. Копия доверенности на бланке 77 АД 6497144 от 04.09.2024 г. 
(Приложение №8); 

12. Копия технического паспорта на помещение (справка о 
характеристиках помещения) по адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная ул., 
д. 40, лит.А, пом. 96-Н, 97-Н, составленного ООО «АМП-1» по состоянию на 
17.03.2025 (Приложение №9); 

13. Копия письма КГИОП № 01-46-695/25-0-1 от 25.03.2025 
(Приложение №13); 

14. Копия лицензии № МКРФ 00938 от 10 июля 2013 года, выданной 
Обществу с ограниченной ответственностью «Архитектурно-реставрационная 
мастерская «Вега»» (ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 
«Вега»»), ОГРН 1089847215260, ИНН 7841388433 (Приложение №13); 

15. Проектная документация «Проект приспособления для 
современного использования объекта культурного наследия регионального 
значения «Доходный дом и издательство С.М. Проппера» в части объединения 
нежилых помещений №96-Н, №97-Н по адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная 
ул., 40, лит. А,» по адресу: г.Санкт-Петербург, Московский пр-т, д.206, лит.А, 
пом 96-Н, 97-Н» (шифр: №12-02\25), разработанная ООО «Архитектурно-
реставрационная мастерская «Вега»» в 2025 г., в составе, указанном в п. 6 
настоящего Акта. 
 

8. Сведения об обстоятельствах, повлиявших на процесс проведения 
и результаты экспертизы 

Со стороны главного фасада видны окна с трехчастной структурой. 
Расстекловка окон эркеров (ОК-4) в ходе реконструкции 2016 года была 
сохранена – трехчастная неоткрывающаяся фрамуга в верхней части и две 
открывающиеся створки в основной части окна, также конфигурация окон с 
арочной фрамугой. Со стороны внутреннего двора, окна - двухчастные и 
четырехчастные, расстекловка которой также, вероятно, была сохранена, 
однако исторические чертежи, либо фотодокументы с данной информацией 
отсутствуют. 

В помещениях 96-Н, 97-Н на момент проведения государственной 
историко-культурной экспертизы были зафиксированы самовольные работы 
по перепланировке, ремонту. Однако, согласно данным Росреестр, в рамках 
нежилых помещений №96-н, 97-н, изменения в части капитальных стен, 
оконных и дверных проемов – отсутствуют. 

Для обеспечения объективности и всесторонности экспертизы, а также в 
соответствии с требованиями пункта 1 статьи 45 Федерального закона №73-
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ФЗ «Об объектах культурного наследия (памятниках истории и культуры) 
народов Российской Федерации» и подпункта (б) пункта 18 Постановления 
Правительства РФ от 25.04.2024 №530 «Об утверждении Положения о 
государственной историко-культурной экспертизе», был проведён анализ  
выполненных самовольных работ на предмет их влияния на предмет охраны и 
соответствие действующим нормативным требованиям.  

В результате анализа зафиксированных изменений установлено, что 
параметры оконных проемов (местоположение, габариты, конфигурация, 
расстекловка) не были нарушены, новые оконные и дверные заполнения 
соответствуют установленному предмету охраны. Перепланировка и 
переустройство квартиры возможны при условии соблюдения утверждённой 
проектной документации и соответствующих требований законодательства об 
охране культурного наследия. 

Акт по результатам государственной историко-культурной экспертизы 
был откорректирован на основании замечаний КГИОП №01-24-1624/25-0-1 от 
10.07.2025 г 

 
9. Сведения о проведенных исследованиях с указанием примененных 

методов, объема и характера выполненных работ и их результатов 
В ходе проведения историко-культурной экспертизы экспертами были 

составлены результаты, на основе которых изложены в заключении 
экспертизы, рассмотрены представленные заявителем документы, 
перечисленные в пункте 7 настоящего Акта, проведены историко-
архитектурные, историко-градостроительные архивные и библиографические 
исследования. 

Представленная на экспертизу проектная документация была 
проанализирована на предмет соответствия требованиям действующего 
законодательства в области государственной охраны объектов культурного 
наследия, условиям заданий КГИОП Санкт-Петербурга на проведение работ 
по сохранению объекта культурного наследия № 01-21-797/25-0-1 
от 04.04.2025 г. и № 01-21-798/25-0-1 от 03.04.2025 г. (Приложение №7); 

В ходе проведения натурных исследований выполнены визуальное 
обследование и фотофиксация общих видов объекта культурного наследия. 
Фотографические изображения дают представление о современном облике 
объекта культурного наследия на момент заключения договора на проведение 
экспертизы. Фотофиксация выполнена экспертом Лавриновским М.С. 
(Приложение №4). 
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Историко-библиографические и историко-архивные исследования 
проведены на основании материалов, хранящихся в открытом доступе. На 
основании данных исследований составлена историческая справка (п.10.2 
Акта) и собраны иконографические материалы, представленные 
в Приложении №12 к настоящему Акту. 

Указанные исследования были проведены с применением методов 
натурного, историко-архивного и историко-архитектурного анализа. 
Исследования проводились на основе принципов научной обоснованности, 
объективности и законности, презумпции сохранности объекта культурного 
наследия при любых видах намечаемой хозяйственной деятельности, 
соблюдения требований безопасности в отношении объекта культурного 
наследия, достоверности и полноты информации, независимости экспертов, в 
соответствии со ст. 29 закона 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия 
(памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации. 
Заключение историко-культурной экспертизы оформлено в электронном виде 
в виде акта, в котором содержатся результаты исследований, проведенных 
экспертами в порядке, установленном пунктом 3 статьи 31 вышеуказанного 
Федерального закона. 

 
10. Факты и сведения, выявленные и установленные в результате 

проведенных исследований 
Объект по адресу: Санкт-Петербург, набережная Адмиралтейского 

канала, дом 15, литера А, Галерная улица, дом 40, литера А, является объектом 
культурного наследия регионального значения «Доходный дом и издательство 
С.М. Проппера», согласно Распоряжению КГИОП № 10-31 от 29.01.2013 г. 
«О включении выявленного объекта культурного наследия в единый 
государственный реестр объектов культурного наследия (памятников истории 
и культуры) народов Российской Федерации» (Приложение №1). 

На основании приказа Министерства культуры Российской Федерации от 
16.10.2017 г. № 115262-р «О регистрации объекта культурного наследия 
регионального значения «Доходный дом и издательство С.М. Проппера», 1881 
г., 1905–1907 гг., 1910 г. (г. Санкт-Петербург), в едином государственном 
реестре объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) 
народов Российской Федерации» объект культурного наследия регионального 
значения «Доходный дом и издательство С.М. Проппера» зарегистрирован в 
едином государственном реестре объектов культурного наследия (памятников 
истории и культуры) народов Российской Федерации (Приложение №1). 
Регистрационный номер объекта – 781720971820005. 
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План границ территории объекта культурного наследия регионального 
значения «Доходный дом и издательство С.М. Проппера» по адресу: Санкт-
Петербург, Галерная ул., 40, лит. А; наб. Адмиралтейского кан., 15, лит. А, 
утвержден КГИОП от 30.01.2014 г. (Приложение №2). 

Распоряжением КГИОП от 29.07.2024 №1034-рп «Об утверждении 
предмета охраны объекта культурного наследия регионального значения 
«Доходный дом и издательство С.М. Проппера» утвержден предмет охраны 
объекта культурного наследия регионального значения «Доходный дом и 
издательство С.М. Проппера» (Приложение №3). 

Охранное обязательство собственника или иного законного владельца 
объекта культурного наследия регионального значения «Лицевой корпус по 
Галерной улице» утверждён распоряжением КГИОП от 10.10.2017 № 07-19-
375/17 «Об утверждении охранного обязательства собственника или иного 
законного владельца объекта культурного наследия регионального значения 
«Доходный дом и издательство С.М. Проппера», включенного в единый 
государственный реестр объектов культурного наследия (памятников истории 
и культуры) народов Российской Федерации» (Приложение №5). 

Паспорт объекта культурного наследия регионального значения 
«Доходный дом и издательство С.М. Проппера» оформлен КГИОП 
от 08.04.2024 (Приложение №6). 

 
10.1. Собственник или пользователь объекта 
В соответствии со сведениями из ЕГРН от 21.05.2025 г. № КУВИ-

001/2025-107202395 (Приложение №8) помещение по адресу: г. Санкт-
Петербург, Галерная улица, дом 40, литера А, помещение 97-Н с кадастровым 
номером 8:32:0001088:1836 находится в собственности физического лица.  

В соответствии со сведениями из ЕГРН от 21.05.2025 г. №КУВИ-
001/2025-107201910 (Приложение №8) помещение по адресу: г. Санкт-
Петербург, Галерная улица, дом 40, литера А, помещение 96-Н с кадастровым 
номером 8:32:0001088:1849 находится в собственности физического лица.  
 

10.2. Краткие исторические сведения (время возникновения, даты 
основных изменений объекта) 

Межевание исследуемого участка произошло после 1753 г. К 1799 г. он 
фигурировал под номером 244 и имел очертания, близкие к современным. На 
территории располагался один каменный флигель, выходивший торцом на 
Старую Исаакиевскую (ныне – Галерную) улицу, и несколько деревянных. 
В южной трети участка, ближе к набережной канала, был устроен сад. 
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К 1826 г. каменная застройка была представлена двумя продольными 
двухэтажными флигелями, торцами, обращенными к современной Галерной 
ул. и двумя поперечными флигелями в центральной части участка. Наиболее 
широкий из них фигурирует в документах того времени как «главный корпус 
дома». Южная часть по-прежнему была занята садом. Владельцем участка 
в этот период был отставной капитан-лейтенант Владимир Иванович Киреев, 
в собственности которого участок находился вплоть до 1876 г. 
Довольно продолжительный период истории участка (с 1826 по 1870 гг.) 
в архивных документах не освящен, что связано, по-видимому, с отсутствием 
значительных строительных работ. 
 В 1870 г. хозяин участка подал прошение о перестройках, планируя 
исправить на каменных двухэтажных строениях А и А' (продольные флигели, 
выходящие торцами на Галерную ул.) железную крышу и оконные косяки, в 
трёхэтажном флигеле лит. В (северный поперечный флигель), в воротах 
сделать вместо деревянного косяка каменный свод, а в каменном флигеле лит. 
С (южный поперечный флигель) надстроить частично 2 и 3 этаж, также с 
устройством каменного свода в воротах, а кроме того, построить каменное 
двухэтажное строение лит. D в южной части участка2. 

Однако за два года корпус D воплощён не был, как, по-видимому, 
и устройство свода в воротах. Так, на 1872 г., зафиксирована каменная 
застройка, по конфигурации плана совпадающая с существовавшей в 1826 г. 
Появилась только небольшая каменная прачечная. План 1872 г. составлен в 
рамках согласования проекта раскрытия дополнительного воротного проёма в 
поперечном флигеле, упомянутом ранее как «главный корпус» и повторного 
согласования каменного свода в воротном проезде. Как видно из чертежа, 
здание имело три этажа и мезонин3. 

В 1873 г. на прежде незастроенной южной стороне участка были 
спроектированы каменные одноэтажные частично жилые службы, между 
которыми устраивался каменный забор с металлическими воротами. Тогда же 
была согласована надстройка двух этажей над частью поперечного флигеля и 
замена деревянной лестницы в том же флигеле на каменную. 

Однако проект одноэтажных служб воплощён не был. В 1875 г. Санкт-
Петербургская городская управа разрешила постройку двух каменных 
четырёхэтажных продольных флигелей «взамен разрешенных в 1873 г. 
одноэтажных», а также надстройку двух этажей на части поперечного 
флигеля. При этом, как следует из поэтажных планов, западная часть 

 
2 ЦГИА СПб. Ф. 513 Оп. 102 Д. 7. 
3 ЦГИА СПб. Ф. 513 Оп. 102 Д. 7. 
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поперечного флигеля уже была надстроена по проекту 1873 г., и по итогам 
реализации нового проекта весь поперечный флигель должен был стать 
трехэтажным. 

Проект подписал «имеющий право на производство строительных 
работ» М. Андреев. По всей видимости, подпись принадлежит технику 
Михаилу Андреевичу Андрееву, который в дальнейшем в 1876–1904 гг. возвёл 
в Петербурге более 90 зданий. 

В 1876 г. был утверждён выполненный тем же автором проект 
строительства двух трёхэтажных галерей, которые должны были соединить 
поперечный флигель с главным корпусом. 

При этом одна из галерей надстраивалась над уже существовавшей 
каменной прачечной. 

Как следует из плана участка, к этому времени восточный продольный 
флигель построен ещё не был. В дальнейшем на его месте было 
спроектировано новое строительство. 

В 1880–1881 г. участок перешёл от наследниц Киреева Ольги Ивановны 
и Аглае Ивановны гвардии штабс-капитану Александру Михайловичу 
Вороновичу, который владел им вплоть до 1897 г. 

Для А И Вороновича был разработан и в 1881 г. согласован Санкт-
Петербургской городской управой проект масштабных строительных работ, 
выполненный гражданским инженером А И. Петровым. Проект предполагал 
постройку каменного четырёхэтажного на нежилых подвалах лицевого дома и 
связанного с ним пятиэтажного надворного флигеля, а также, надстройку двух 
этажей на существующих каменных 3-х этажных надворных флигелях, 
с переоборудованием первого нежилого этажа в жилые помещения. 
В поперечном флигеле в уровне 1 этажа также обустраивалось жильё. 

В результате воплощения этого проекта на южной половине участка 
сформировалась периметральная застройка, сохранявшаяся вплоть до 2010 г. 

Архитектурное решение лицевого флигеля по набережной 
Адмиралтейского канала, разработанное архитектором А. И. Петровым, 
соответствует сохранившемуся до настоящего времени. Лицевой фасад в 
4 этажа имеет 9 световых осей, в уровне 2-3 этажа по 2 и 8 световым осям 
размещены прямоугольные в плане эркеры Их местоположение подчёркнуто 
треугольными фронтонами над венчающим карнизом. 

По центральной оси в уровне 2 и 3 этажа устроены балконы. Оконные 
проёмы оформлены замковыми камнями в уровне 1 этажа, треугольными 
сандриками в уровне 2 этажа, прямыми - в уровне третьего. Под венчающим 
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карнизом - лепной фриз со сложнопрофилированными деталями и лепными 
завитками, с гирляндами. 

По 6 световой оси расположен воротный проезд. Отделка фасада 
представлена линейным рустом в уровне 1 этажа, «кирпичным рустом 
в уровне 2-3, гладкой штукатуркой в уровне 44. 

При воплощении проекта либо при дальнейших перестройках, но 
не позднее 1949 г. произошли изменения архитектурного решения в уровне 
1 этажа: были устроены высокие оконные проёмы, начинавшиеся почти у 
самой отметки земли, вместо сдвоенных проемов по оси эркеров раскрыты 
широкие одинарные. 

В 1898–1903 гг. участок принадлежал жене лейб-гвардии поручика 
Ольге Васильевне Ломан. 

В 1902 г. Санкт-Петербургская городская управа разрешила 
«надстройку 4 н 5 каменных этажей на части каменного надворного флигеля, 
показанного на плане двора под лит А, образование дверного проёма в первом 
этаже той же части надворного флигеля, обращение сараев в жилые 
помещения в первом этаже части надворного флигеля лит Б, образование 
дверных проёмов, перебойку окон и выемку внутренней стены в первом этаже 
части каменного надворного флигеля лит. В и постройку бетонных сараев для 
дров С и D»5. 

Содержание данного проекта говорит от том, что предыдущий, 
разработанный в 1881 г., проект к этому времени не был полностью 
реализован в части надстройки поперечного дворового флигеля. 

В 1904 г. участком владел подполковник Николай Фёдорович Целибаев6. 
При нем был разработан проект надстройки 4 этажа над поперечным 
дворовым флигелем, с капитальным переустройством существующих этажей, 
включая перебивку оконных проёмов. В 1905 г. собственником участка стал 
коммерции советник Станислав Максимилианович Проппер, владевший 
землёй и постройками вплоть до 1918 г. 

В том же году было получено разрешение на строительство каменного 
лицевого флигеля по Галерной ул., спроектированного гражданским 
инженером М. Ю. Капелинским. Флигель имел Г-образную форму плана. 
Помимо постройки «4 этажного налицо и 5-этажного во дворе каменного 
лицевого дома», предполагалось капитальное внутреннее переустройство 

 
4 ЦГИА СПб. Ф. 513 Оп. 102 Д. 7. 
5 ЦГИА СПб. Ф. 513 Оп. 102 Д. 7. 
6 Весь Петроград: адресная и справочная книга г. Петрограда. – СПб.: Т-во А.С. Суворина «Новое 
время», 1915-1922. – До 1915 г. изд. Под загл.: Весь Петербург; с 1924 : Весь Ленинград. 
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поперечного надворного флигеля лит Б н строительство между двумя 
указанными зданиями перехода 21. Как следует из поэтажных планов, 
надстройка поперечного флигеля по проекту 1904 года к этому времени уже 
было осуществлена. 

Гражданским инженером М. Ю. Капелинским было разработано 
2 проекта лицевого флигеля, из которых получил реализацию проект с двумя 
башенками и мансардой по лицевому фасаду, утверждённый 25 октября 
1905 г. 

Последующие перестройки носили локальный характер. Так, в 1906 г. 
согласовано капитальное переустройство внутренней каменной лестницы в 
лицевом флигеле, выходящем на Галерную улицу. В 1907 г. построены сарай-
кладовая н каменный навес. В 1908 г. переход между лицевым флигелем по 
Галерной ул. н поперечным дворовым надстроен до 3 этажей. 

Принципиальное значение имеет разработанный М.Ю. Капелинским 
проект 1910 г., при воплощении которого появилась отнесенная 
к утверждённому предмету охраны трёхэтажная галерея по восточной границе 
участка. Тем же проектом была предусмотрена надстройка мансард над 
лицевым флигелем по Галерной ул. (со стороны двора) и над поперечным 
дворовым флигелем. 

Далее в 1911–1912 гг. вновь проводились локальные перестройки. 
В 1911 г. согласована «капитальная перестройка», заключавшаяся в перебивке 
нескольких проёмов во внутренних капитальных стенах корпусов в уровне 
1 этажа. В 1912 г. расширен переход, соединявший периметральную застройку 
южной и северной части участка. В 1913 г. планировалось надстроить 
каменную лестницу в лицевом флигеле по Галерной ул. 

Ещё в 1880 г., задолго до покупки исследуемого участка, СМ. Пропер 
приобрёл права на издание газеты «Биржевые ведомости», образованной в 
1861 г. 

Первоначально они выходили дважды в неделю, однако уже к 1885 г. 
стали ежедневным изданием. Газета позиционировалась как здание 
о финансах, торговле, политике и общественной жизни. В архивах имеются 
сведения о том, что по крайней мере с 1911 г. газета издавалась именно на 
территории исследуемого ансамбля 

Так в 1911 г. производился осмотр вновь открываемой типографии 
Биржевых ведомостей С.М. Проппера на Галерной ул., 40. На мероприятие 
был направлен архитектор Н.В. Зворский, «с правом участия в решении 
вопроса о допустимости заведения». Согласно рапорту городского техника, он 
счёл помещение удовлетворительным и отвечающим требованиям, однако 
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отметил необходимость перевесить входные двери в нескольких местах, 
чтобы они открывались наружу. 

Как следует из архивных документов, помещение было оборудовано 
питьевым водопроводом вентиляцией, пароводяным отоплением 
и ватерклозетами. Для питья рабочих кипятилась вода. Имелся лазарет на 
2 койки. Пожарная безопасность обеспечивалась наличием двух пожарных 
кранов на каждом этаже, отсутствием кладовых и санузлов на лестницах. 

2 августа 1913 г. был согласован проект постройки каменного 
5-этажного с мансардой дворового флигеля. Работы затрагивали сразу два 
владельческих участка: исследуемый и расположенный к востоку от него 
(современный адрес – наб. Адмиралтейского канала, 17), присоединённый 
в 1912 г. Флигель возводился вдоль границы участков с разборкой части ранее 
существовавших объёмов. Автором проекта выступил гражданский инженер 
М.Ю. Капелинский. Судя по плану участка 1915 г., к этому времени работы 
были выполнены. 

В советский период конфигурация застройки исследуемого участка 
(Галерная ул., 40, наб. Адмиралтейского канала. 15) значительных изменений 
не претерпевала, однако в интерьерах к 1950 г. были произведены масштабные 
перепланировки. Между 1962 и 1967 г. историческая застройка двух 
примыкающих с востока участков (Галерная ул. 36 и 38) была снесена, на её 
месте возведён комплекс школьных зданий со спортивной площадкой 
и спортзалом. 

В 2010 году все дворовые флигели на исследуемом участке, 
за исключением трёхэтажной галереи, примыкающей к лицевому флигелю 
по Галерной ул. были утрачены. В 2013 г. ансамбль «Доходный дом 
и издательство С. М. Проппера» быш включён в реестр объектов культурного 
наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации. 
Согласно плану границ, утверждённому в 2014 г., в состав ансамбля вошли 
корпуса, не подвергшиеся демонтажу. 
 

10.3. Описание объекта, современное состояние  
Лицевой корпус по Галерной ул. – 4-5-этажный, с мансардой. Лицевой 

фасад отделан колотым красным гранитом в уровне 1 этажа и облицовочным 
кирпичом в уровне 2-4 этажей. Ризалиты по крайним световым осям лицевого 
фасада завершены башенками. Оконные проёмы - с арочными и прямыми 
перемычками. 

Богатый декор включает лепные композиции с медальонами и рокайлями, 
рамочные полуналичники с лепными розеттами, линейные сандрики на 
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каннелированных консолях, муфтированные пилястры со стилизованными 
композитными капителями, профилированные карнизы, орнаментированные 
консоли с гирляндами, рокайль с горельефным изображением Иоганна 
Гутенберга. 

Металлодекор представлен кронштейнами для фонарей и парапетным 
ограждением западной башенки. 

Дворовый фасад, не включённый в предмет охраны, имеет лаконичное 
решение. 

Отделка из гладкой штукатурки чередуется с участками облицовочного 
кирпича, обрамлёнными профилированными тягами. 

Лицевой корпус по наб. Адмиралтейского канала – 4-хэтажный, 
с мансардой. 

Лицевой фасад отделан штукатуркой с линейным рустом в уровне 
1 этажа, «кирпичным» рустом в уровне 2-3 этажей, гладко оштукатурен в 
уровне 4 этажа. По 2 и 8 световым осям в уровне 2-4 этажа устроены эркеры, 
завершающиеся треугольными фронтонами. Архитектурные декор 
разнообразен и включает треугольные сандрики на кронштейнах, наличники 
«с ушками), подоконные филенки с растительными лепными композициями в 
уровне 2 этажа, линейные сандрики в уровне 2 этажа, сдвоенные пилястры 
и фигурные пилястры с ионическими капителями в межоконных простенках 
4 этажа, треугольный сандрик с пальметтой на лепных консолях, лепные венки 
с лентами в оформлении балкона по центральной оси. Дворовый фасад 
не включён в предмет охраны.  

Галерея (в предмете охраны упомянута как дворовый корпус) 
представляет собой трехэтажное здание в три световых оси которое 
просматривается только из внутреннего двора исследуемого комплекса. 
С востока полностью перекрыто примыкающим зданием школьного 
спортзала. Фасад (не включён в предмет охраны) облицован кирпичом, с 
выделением элементов гладкой штукатурки. Оконные проёмы прямоугольные 
в уровне 2 этажа, арочные в уровне 3. В уровне 1 этажа устроены дверные 
проёмы с современными металлическими заполнениями. 

Большая часть внутридворовой территории объекта культурного 
наследия занята 7-этажным апартамент-комплексом, построенным  
в 2013–2015 гг. и формирующим, совместно с историческими корпусами, 
систему из трёх замкнутых внутренних дворов. 

Помещения 96-Н и 97-Н располагаются на 2 этаже рассматриваемого 
здания. 
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Стены выполнены из полнотелого кирпича на цементно-песчаном 
растворе. Междуэтажные перекрытия – металлические балки с бетонным 
заполнением с опиранием на кирпичные внутренние и наружные несущие 
стены. Покрытие полов, отделка потолков и перегородок, а также 
межкомнатные двери в настоящий момент демонтированы. Перегородки 
в помещениях демонтированы, возведены перегородки в части помещения  
96-Н. Входные двери современные двустворчатые (одна створка глухая) 
филенчатые профилированными наличниками. Оконные проемы в границах 
квартиры прямоугольные и с полуциркульным завершением. Оконные 
заполнения – металлопластиковые белого цвета изнутри и коричневые 
снаружи. Дверной проем балкона прямоугольной конфигурации, заполнение 
– металлопластиковое коричневого цвета снаружи и белого – изнутри. 
Оконные проемы выходят в сторону лицевого и дворового фасадов.  

На основании письма КГИОП № 01-46-695/25-0-1 от 25.03.2025 КГИОП 
не располагает сведениями о наличии либо отсутствии в помещениях 96-Н и 
97-Н элементов архитектурно-художественной отделки и ценных элементов 
интерьеров (Приложение №13). 

 
11. Перечень документов и материалов, полученных и собранных при 

проведении экспертизы, а также использованной для нее специальной, 
технической и справочной литературы 

11.1. Документы и материалы, собранные и полученные при 
проведении экспертизы: 

1. Фотофиксация объекта культурного наследия регионального значения 
«Доходный дом и издательство С.М. Проппера»», расположенного по адресу: 
Санкт-Петербург, набережная Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, 
Галерная улица, дом 40, литера А. Дата фотофиксации: 02.06.2025 г. 
Фотофиксация выполнена экспертом Калининым В.А. (Приложение №4); 

2. Копии договоров с экспертами (Приложение №10); 
3. Копии протоколов заседаний экспертной комиссии (Приложение 

№11); 
4. Материалы иконографии (Приложение №12). 
11.2. Нормативная документация 
1. Федеральный закон от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах 

культурного наследия (памятниках истории и культуры) народов Российской 
Федерации» (в действующей редакции). 
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2. Постановление Правительства РФ от 25.04.2024 №530 «Об 
утверждении Положения о государственной историко-культурной 
экспертизе» (в действующей редакции).  

3. ГОСТ Р 55528-2013 «Состав и содержание научно-проектной 
документации по сохранению объектов культурного наследия. Памятники 
истории и культуры. Общие требования» (действует от 01.01.2014 г.). 

4. ГОСТ Р 55567-2013 «Порядок организации и ведения инженерно-
технических исследований на объектах культурного наследия. Памятники 
истории и культуры. Общие требования» (действует от 01.06.2014 г.). 

5. ГОСТ Р 56198-2014 «Мониторинг технического состояния 
объектов культурного наследия. Недвижимые памятники. Общие требования» 
(действует от 01.04.2015 г.). 

6. ГОСТ Р 21.101-2020 «Основные требования к проектной и рабочей 
документации». 

11.3. Использованная для экспертизы специальная, техническая, 
справочная и иная литература 

1. Архитекторы-строители Санкт-Петербурга середины XIX — 
начала ХХ века: справочник / Сост. А М Гинзбург, Б. М Кириков при участни 
С. Г. Фёдорова, Е.В. Филипова; под. общ. ред. Б. М. Кирикова. — СПб.: 
Пилигрим, 1996. 

2. Весь Петроград: адресная и справочная книга г. Петрограда. - СПб. 
: Т-во А. С. Суворина «Новое время», 1915-1922. - До 1915 г. изд. под загл. : 
Весь Петербург; с 1924 : Весь Ленинград. 

3. ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 102, д. 7. 
4. ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 168, д. 319. Л. 8.   
5. Топографическая съёмка. 1947. Архив КГА. Планшет №2429-09. 
6. Топографическая съёмка. 1956. Архив КГА. Планшет №2429-09. 
7. Топографическая съёмка. 1962. Архив КГА. Планшет №2429-09. 
8. Топографическая съёмка. 1967. Архив КГА. Планшет №2429-09. 
9. Топографическая съёмка. 1977. Архив КГА. Планшет №2429-09. 
10. Топографическая съёмка. 1991. Архив КГА. Планшет №2429-09. 
11. Топографическая съёмка. 2009. Архив КГА. Планшет №2429-09 
12. Аэросъёмка Google. 2011. 

 
12. Обоснования вывода экспертизы 
Представленная на экспертизу проектная документация на проведение 

работ по сохранению объекта культурного наследия регионального значения 
«Доходный дом и издательство С.М. Проппера», расположенного по адресу: 
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Санкт-Петербург, набережная Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, 
Галерная улица, дом 40, литера А: «Проект приспособления для современного 
использования объекта культурного наследия регионального значения 
«Доходный дом и издательство С.М. Проппера» в части объединения нежилых 
помещений №96-Н, №97-Н по адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная ул., 40, 
лит. А, пом. 96-Н, 97-Н» (шифр: №12-02\25), разработанной ООО 
«Архитектурно-реставрационная мастерская «Вега»» в 2025 г., с целью 
приспособления помещений 96-Н и 97-Н.  

ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская «Вега»» имеет 
Лицензию № МКРФ 00938, выданную Министерством культуры Российской 
Федерации от 10.07.2013 г.  

Проект выполнен на основании Задания КГИОП № 01-21-797/25-0-1 от 
04.04.2025 г. (приспособление для современного использования помещения 
96-Н) и Задания КГИОП № 01-21-798/25-0-1 от 03.04.2025 (приспособление 
для современного использования помещения 97-Н), в составе:  

Раздел 1. Предварительные работы, в составе: 
Том 1.1. Акт определения влияния предполагаемых к проведению видов 

работ 
В томе представлен акт определения влияния предполагаемых 

к проведению видов работ на конструктивные и другие характеристики 
надёжности и безопасности объекта культурного наследия (памятника истории 
и культуры) народов Российской Федерации от 07.04.2025 г. (далее – Акт 
влияния). 

Проектной документацией предполагаются к выполнению следующие 
виды работ:  

· Приспособление для современного использования помещений №96-
Н,№97-Н в пределах капитальных стен; 

· Приспособление для современного использования полов, стен, 
перегородок, потолков; 

· Приспособление для современного использования инженерного 
оборудования (отопление, водопровод, канализация, электрические сети). 

При проведении работ, указанных в Акте влияния: 
- сохраняется исторически сложившаяся конструктивная схема объекта 

культурного наследия; 
- не изменяется объёмно-планировочная структура объекта культурного 

наследия; 
- сохраняется архитектурно-художественное решение фасадов. 
Предполагаемые к выполнению работы на объекте культурного наследия 
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в соответствии с письмом Минкультуры России от 24.03.2015 № 90-01-39-ГП 
относятся к работам по сохранению объекта культурного наследия. 

Согласно выводу Акта влияния работы, предусмотренные проектной 
документацию к выполнению на объекте культурного наследия, не оказывают 
влияния на конструктивные и другие характеристики надёжности и 
безопасности объекта культурного наследия регионального значения 
«Доходный дом и издательство С.М. Проппера».  

По результатам оценки выводов Акта влияния на конструктивные 
и другие характеристики надежности и безопасности объекта культурного 
наследия (памятника истории и культуры) народов Российской Федерации, 
установлено, что предполагаемые к выполнению в соответствии с 
экспертируемой проектной документацией виды работ не оказывают влияния 
на конструктивные и другие характеристики надёжности и безопасности 
объекта культурного наследия регионального значения «Доходный дом и 
издательство С.М. Проппера», согласно требованиям Федерального закона от 
25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия (памятниках истории 
и культуры) народов Российской Федерации» и с учетом положений 
Градостроительного кодекса Российской Федерации, постановления 
Правительства Российской Федерации от 16.05.2022 г. № 881 «Об 
осуществлении замены и (или) восстановления несущих строительных 
конструкций объекта капитального строительства при проведении 
капитального ремонта зданий, сооружений», иных правовых актов. 

Том 1.2. Исходно-разрешительная документация (шифр: №12-02\25-
ИРД); 

Раздел содержит результаты сбора исходных данных, в том числе: 
правоустанавливающую документацию, документы технического учёта, 
копии заданий КГИОП, копию решения органа государственной власти об 
утверждении плана границ территории объекта культурного наследия, копию 
решения органа государственной власти об утверждении предмета охраны 
объектов культурного наследия, акт первичного обследования технического 
состояния дымоходов и вентканалов. 

Том 1.3. Фотофиксация до начала производства работ (шифр: №12-
02\25-ФФ); 

В томе представлены материалы фотофиксации объекта культурного 
наследия в границах проектирования, в частности интерьеров помещений  
96-Н и 97-Н, а также лицевых и дворовых фасадов со схемой фотофиксации. 

Раздел 2. Комплексные научные исследования, в составе: 
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Том 2.1. Историко-архивные и историко-архитектурные натурные 
исследования (шифр: №12-02\25-ИС); 

В этой части представлена историческая справка с иконографическими 
материалами, отражающие исторические сведения об объекте культурного 
наследия в достаточной мере для принятия обоснованных проектных 
решений. Сведения, приведённые в разделе, являются достоверными, и 
подтверждаются проведёнными экспертами исследованиями. 

Том 2.2. Техническое заключение (шифр: №12-02\25-ТЗ); 
По результатам обследования технического состояния конструкций 

в границах помещений 96-Н и 97-Н, расположенной по адресу: Санкт-
Петербург, набережная Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, Галерная 
улица, дом 40, литера А, сделаны следующие выводы: 

- Техническое состояние наружных и внутренних стен – работоспособное; 
- Техническое состояние конструкций междуэтажных перекрытий – 

работоспособное; 
- Техническое состояние инженерных сетей – работоспособное. 
Возможен демонтаж ненесущих внутренних стен (перегородок) квартиры. 

Их демонтаж не повлияет на несущую способность перекрытия над нежилыми 
помещениями. 

Устройство новых перегородок с частичным изменением планировки 
квартиры – технически возможно, с соблюдением существующих требований. 

Переустройство помещений мокрых зон с изменением границ 
и устройство новых – технически возможно с устройством гидроизоляции 
в соответствии с проектным решением.  

Работы, связанные с изменением расположения, а также установкой 
и заменой санитарно-технического оборудования – технически возможны 
с соблюдением существующих требований. 

Подробное техническое состояние описанных выше конструктивных 
элементов отражено в рассматриваемом томе.  

Раздел 3. Проект приспособления для современного использования и 
объединения нежилых помещений №96-Н, №97-Н, в составе: 

Том 3.1. Пояснительная записка (шифр: №12-02\25-ПЗ); 
Том содержит исходные данные и условия для разработки проектной 

документации, основные сведения и характеристики объекта культурного 
наследия и помещений (в границах проектирования), а также описание 
основных принятых проектных решений. 

Том 3.2. Архитектурные решения (шифр: №12-02\25-АР); 
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Проектом предусматривается переустройство и перепланировка 
квартиры с установкой новых на места, указанные проектом. В частности: 

- Демонтаж ненесущих перегородок и возведение новых – облегченной 
конструкции из ГКЛ/Пазогребневых плит; обшивка стен из ГКЛ; устройство 
проема в несущей стене с усилением металлоконструкциями; 
демонтаж/установка/закладка дверных блоков; устройство короба для стояков 
водоснабжения и водоотведения с возможностью быстрого доступа (люком 
ревизии) – предмет охраны в части «конструктивная система здания: 
наружные и внутренние капитальные стены – вид материала (кирпич)», 
«объемно-планировочное решение: историческое объемно-планировочное 
решение в части помещений с исторической декоративно-художественной 
отделкой;» – не нарушается. 

- Существующие заполнения оконных проемов (ОК-1, ОК-2, ОК-3, ОК-4, 
ОК-5) сохраняются; замена существующих отливов (элементы являются 
частью проектируемого оконного заполнения, монтаж предусматривается 
в соответствии с техническими характеристиками производителя; к установке 
планируются металлические отливы, цвет – коричневый) – предмет охраны в 
части «архитектурно-художественное решение фасадов: заполнения оконных 
проемов – исторический рисунок расстекловки (аналогично сохранившимся), 
цвет (цвет тонированного дерева)» – не нарушается. 

- устройство нового покрытия полов без увеличения нагрузки 
на перекрытия; – предмет охраны не нарушается. 

Проектом перепланировки замена существующего дверного заполнения 
при входе в нежилые помещения не предусмотрены – предмет охраны не 
затрагивается. 

Том 3.3. Инженерное оборудование. Система водоснабжения 
и водоотведения (шифр: №12-02\25-ВК); 

Проектом производится демонтаж старых и установка новых санитарно-
технических приборов (раковина, мойка, душ-трап с функцией душевого 
поддона, унитаз с инсталляцией) и оборудования согласно принятой 
планировке. 

Холодное и горячее водоснабжение – централизованное, от городской 
сети с присоединением приборов к существующим стоякам. Нагрузка на 
системы водоснабжения и канализации остается без изменений. Проектом 
предусмотрено устройство электрического водонагревателя. 

Санитарно-техническое переустройство помещений необходимо 
произвести без изменения проектного положения существующих стояков 
канализации, холодного и горячего водоснабжения. Водоснабжение и 
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водоотведение осуществляется путем присоединения к существующим 
стоякам водопровода, канализации. 

Система водоснабжения запроектирована тупиковой, прокладка 
трубопроводов предусмотрена открыто с нижней подводкой к приборам. 

Канализация хозяйственно-бытовая со сбросом сточных вод выводится 
в существующие стояки. Трубопроводы канализации прокладываются из 
полиэтиленовых труб. Канализационные и водопроводные трубы 
прокладываются вдоль стен с последующей возможной зашивкой их в короб 
из несгораемых материалов. Доступ к трубам обеспечивается при помощи 
декоративных съемных панелей. Трубопроводы в местах пересечения со 
стенами заключаются в гильзы, обеспечивающие свободное движение труб. 

Нагрузка на системы водоснабжения и канализации в результате 
перепланировки остается без изменения.  

Проектными решениями по устройству сетей водоснабжения 
и водоотведения предмет охраны – не затрагивается. 

Том 3.4. Инженерное оборудование. Система электроснабжения (шифр: 
№12-02\25-ЭОМ); 

Проектом предусмотрено устройство щитового оборудования, 
в частности распределительного щита, автоматического выключателя 
и дифференциальных автоматических выключателей. 

Выделение дополнительной мощности в связи с перепланировкой не 
требуется. Нагрузка на системы электроснабжения и освещения в результате 
перепланировки остается без изменения. 

Проектными решениями по устройству электроснабжения квартиры 
предмет охраны – не затрагивается. 

Том 3.5. Конструктивные решения (шифр: №12-02\25-КР); 
В томе представлены текстовые и графические материалы по устройству 

проемов в капитальных несущих кирпичных стенах с усилением 
металлоконструкциями (швеллерами). Металлоконструкции 
оштукатуриваются по сетке цементно-песчаным раствором. В томе также 
представлены поверочные расчеты балок перемычек. Предмет охраны – не 
затрагивается.  

Заключение по результатам государственной историко-культурной 
экспертизы 

По результатам рассмотрения представленной на экспертизу проектной 
документации по сохранению объекта культурного наследия регионального 
значения «Доходный дом и издательство С.М. Проппера», расположенного по 
адресу: Санкт-Петербург, набережная Адмиралтейского канала, дом 15, 
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литера А, Галерная улица, дом 40, литера А: «Проект приспособления для 
современного использования объекта культурного наследия регионального 
значения «Доходный дом и издательство С.М. Проппера» в части объединения 
нежилых помещений №96-Н, №97-Н по адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная 
ул., 40, лит. А, пом. 96-Н, 97-Н» (шифр: №12-02\25), разработанной ООО 
«Архитектурно-реставрационная мастерская «Вега»» в 2025 г., экспертами 
сделаны следующие выводы:  

1) Анализ решений, предусмотренных экспертируемой проектной 
документацией, совместно с изучением предмета охраны объекта культурного 
наследия регионального значения «Доходный дом и издательство 
С.М. Проппера», утверждённого распоряжением КГИОП № 1034-рп 
от 29.07.2024 г. «Об утверждении предмета охраны объекта культурного 
наследия регионального значения «Доходный дом и издательство 
С.М. Проппера»» (Приложение №3) показал, что особенности объекта 
культурного наследия в рамках рассматриваемого проекта не затрагиваются 
или сохраняются без изменений (отсутствие влияния принятых проектных 
решений на сохранность предмета охраны описано в п.12.1 настоящего акта).  

2) Предусмотренные проектом работы согласно ст. 44 Федерального 
закона № 73-ФЗ от 25.06.2002 г. относятся к «приспособлению объекта 
культурного наследия для современного использования» без изменения 
особенностей, составляющих предмет охраны, определённый распоряжением 
КГИОП № 1034-рп от 29.07.2024 г. «Об утверждении предмета охраны 
объекта культурного наследия регионального значения «Доходный дом и 
издательство С.М. Проппера»» (Приложение №3). 

3) Предложенные проектом решения направлены на поддержание 
и улучшение технического состояния и эксплуатационных характеристик 
здания и не оказывают негативного влияния на сохранность объекта 
культурного наследия регионального значения «Доходный дом и издательство 
С.М. Проппера», расположенного по адресу: Санкт-Петербург, набережная 
Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, Галерная улица, дом 40, литера А. 

4) Представленная на экспертизу проектная документация разработана с 
учетом действующих нормативных требований в части ее состава, содержания 
и оформления, соответствует требованиям заданий КГИОП  
№ 01-21-797/25-0-1 от 04.04.2025 г. (приспособление для современного 
использования помещения 96-Н в части перепланировки) и № 01-21-798/25-0-
1 от 03.04.2025 г. (приспособление для современного использования 
помещения 97-Н в части перепланировки) (Приложение №6). 

5) Таким образом, представленная на экспертизу проектная документация 
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Ответственный секретарь 
экспертной комиссии 

(подписано усиленной квалифицированной 
электронной подписью) 

М. В. Болотина 

 

не противоречит требованиям действующего законодательства в области 
государственной охраны объектов культурного наследия, в том числе 
Федеральному закону от 25.06.2002 г. №73-ФЗ «Об объектах культурного 
наследия (памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации» 
(в действующей редакции). 

 
13. Вывод экспертизы в соответствии с требованиями, 

предусмотренными пунктом 22 Положения Правительства РФ от 
25.04.2024 № 530 

О соответствии (положительное заключение) требованиям 
законодательства Российской Федерации в области государственной охраны 
объектов культурного наследия: проектной документации по сохранению 
объекта культурного наследия регионального значения «Доходный дом и 
издательство С.М. Проппера», расположенного по адресу: Санкт-Петербург, 
набережная Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, Галерная улица, дом 
40, литера А: «Проект приспособления для современного использования 
объекта культурного наследия регионального значения «Доходный дом и 
издательство С.М. Проппера» в части объединения нежилых помещений №96-
Н, №97-Н по адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная ул., 40, лит. А, пом. 96-Н, 
97-Н» (шифр: №12-02\25), разработанной ООО «Архитектурно-
реставрационная мастерская «Вега»» в 2025 г. 
 

14. Перечень приложений к заключению экспертизы, обосновывающих 
вывод эксперта или экспертной комиссии и подлежащих размещению на 
официальном сайте органа охраны объектов культурного наследия в 
информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» в соответствии с 
пунктом 30 Положения Правительства РФ от 25.04.2024 № 530 

Приложение № 1. Копия решения органа государственной власти о 
включении объекта культурного наследия в единый государственный реестр 
объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов 
Российской Федерации; копия решения органа государственной власти о 
регистрации объекта культурного наследия в едином государственном реестре 
объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов 
Российской Федерации; 

Приложение № 2. Копия решения органа государственной власти об 
утверждении плана границ объекта культурного наследия; 

Приложение № 3. Копия решения органа государственной власти об 
утверждении предмета охраны объекта культурного наследия; 

Приложение № 4. Материалы фотофиксации; 
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Ответственный секретарь 
экспертной комиссии 

(подписано усиленной квалифицированной 
электронной подписью) 

М. В. Болотина 

 

Приложение № 5. Копия решения органа государственной власти об 
утверждении охранного обязательства собственника или иного законного 
владельца объекта культурного наследия; 

Приложение № 6. Копия паспорта объекта культурного наследия; 
Приложение № 7. Копии заданий, выданных органом охраны на 

проведение работ по сохранению объекта культурного наследия; 
Приложение № 8. Правоустанавливающие документы: копии выписок из 

ЕГРН; 
Приложение № 9. Копии технического паспорта на объект культурного 

наследия и (или) его поэтажных планов с указанием размеров и приведением 
экспликации помещений, выдаваемых организациями, осуществляющими 
государственный технический учет и (или) техническую инвентаризацию 
объектов капитального строительства; 

Приложение № 10. Копии договоров с экспертами; 
Приложение № 11. Копии протоколов заседаний экспертной 

комиссии; 
Приложение № 12. Материалы, содержащие информацию о ценности 

объекта с точки зрения истории, археологии, архитектуры, градостроительства, 
искусства, науки и техники, эстетики, этнологии или антропологии, социальной 
культуры; 

Приложение № 13. Иная документация. 
 

15. Дата оформления заключения экспертизы 
«15» июля 2025 г. 

 
Подписи экспертов (подписано усиленной электронной подписью) 

Председатель экспертной комиссии:  
(подписано усиленной квалифицированной электронной подписью)/М.С. Лавриновский/ 
Ответственный секретарь экспертной комиссии: 
(подписано усиленной квалифицированной электронной подписью) /М.В. Болотина/ 
Эксперт – член экспертной комиссии: 
(подписано усиленной квалифицированной электронной подписью) /Г.А. Романенко/ 
 

Настоящее экспертное заключение (Акт государственной историко-культурной 
экспертизы) зафиксировано на электронном носителе в форматах переносимого документа 
(pdf, sig), подписано усиленными квалифицированными электронными подписями 
экспертов - физических лиц. При подписании акта государственной историко-культурной 
экспертизы проектной документации, выполненного на электронном носителе в формате 
переносимого документа (PDF), обеспечена конфиденциальность ключа усиленной 
квалифицированной электронной подписи. 
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Приложение № 1 к Акту 
по результатам государственной историко-культурной экспертизы проектной 
документации на проведение работ по сохранению объекта культурного 
наследия регионального значения «Доходный дом и издательство С.М. 
Проппера», расположенного по адресу: Санкт-Петербург, набережная 
Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, Галерная улица, дом 40, литера А: 
«Проект приспособления для современного использования объекта 
культурного наследия регионального значения «Доходный дом и издательство 
С.М. Проппера» в части объединения нежилых помещений №96-Н, №97-Н по 
адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная ул., 40, лит. А, пом. 96-Н, 97-Н» (шифр: 
№12-02\25), разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 
«Вега»» в 2025 г. 

Копия решения органа государственной власти о включении объекта культурного 
наследия в единый государственный реестр объектов культурного наследия 

(памятников истории и культуры) народов Российской Федерации; копия решения 
органа государственной власти о регистрации объекта культурного наследия в 
едином государственном реестре объектов культурного наследия (памятников 

истории и культуры) народов Российской Федерации  
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МИНИСТЕРСТВО КУЛЬТУРЫ
РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ

ПРИКАЗ
_____________________ Москва № _____________________16 октября 2017 г. 115262-р

О регистрации объекта культурного наследия регионального значения
«Доходный дом и издательство С.М. Проппера», 1881 г., 1905–1907 гг., 1910

г. (г. Санкт-Петербург) в едином государственном реестре объектов
культурного наследия (памятников истории и культуры) народов

Российской Федерации

Руководствуясь Федеральным законом от 25 июня 2002 г. № 73-ФЗ «Об
объектах  культурного  наследия  (памятниках  истории  и  культуры)  народов
Российской Федерации», пунктом 5.4.3 Положения о Министерстве культуры
Российской  Федерации,  утвержденного  постановлением  Правительства
Российской Федерации от 20 июля 2011 г. № 590, и Положением о едином
государственном реестре объектов культурного наследия (памятников истории
и  культуры)  народов  Российской  Федерации,  утвержденным  приказом
Минкультуры России от 3 октября 2011 г. № 954,  п р и к а з ы в а ю :

1.  Зарегистрировать  объект  культурного  наследия  регионального
значения «Доходный дом и издательство С.М. Проппера», 1881 г., 1905–1907
гг., 1910 г. (далее – ансамбль), расположенный по адресу (местонахождение):
Санкт–Петербург,  набережная  Адмиралтейского  канала,  дом  15,  литера  А,
Галерная улица, дом 40, литера А, в едином государственном реестре объектов
культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской
Федерации и присвоить ему регистрационный номер 781720971820005.

2.  Департаменту  государственной  охраны  культурного  наследия
(В.А.Цветнову) обеспечить внесение соответствующих сведений об ансамбле в
единый государственный реестр объектов культурного наследия (памятников
истории и культуры) народов Российской Федерации и их опубликование.
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3. Контроль за исполнением настоящего приказа оставляю за собой.

Заместитель Министра О.В.Рыжков
          Минкультуры России
  Подлинник электронного документа,
  подписанного ЭП, хранится в АИС ЕГРКН

СВЕДЕНИЯ О СЕРТИФИКАТЕ ЭП
Кому выдан: Минкультуры России
Кем выдан:
Номер: 00E1036E1B07E0D280E7115814F1AE26EC
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Приложение № 2 к Акту 
по результатам государственной историко-культурной экспертизы проектной 
документации на проведение работ по сохранению объекта культурного 
наследия регионального значения «Доходный дом и издательство С.М. 
Проппера», расположенного по адресу: Санкт-Петербург, набережная 
Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, Галерная улица, дом 40, литера А: 
«Проект приспособления для современного использования объекта 
культурного наследия регионального значения «Доходный дом и издательство 
С.М. Проппера» в части объединения нежилых помещений №96-Н, №97-Н по 
адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная ул., 40, лит. А, пом. 96-Н, 97-Н» (шифр: 
№12-02\25), разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 
«Вега»» в 2025 г. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Копия решения органа государственной власти об утверждении плана границ 
объекта культурного наследия   

34



35



36



37



38



Приложение № 3 к Акту 
по результатам государственной историко-культурной экспертизы проектной 
документации на проведение работ по сохранению объекта культурного 
наследия регионального значения «Доходный дом и издательство С.М. 
Проппера», расположенного по адресу: Санкт-Петербург, набережная 
Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, Галерная улица, дом 40, литера А: 
«Проект приспособления для современного использования объекта 
культурного наследия регионального значения «Доходный дом и издательство 
С.М. Проппера» в части объединения нежилых помещений №96-Н, №97-Н по 
адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная ул., 40, лит. А, пом. 96-Н, 97-Н» (шифр: 
№12-02\25), разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 
«Вега»» в 2025 г. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Копия решения органа государственной власти об утверждении предмета охраны 
объекта культурного наследия 
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Приложение № 4 к Акту 

по результатам государственной историко-культурной экспертизы проектной 
документации на проведение работ по сохранению объекта культурного 
наследия регионального значения «Доходный дом и издательство С.М. 
Проппера», расположенного по адресу: Санкт-Петербург, набережная 
Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, Галерная улица, дом 40, литера А: 
«Проект приспособления для современного использования объекта 
культурного наследия регионального значения «Доходный дом и издательство 
С.М. Проппера» в части объединения нежилых помещений №96-Н, №97-Н по 
адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная ул., 40, лит. А, пом. 96-Н, 97-Н» (шифр: 
№12-02\25), разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 
«Вега»» в 2025 г. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Материалы фотофиксации   
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Фотофиксация объекта культурного наследия регионального значения  
«Доходный дом и издательство С.М. Проппера» и расположенного по адресу: 

Санкт-Петербург, набережная Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, 
Галерная улица, дом 40, литера А 
Дата фотофиксации: 02.06.2025 г. 

 
Аннотация 

1. Фрагмент дворового фасада. Красной линией оконные проемы 
помещения 96-Н. 

2. Фрагмент дворового фасада. Красной линией выделены оконные 
проемы помещения 96-Н. 

3. Фрагмент дворового фасада со стороны. Красной линией 
выделены оконные проемы помещения 97-Н. 

4. Общий вид лицевого фасада по набережной Адмиралтейского 
канала. Красной линией выделены оконные проемы помещений 96-Н и 97-Н. 

5. Общий вид лицевого фасада по набережной Адмиралтейского 
канала. Красной линией выделены оконные проемы помещений 96-Н и 97-Н. 

6. Входные двери в помещения 96-Н и 97-Н. 
7. Входная дверь в помещение 96-Н. 
8. Помещение 96-Н(1) (согласно техническому паспорту). 
9. Помещение 96-Н(1) (согласно техническому паспорту). 
10. Помещение 96-Н(2) (согласно техническому паспорту). 
11. Помещение 96-Н(2) (согласно техническому паспорту). 
12. Помещение 96-Н(2) (согласно техническому паспорту). 
13. Помещение 96-Н(2) (согласно техническому паспорту). 
14. Помещение 96-Н(2) (согласно техническому паспорту). 
15. Помещение 96-Н(2) (согласно техническому паспорту). Дверные 

проемы в капитальных стенах с усилением металлоконструкциями 
(швеллерами). 

16. Входная дверь помещения 97-Н. 
17. Помещение 97-Н(1) (согласно техническому паспорту). 
18. Помещение 97-Н(1) (согласно техническому паспорту). 
19. Помещение 97-Н(1) (согласно техническому паспорту). 
20. Балкон со стороны лицевого фасада, помещение 97-Н. 
21. Помещение 97-Н(1) (согласно техническому паспорту). 
22. Помещение 97-Н(1) (согласно техническому паспорту). 
23. Помещение 97-Н(1) (согласно техническому паспорту). 
24. Помещение 97-Н(1) (согласно техническому паспорту). 
25. Помещение 97-Н(2) (согласно техническому паспорту). 
26. Помещение 97-Н(2) (согласно техническому паспорту). 
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Схема фотофиксации  
 

Условные обозначения: 
1 – номер фотографии; 

           – направление фотографии. 
 

1, 2 

4 

3 

5 
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План 2 этажа 
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1. Фрагмент дворового фасада. Красной линией оконные проемы 

помещения 96-Н. 
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2. Фрагмент дворового фасада. Красной линией выделены оконные 

проемы помещения 96-Н. 
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3. Фрагмент дворового фасада со стороны. Красной линией выделены 

оконные проемы помещения 97-Н. 
 

65



 
4. Общий вид лицевого фасада по набережной Адмиралтейского канала. 

Красной линией выделены оконные проемы помещений 96-Н и 97-Н. 
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5. Общий вид лицевого фасада по набережной Адмиралтейского канала. 

Красной линией выделены оконные проемы помещений 96-Н и 97-Н. 

 
6. Входные двери в помещения 96-Н и 97-Н. 
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7. Входная дверь в помещение 96-Н. 
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8. Помещение 96-Н(1) (согласно техническому паспорту). 
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9. Помещение 96-Н(1) (согласно техническому паспорту). 
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10. Помещение 96-Н(2) (согласно техническому паспорту). 
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11. Помещение 96-Н(2) (согласно техническому паспорту). 
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12. Помещение 96-Н(2) (согласно техническому паспорту). 
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13. Помещение 96-Н(2) (согласно техническому паспорту). 

 
 

74



 
14. Помещение 96-Н(2) (согласно техническому паспорту). Дверные 

проемы в капитальных стенах с усилением металлоконструкциями 
(швеллерами). 
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15. Входная дверь помещения 97-Н. 
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16. Помещение 97-Н(1) (согласно техническому паспорту). 
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17. Помещение 97-Н(1) (согласно техническому паспорту). 
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18. Помещение 97-Н(1) (согласно техническому паспорту). 
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19. Балкон со стороны лицевого фасада, помещение 97-Н. 
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20. Помещение 97-Н(1) (согласно техническому паспорту). 
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21. Помещение 97-Н(1) (согласно техническому паспорту). 
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22. Помещение 97-Н(1) (согласно техническому паспорту). 

 

83



 
23. Помещение 97-Н(1) (согласно техническому паспорту). 
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24. Помещение 97-Н(2) (согласно техническому паспорту). 
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25. Помещение 97-Н(2) (согласно техническому паспорту). 
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Приложение № 5 к Акту 
по результатам государственной историко-культурной экспертизы проектной 
документации на проведение работ по сохранению объекта культурного 
наследия регионального значения «Доходный дом и издательство С.М. 
Проппера», расположенного по адресу: Санкт-Петербург, набережная 
Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, Галерная улица, дом 40, литера А: 
«Проект приспособления для современного использования объекта 
культурного наследия регионального значения «Доходный дом и издательство 
С.М. Проппера» в части объединения нежилых помещений №96-Н, №97-Н по 
адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная ул., 40, лит. А, пом. 96-Н, 97-Н» (шифр: 
№12-02\25), разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 
«Вега»» в 2025 г. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Копия решения органа государственной власти об утверждении охранного 
обязательства собственника или иного законного владельца объекта культурного 

наследия   
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TIPABI1TEJIhCTBO CAHKT-TIETEPEyprA 

KOMHTET no rOCY)J:APCTBEHHOMY KOHTPOJIIO, HCnOJIh30BAHHIO 

H OXPAHE nAMJlTHHKOB HCTOPHH H KYJIhTYPhI 

PACnOPHJKEHIIE 

10 OHT 2017 

06 YTBepJKJJ:eHHH oxpaHHoro 06H3aTeJIbCTBa 


c06CTBeHHHKa HJIH HHoro 3aKOHHoro BJIaAeJIbua 


06beKTa KYJIbTYpHoro HaCJIeAHH perHOHaJIbHOrO 


3HaqeHHH <<,LJ,OXOAHblH AOM H H3AaTeJIbCTBO 


C.M.llponnepa», BKJIlOqeHHOrO B eAHHblH 


rOCYAapCTBeHHblH peeCTp 06beKTOB KYJIbTypHoro 


HaCJIeAHH (naMHTHHKOB HCTOPHH H KYJIbTYPbl) 


HapOAOB POCCHHCKOH <l>eAepaUHH 


B COOTBeTCTBHH C rJlaBOH VIII <1>e)lepaJIhHOrO 3aKOHa OT 25.06.2002 N2 73-<1>3 «06 06beKTax 

KYJlhTypHoro HaCJle)lH5I (naM5ITHHKaX HCTOPHH H KYJlhTYPhI) HapO)lOB POCCHHCKOH <1>e)lepaUHH»: 

1. YTBep)lHTh oxpaHHoe 06513aTeJlhCTBO C06CTBeHHHKa HJlH HHoro 3aKOHHoro BJlaneJlhua 

06beKTa KYJlhTypHoro HaCJle)lH5I pemOHaJIhHOrO 3HaqeHH5I «.ZJ:OXO)lHhIH )lOM H H3)laTeJlhCTBO 

C.M.fIponnepa», pacnOJlO:>KeHHOrO no anpecy: CaHKT-fIeTep6ypr, raJIepHa51 yJl., )l. 40, JlHTepa A 

(cOrJlaCHO pacnOp5l)I<eHHlO Krl10fI OT 29.01.2013 N2 10-31: CaHKT-fIeTep6ypr, 

Ha6epe:>KHa51 ALlMHpaJITeHCKOro KaHaJIa, )lOM 15, JlHTepa A (raJIepHM yJl., 40; 

ALlMHpaJITeHCKOro KaH. Ha6., 15»), BKJllOqeHHorO B e)lHHhIH rocY)lapCTBeHHhIH peecTp 06beKToB 

KYJlhTypHoro HaCJle)lH5I (naM5ITHHKOB HCTOPHH H KYJlhTyphI) HapO)lOB POCCHHCKOH <1>e)lepaUHI1 ()laJIee 

- 06beKT), COrJlaCHO npHJlO:>KeHHlO K HaCT05lrueMY pacnOp5l:>KeHHlO. 

2. HaqaJIhHHKY lOpH)lHqecKoro ynpaBJleHH5I - lOPHCKOHCYJlhTY Krl10fI 06eCneqHTh 

HanpaBJleHHe KonHH pacnOp5l:>KeHH5I C06CTBeHHHKY 06beKTa, )lpyrHM JlHuaM, K 06513aHHOCT5IM 

KOTOPhIX OTHOCHTC5I ero HCnOJlHeHHe, a TaK:>Ke B opraH, ynOJlHOMOqeHHhIH Ha Be)leHHe E)lHHOrO 

rOCY)lapCTBeHHoro peeCTpa He)lBH:>KHMOCTH B nOp5l)lKe, YCTaHOBJleHHOM 3aKOHO)laTeJlhCTBOM 

POCCHHCKOH <1>e)lepaUHH, B TeqeHHe n5lTHa)luaTH pa60qHX )lHeH co )lH5I YTBep)l{)leHH5I oxpaHHoro 

06513aTeJlhCTBa. 

3. HaqaJIhHHKY OT)leJla rOCY)lapCTBeHHoro yqeTa 06beKToB KYJlhTypHoro HaCJle)lH5I 

YnpaBJleHH5I opraHH3aUHoHHoro 06eCneqeHH5I, nonYJl5lpH3aUHH H rocY)lapCTBeHHOrO yqeTa 06beKToB 

KYJlhTypHoro HaCJle)lH5I Krl10fI 06eCneqHTh HanpaBJleHHe pacnOp5l)l(eHH5I B MHHHCTepCTBO 

KYJlhTYPhI POCCHHCKOH <1>e)lepaUHH )lJl51 npH06rueHH5I K yqeTHOMY )leJlY 06beKTa. 

4. HaqaJIhHHKY OT)leJla KOOP)lHHauHH H KOHTpOJl51 YnpaBJleHH5I opraHH3aUHoHHoro 

06eCneqeHH5I, nonYlliIpH3auHH H rocY)lapCTBeHHoro yqeTa 06beKToB KYJlhTypHoro HaCJle)lH5I Krl10fI 

06eCneqHTh pa3MerueHHe pacnOp5l)!(eHH5! Ha caHTe Kf'110TI B HH<p0pMaUHoHHo­

TeJleKOMMYHHKaUHOHHoH cenl «I1HTepHeT» H B JlOKaJIhHOH KOMnhlOTepHoH CeTH Krl10fI. 

5. KOHTPOJlh 3a BhITIOJlHeHHeM pacnOp5!:>KeHH5I OCTaeTC5I 3a 3aMeCTHTeJleM npe)lCe)laTeJl5! 

Krl10fI - HaqaJIhHHKOM YnpaBJleHH5I opraHH3aUHOHHorO 06eCneqeHH5I, nonYJl5lpH3aUHH H 

rocy)],apCTBeHHoro y'ieTa 06beKTOB !<yJlhTypHoro HaCJle)],H5!. 

3aMeCTHTeJlh npe)lCe)laTeJl51 Krl10fI -

HaqaJIhHHK YnpaBJleHH5I opraHH3aUHOHHoro 

06eCneQeHH5I, nonYJl5lpH3aUHH H rOCY)lapCTBeHHoro 

yqeTa 06beKTOB KYJlhTypHoro HaCJle)lH5I r .p. AraHOBa 
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OXPAHHOE OE.5I3ATEJIbCTBO 


COECTBEHHI1KA I1JII1 I1HOrO 3AKOHHOrO BJIA,uEJIbUA 


06beKTa KYJIbTypHOrO HaCJIeJJ:H51, BKJIlOlleHHOrO B eJJ:HHbIH rocYJJ:apCTBeHHbIH peeCTp 06beKTOB 


KYJIbTypHOrO HaCJIeJJ:H51 (naM5lTHHKOB HCTOPHH H KYJIbTypbI) HapOJJ:OB POCCHHCKOH cI>eJJ:epaI..um 


",uOXOJJ:HbIH JJ:OM H H3JJ:aTeJIbCTBO C.M.flponnepa" 


(YKa3aTb HaHMeHOBaHHe 06beKTa KYJIbTypHOrO HaCJIeJJ:H51 B COOTBeTCTBHH C npaBOBbIM aKTOM 0 


ero npHH51THH Ha rocYJJ:apCTBeHHYlO oxpaHY) 


pemCTpal..lHOHHbIH HOMep 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIeJJ:I151 B eJJ:HHOM rOCYJJ:apCTBeHHOM peeCTpe 


06beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIeJJ:I151 (naM51THI1KOB I1CTOPHI1 H KYJIbTYPbI) 


HapOJJ:OB POCCHHCKOH cI>eJJ:epal..lHH: 


0 T C y T I C I T I B I y I E T - I1 I 

Pa3JJ:eJI 1. ,uaHHble 06 06beKTe KYJIbTypHoro HaCJIeJJ:H51, BKJIlOlleHHOM B eJJ:HHbIH 


rocYJJ:apcTBeHHbIH peecTp 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIeJJ:H51 


(naM51THHKOB HCTOPI1H H KYJIbTypbI) HapoJJ:oB POCCHHCKOH cI>eJJ:epal..lHH 


(3anOJIH51lOTC51 B CJIycrae, npeJJ:ycMoTpeHHoM n. 5 CT. 47.6 cI>eJJ:epaJIbHOrO 3aKOHa OT 

25.06.2002 N 73-cI>3 "06 06beKTax KYJIbTypHoro HaCJIeJJ:H51 (naM51THHKaX HCTOPI1I1 11 KYJIbTYPbI) 

HapoJJ:oB POCCI1HCKOH cI>eJJ:epal..lHH") 

OTMeTKa 0 HaJII111HH HJIH OTCYTCTBI1I1 nacnopTa o6beKTa KYJIbTypHoro HaCJIeJJ:I151, 

BKJIlOlleHHOro B eJJ:HHbIH rocYJJ:apCTBeHHbIH peecTp 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIeJJ:H51 

(naM51THHKOB HCTOPHH H KYJIhTYPbI) HapOJJ:OB POCCI1HCKOH cI>eJJ:epal..lHH , B OTHOWeHI1H KOToporo 

YTBep)I<JJ:eHo oxpaHHoe 06513aTeJIbCTBO (JJ:aJIee - 06beKT KYJIbTypHoro HaCJIeJJ:H51): 

I1MeeTC51 ~ OTCYTcTByeT ~ 
(HY)KHOe OTMeTHTb 3HaKOM "V") 

flpI1 HaJIHllHH nacnopTa 06beKTa KYJIhTypHoro HaCJIeJJ:H51 OH 5lBJI51eTC51 HeOTbeMJIeMOH 

llaCTblO oxpaHHoro 06513aTeJIbCTBa. 

flpI1 OTCYTCTBI1I1 nacnopTa o6beKTa KYJIbTypHoro HaCJIeJJ:H51 B oxpaHHoe 06513aTeJIbCTBO 

BHOC5lTC51 CJIeJJ:)'lOWHe CBeJJ:eHH51: 

1. CBeJJ:eHI151 0 HaI1MeHOBaHI1I1 o6beKTa KYJIhTypHoro HaCJIeJJ:H51: 

")J;OXOJJ:HbIH JJ:OM H H3JJ:aTeJIhCTBO C.M.flponnepa" 

2. CBeJJ:eHI151 0 BpeMeHI1 B03HI1KHOBeHI151 I1JII1 JJ:aTe C03JJ:aHH51 o6beKTa KYJIbTypHoro 

HaCJIeJJ:H51, JJ:aTax OCHOBHbIX H3MeHeHI1H (nepecTpoeK) JJ:aHHoro 06beKTa H (HJII1) JJ:aTax CB513aHHblX 

C HHM HCTopHlleCKI1X C06bITHH: 

1881 r. rpa)KJJ:. HH)K. A.I1. fleTpoB; 1905-1907 rr., 1910 r . rpa)KJJ:. HH)K. MJO. KaneJII1HCKI1H 

3. CBeJJ:eHH51 0 KaTeropHH HCTOPHKO-KYJIhTypHoro 3HalleHI15l 06beKTa KYJIhTypHoro 

HaCJIeJJ:mr: 

33-720b0305-000403060b0006 
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~eHCTBHe OXpaHHOrO 06513aTeJIbCTBa npeKpaillaeTC5I co .uH5I npHH5ITH5I I1paBHTeJIbCTBOM 

POCCHHCKOH <I>e.uepaUHH pellIeHH5I 06 HCKJIlO'-leHHH 06beKTa KYJIbTypHoro Hacne.uH5I H3 
peeCTpa. 

Pa3.ueJI 2. Tpe60BaHH5I K coxpaHeHHlO 06beKTa KynbTypHoro HaCJIe.uH5I 

(3anOJIH5IeTC5I B COOTBeTCTBI1H co CTaTheH 47.2 3aKoHa 73-<1>3) 

13. Tpe60BaHH5I K coxpaHeHHIO 06beKTa KynbTypHoro HaCJIe.uI151, BKJIlO'-leHHOrO B e.uI1HbIH 

rocy.uapCTBeHHbIH peecTp 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe.uH5I (naM5ITHI1KOB I1CTOPHH H KynbTypbI) 

Hapo.uoB POCCI1HCKOH <1>e.uepaUHI1, npe.uycMaTpl1BalOT KOHCepBaUl1lO, peMoHT, pecTaBpaUl1lO 

06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe.uI151, npl1cnOC06JIeHHe 06beKTa KynbTypHoro HaCJIe.ul151 .umI 

cOBpeMeHHoro I1CnOJIb30BaHI151 JIH60 CO'-leTaHHe YKa3aHHbIX Mep. 

COCTaB (nepe'-leHb) 11 CpOKH (nepl1o.uI1'-lHOCTh) npoBe.ueHI151 pa60T no coXpaHeHl1lO 

06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe.uH5I, B OTHOllIeHl111 KOToporo YTBep)!(.ueHo oxpaHHoe 06513aTeJIbCTBO, 

onpe.ueJI5IlOTC5I cooTBeTcTBYlOIllI1M opraHoM oxpaHbI 06beKToB KynbTypHoro Hacne.uH5I: 

KOMHTeT no rocy.uapCTBeHHoMY KOHTPOJIlO, I1CnOJIb30BaHHlO H oxpaHe naM5ITHHKOB I1CTOPI1H H 

KYJIbTYPbI CaHKT-I1eTep6ypra (.uaJIee - KfHOI1) 

(YKa3aTb Hal1MeHOBaHHe opraHa oxpaHbI 06beKToB KYJIbTypHoro Hacne.uH5I, YTBep.uI1BllIerO 

oxpaHHoe 06513aTenbcTBo) 

Ha OCHOBaHHI1 aKTa TeXHI1'-leCKOrO COCT05lHI151 06beKTa KynbTypHoro Hacne.uI151, COCTaBJIeHHOrO B 

nop5l.uKe, YCTaHOBneHHOM nYHKToM 2 CTaTbl1 47.2 3aKoHa 73-<1>3. 

14. nHUO (JIl1ua), YKa3aHHOe (YKa3aHHble) B nyHKTe 11 CTaTbl1 47.6 3aKoHa 73-<1>3, 

06513aHo (06513aHbI) 06eCne'-lI1Tb cpl1HaHCl1pOBaHHe 11 OpraHI13aUHlO npoBe.ueHH5I 

HaYl..£.HO-l1ccne.uOBaTeJIbCKHX, 113bICKaTeJIbCKHX, npoeKTHblx pa60T, KOHCepBaUI1H, peMoHTa, 

pecTaBpaUHI1 11 I1HbIX pa60T, HanpaBJIeHHbIX Ha 06eCne'-leHl1e cpH3H'-leCKOH coxpaHHOCTI1 06beKTa 

KYJIbTypHoro HaCJIe.uH5I H coxpaHeHHe npe.uMeTa oxpaHbI 06beKTa KynbTypHoro HaCJIe.uI151, B 

nOp5l.uKe, YCTaHoBneHHoM 3aKoHoM 73-<1>3. 

B cny'-lae 06Hapy)!(eHI151 npl1 npoBe.ueHHI1 pa60T no coXpaHeHl11O 06beKTa KynbTypHoro 

HaCJIe.uH5I 06beKToB, 06na.ualOIlll1x npl13HaKaMI1 06beKTa KynhTypHoro Hacne.uI151, B TOM '-lI1CJIe 

06beKTOB apxeonOrH'-leCKOrO HaCJIe.uI151, c06CTBeHHHK I1JIH I1HOH 3aKOHHbIH BJIa.ueJIeu 06513aH 

He3aMe.unHTeJIbHO npl10CTaHOBI1Tb pa60TbI 11 HanpaBHTb B Te'-leHl1e Tpex pa60'-ll1x .uHeH co .uH51 

I1X 06HapY)KeHI151 3MBJIeHI1e B nl1CbMeHHOH cpopMe 06 YKa3aHHbIX 06beKTaX B perHOHaJIbHbIH 

opraH oxpaHbI 06beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIe.uI151: 

KfHOTI 

(YKa3aTh HaHMeHOBaHl1e COOTBeTCTByIOillero pemOHaJIbHOrO opraHa oxpaHbI 06beKTOB 

KYJIbTypHoro HaCJIe.uH51. B CJIy'-lae eCJIH oxpaHHoe 06513aTeJIbCTBO YTBep)K.ueHO He .uaHHbLM 

opraHOM oxpaHbI, YKa3aTh ero nOJIHOe Hal1MeHOBaHl1e H nO'-lTOBbIH a.upec) 

liarrbHeHwee B33UMO,1leUcTBUe C perHOHaJIl>Hl>IM opranoM oxpaHbI o6beIHoB KYJ1bTypHoro 

HaCJIe.uH5I c06CTBeHHI1K I1JII1 I1HOH 3aKOHHbIH BJIa.ueJIeu 06beKTa KynbTypHoro Hacne.uH51 06513aH 

OCYIlleCTBn5lTb B nop5l.uKe, YCTaHOBJIeHHOM CTaTheH 36 3aKoHa 73-<1>3. 

15. Pa60TbI no coxpaHeHHlO 06beKTa KynbTypHoro Hacne)J.H5I )J.on)!<HbI opraHH30BbIBaTbC5I 

c06CTBeHHHKoM Hnl1 I1HbIM 3aKOHHbIM Bna.uenbueM o6beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe.ul151 B 

COOTBeTCTBl111 C nOp5l)J.KoM, npe.uycMoTpeHHbIM CTaTheH 45 3aKoHa 73-<1>3. 

16. C06CTBeHHI1K (I1HOH 3aKOHHbIH BJIa)J.eneu) 3eMeJIbHOrO Y'-laCTKa, B rpaHl1uaX KOToporo 

pacnOnO)!(eH 06beKT apxeOJIOrl1'-leCKOrO HaCJIe.uI151, 06513aH: 

33-720b0305-000403060b0006 
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06eCrreYHBaTb HeH3MeHHOCTb BHellJHero 06JIHKa', 

COXpaWlTb ueJIOCTHOCTb, CTPYKTYPY 06beKTa apXeOJIOfH'-IeCKOrO HaCJIe)lH5I; 


OpraHH30BbIBaTb H Q:>HHaHCHpOBaTb CnaCaTeJIbHble apXeOJIOrHyeCKHe nOJIeBble pa60TbI Ha 


,naHHOM 06beKTe apXeOJIOrH'-IeCKOrO HaCJIe,nH5I B CJIyqae, npe,nYCMOTpeHHOM CTaTbeH 40, H B 

nOp5l,nKe, YCTaHOBJIeHHOM CTaTbeH 45.1 3aKoHa 73-<1>3. 

Pa3,neJI 3. Tpe6oBaHH5I K co,nep)KaHHIO o6beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,nH5I 

(3arrOJIH5IeTC5I B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 47.3 3aKoHa 73-<1>3) 

17. ITPH co,nep)KaHHH H HCnOJIb30BaHHH o6beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,nH5I, BKJIIOyeHHoro B 

e,nHHbIH rocy,napCTBeHHbIH peecTp o6beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe,nH5I (naM5ITHHKOB HCTOPHH H 

KYJIbTypbI) Hapo,noB PoccHI1cKoH <1>e,nepaUHH, B ueJI5IX nOMep)!(aHH5I B Ha,nJIe)Kalll.eM 

TeXHHyeCKOM COCT05lHHH 6e3 yxy,nweHH5I Q:>H3H'-IeCKOrO COCT05lHH5I H (HJIH) H3MeHeHH5I npe,nMeTa 

oxpaHbI ,naHHoro 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,nH5I JIHua, YKa3aHHble B nyHKTe 11 CTaTbH 47.6 

3aKoHa 73-<1>3, 06513aHbI: 

1) OCYlll.eCTBJI5ITb pacxo,nbI Ha co,nep)KaHHe 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,nH5I H 

nOMep)KaHHe ero B Ha,nJIe)Kalll.eM TeXHHyeCKOM, caHHTapHoM H npOHIBOnO)KapHOM COCT05lHHH; 

2) He npOBo,nHTb pa60TbI, H3MeH5IIOLUHe npe,nMeT oxpaHbI 06beKTa KYJIbTypHora HaCJIe,nH5I 

JIH60 yxy,nwaIOlllHe YCJIOBH5I, He06xo,nHMbJe ,nJI5I coxpaHHocTH 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,nH5I; 

3) He npOBo,nHTb pa60TbI, H3MeH5IIOlllHe 06JIHK, 06beMHO-nJIaHHpOBOYHble H 

KOHCTPYKTHBHble peWeHH5I H CTPYKTYPhI, HHTepbep 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,nH5I B CJIY'-Iae, 

eCJIH npe,nMeT oxpaHbI 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,nH5I He onpe,neJIeH; 

4) C06JIIO,naTb YCTaHOBJIeHHble CTaTbeH 5.1 3aKoHa 73-<1>3 Tpe60BaHH5I K oCYllleCTBJIeHHIO 

,ne5lTeJIbHOCTH B rpaHHuax TeppHTopHH 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,nH5I, OC06bIH pe)KHM 

HCnOJIb30BaHH5I 3eMeJIbHOrO Y'-IaCTKa, Bo,nHoro 06beKTa HJIH era YaCTH, B rpaHHuax KOTOPbIX 

pacnOJIaraeTC5I 06beKT apXeOJIOrH'-IeCKOrO HaCJIe,nH5I; 

5) He HCnOJIb30BaTb 06beKT KYJIbTypHoro HaCJIe,nH5I (3a HCKJIIOyeHHeM 060py,nOBaHHbIX C 

yqeToM Tpe60BaHHH npOTHBOnO)KapHOH 6e30rraCHOCTH 06beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIe,nH5I, 

npe,nHa3HayeHHbIX JIH60 npe,nHa3Ha'-IaBWHXC5I ,nJI5I OCYllleCTBJIeHH5I H (HJIH) 06eCneyeHH5I 

YKa3aHHbIX HH)Ke BH,nOB X0351I1cTBeHHOH ,ne5lTeJIbHOCTH, H nOMellleHHH ,nJI5I xpaHeHH5I npe,nMeTOB 

peJIHfH03HOro Ha3HayeHH5I, BKJIIO'-Ia5I CBeYH H JIaMna,nHoe MaCJIO): 

no,n CKJIa,nbl H 06beKTbl npOH3Bo,nCTBa B3pblB'-IaTbIX H OrHeOnaCHblX MaTepHaJIOB, npe,nMeTOB H 

BerueCTB, 3arp5l3H5IIOlllHX HHTepbep 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,nH5I, ero Q:>aca,n, TeppHTopHIO H 

Bo,nHble 06beKTbl H (HJIH) HMelOlllHX Bpe,nHble napora3006pa3Hble H HHbJe BbI,neJIeHH5I; 

no,n 06beKTbl npOH3Bo,nCTBa, HMeIOlllHe 060Py,nOBaHHe, OKa3bIBalOll(ee ,nHHaMHyeCKOe H 

BH6paUHOHHoe B03,neHCTBHe Ha KOHCTPYKUHH 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,nH5I, He3aBHCHMO OT 

MOLUHOCTH ,naHHoro 060Py,nOBaHH5I; 

no,n 06beKTbl npOH3Bo,nCTBa H JIa60paTopHH, CB5I3aHHble C He6JIarOnpH5ITHbIM ,nJI5I 06beKTa 

KYJIbTypHoro HaCJIe,nH5I TeMnepaTypHO-BJIa)KHOCTHbIM pe)KHMOM H npHMeHeHHeM XHMHyeCKH 

aKTHBHbIX BellleCTB; 

6) He3aMe,nJIHTeJIbHO H3BelllaTb: 

KfI10n 

(YKa3aTb HaHMeHOBaHHe opraH a oxpaHbI 06beKTOB KYJIbTYPHoro HaCJIe,nH5I, YTBep,nHBwero 

oxpaHHoe o6H3aTeJIbCTBo) 

060 Bcex H3BeCTHblX eMY nOBpe)K,neHH5IX, aBapH5IX HJIH 06 HHbIX 06CT05lTeJIbCTBaX, 

npHYHHHBWHX Bpe,n 06beKTY KYJIbTypHoro HaCJIe,nH5I, BKflIO'-Ia51 06beKT apXeOJIOrH'-IeCKOrO 

HaCfle~H5I, 3eMenbHOMY yqacTKy B rpaHHuax TeppHTopHH 06beKTa KynbTypHoro HaCfle~H5I HflH 

yrpmKaIOlllHx npHYHHemieM TaKoro Bpe,na, H 6e30TflaraTeflbHo npHHHMaTb MepbI no 

npe,nOTBparueHHlO ,naJIbHeHWero pa3pyweHH5I, B TOM YHCfle npOBo,nHTb npOTHBoaBapHHHble 

pa60TbI B nOp5l,nKe, YCTaHOBfleHHOM ,nn51 npOBe,neHH5I pa60T no coxpaHeHHlO 06beKTa 

KYflbTypHoro HaCJIe,nH5I; 

7) He ,nonYCKaTb yxy,nweHH5I COCT05lHH5I TeppHTopHH 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,nH5I, 
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BI<JUOyeHHOro B eLJ,I1HhIH rocYLJ,apCTBeHHhIH peeCTp 06beI<TOB I<YJIhTypHOrO HaCJIeLJ,I1H 

(naMHTHI1KOB I1CTOPI1I1 11 KYJIhTYPhI) HapOLJ,OB POCCI1HCKOH <1>eLJ,epaUI1I1, nO)l)lep)KI1BaTh 

TeppHTOpmO 06beKTa KYJIhTypHOrO HaCJIeLJ,I1H B 6JIarOYCTpOeHHOM COCTOHHHH. 

18. C06CTBeHHI1K ){(J1JIoro nOMemeHI1H, HBJIHlOmerOCH 06beKToM I<YJIhTypHoro HaCJIeLJ,I1H 

I1JII1 yaCThlO TaKoro 06beKTa, 06H3aH BhIDOJIHHTh rpe60BaHHH K coXpaHeHl1lO 06beKTa 

KYJIhTypHoro HaCJIeLJ,HH B YaCTI1, npeLJ,ycMarpl1BaIOmeH 06eCneyeHI1e nO)l)lep){<aHI1H 06beI<Ta 

KYJIhTypHoro HaCJIeLJ,HH I1JII1 yaCTI1 06beKTa KYJIhTypHoro HaCJIeLJ,I1H B HaLJ,JIe)I<ameM TeXHl1yeCI<OM 

COCTOHHI1I1 6e3 YXYLJ,llleHI1H cpl13HyeCKOrO COCTOHHI1H 11 H3MeHeHI1H npeLJ,MeTa oxpaHhI 06beKTa 

KYJIhTypHoro HaCJIeLJ,I1H. 

19. B CJIyyae 06HapY)KeHI1H npl1 npOBeLJ,eHI1I1 pa60T Ha 3eMeJIhHOM yyaCTI<e B rpaHl1uaX 

Teppl1TOpl111 06beI<Ta KYJIhTypHoro HaCJIeLJ,I1H 06beKToB, JII160 Ha 3eMeJIhHOM yYaCTI<e, B rpaHl1uaX 

I<OTOpOro pacnOJIaraeTCH 06beKT apxeOJIOrHyeCKOrO HaCJIeLJ,I1H, 06beI<TOB, 06JIaLJ,aIOml1X 

npl13HaKaMH 06beKTa KYJIhTypHoro HaCJIeLJ,I1H, JIl1ua, YI<a3aHHhle B nYHI<Te 11 CTaThl1 47.6 3aKoHa 

73-<1>3, ocymeCTBJIHlOT LJ,eHCTBI1H, npeLJ,ycMorpeHHhle nOLJ,nYHKTOM 2 nYHKTa 3 CTaThl1 47.2 

3aKoHa 73-<1>3. 

20. B CJIyYae eCJII1 cOLJ,ep)KaHl1e I1JII1 I1CnOJIh30BaHI1e 06beKTa KYJIhTypHoro HaCJIeLJ,I1H, 

BKJIlOyeHHOrO B eLJ,HHhIH rocYLJ,apCTBeHHhIH peecrp 06beKToB KYJIhTypHoro HaCJIeLJ,I1H 

(naMHHI1KOB I1CTOPI1I1 11 KYJIhTyphI) Hap0LJ,OB POCCHHCKOH <1>eLJ,epaUI1H, a TaK)Ke 3eMeJIhHOrO 

yYaCTKa, B rpaHl1uaX KOToporo pacnOJIaraeTCH 06beKT apxeOJIOrl1yeCKOrO HaCJIeLJ,HH, MQ)I<eT 

npl1BeCTI1 K YXYLJ,llleHl1lO COCTOHHI1H LJ,aHHOro 06beKTa KYJIhTypHoro HaCJIeLJ,I1H 11 (I1JII1) npeLJ,MeTa 

oxpaHhI LJ,aHHOrO 06beKTa KYJIhTypHoro HaCJIeLJ,I1H, B npeLJ,nI1CaHHI1, HanpaBJIHeMOM 

Kfl10TI 

(YKa3aTh Hal1MeHOBaHI1e opraHa oxpaHhI 06beKToB KYJIhTypHoro HaCJIeLJ,I1H, YTBepLJ,I1BlllerO 

oxpaHHoe 06H3aTeJIhCTBo) 

C06CTBeHHI1I<Y I1JII1 I1HOMY 3aKOHHOMY BJIaLJ,eJIhUY 06beKTa KYJIhTypHoro HaCJIeLJ,I1H, 

YCTaHaBJII1BalOTCH cJIeLJ,YIOml1e Tpe60BaHI1H: 

1) I< BI1LJ,aM X03HHCTBeHHOH LJ,eHTeJIhHOCTI1 C I1CnOJIh30BaHI1eM 06beI<Ta I<YJIhTypHoro 

HaCJIeLJ,I1H, BKJIlOyeHHOrO B peeCTp, 3eMeJIhHOrO yYaCTKa, B rpaHl1uaX I<OTOpOro pacnOJIaraeTCH 

06beI<T apxeOJIOrl1yeCKOrO HaCJIeLJ,I1H, JII160 K BI1LJ,aM X03HHCTBeHHOH LJ,eHTeJIhHOCTI1, 

OI<a3hIBalOmI1M B03LJ,eHCTBl1e Ha YKa3aHHhle 06beKThI, B TOM YI1CJIe OrpaHl1yeHl1e X03HHCTBeHHOH 

LJ,eHTeJIhHOCTI1 ; 

2) K I1CnOJIh30BaHI11O 06beKTa KYJIhTypHoro HaCJIeLJ,I1H, BI<JIlOyeHHOrO B peecTp, 

3eMeJIhHOrO yYaCTKa, B rpaHl1uaX KOToporo pacnOJIaraerCH 06beKT apxeoJIOrl1yeCKOrO HaCJIeLJ,I1H, 

npl1 ocymeCTBJIeHl111 X03HHCTBeHHOH LJ,eHeJIhHOCTI1, npeLJ,ycMaTpl1BalOml1e B TOM YHCJIe 

OrpaHl1yeHl1e TeXHl1yeCKI1X 11 I1HhIX rrapaMeTpOB B03LJ,eHCTBI1H Ha 06beKT KYJIhTypHoro HaCJIeLJ,HH; 

3) I< 6JIaroycTpOHCTBY B rpaHl1uaX Teppl1TOpl111 06beKTa KYJIhTypHoro HaCJIeLJ,I1H, 

BKJIlOyeHHOrO B peecTp, 3eMeJIhHOrO yYaCTKa, B rpaHl1uaX KOToporo pacnOJIaraeTCH 06beI<T 

apxeoJIorHyecI<oro HaCJIeLJ,I1H. 

Pa3LJ,eJI 4. Tpe60BaHI1H K 06eCneyeHI11O LJ,OCTyrra rpa)KLJ,aH 

POCCI1HCKOH <1>eLJ,epaUHI1, I1HocrpaHHhlx rpa)KLJ,aH 11 JII1U 6e3 rpa)KLJ,aHCTBa 

K 06beKry KYJIhTypHoro HaCJIe,LJ,I1H, BKJIlOyeHHoMY B peecTp 

(3anOJIHHeTCH B COOTBeTCTBl111 co CTaTheH 47.4 3aKOHa 73-<1>3) 

21. YCJIOBI1H LJ,OCTyna K 06beKTY KYJIhTYpHoro HaCJIeLJ,I1H, BKJIlOyeHHOMY B peecTp 

(nepI10LJ,I1YHOCTh, LJ,JII1TeJIhHOCTh 11 I1Hhle xapaKTepHcTHKH LJ,OCTyna), YCTaHaBJII1BalOTCH 

COOTBeTCTB)TJOmI1M opraHOM oxpaHbI 06beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIe.n:H5I, onpe.n:eJIeHHbIM nYHKTOM 

7 CTaThl1 47.6 3aKOHa 73-<1>3, C yyeTOM MHeHI1H C06CTBeHHHI<a I1JIH HHoro 3aKOHHoro BJIaLJ,eJIhua 

TaI<OrO 06beI<Ta, a TaK)Ke C yYeTOM BHLJ,a 06beKTa KYJIhTypHoro HaCJIeLJ,HH, BKJIlOyeHHOrO B peecTp, 

KaTerOpl111 ero HCTOPHKO-KYJIhTypHoro 3HayeHHH, npeLJ,MeTa oxpaHbI, cjm3l1yeCI<Oro COCTOHHI1H 

06beI<Ta KYJIhTypHoro HaCJIeLJ,HH, Tpe60BaHI1H K ero coxpaHeHHIO, xapaKTepa COBpeMeHHoro 

I1CnOJIh30BaHI1H LJ,aHHOrO 06beKTa KYJIhTypHoro HaCJIeLJ,HH, BKJIlOyeHHOrO B peeCTp. 
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Y CJIOBH5! )lOCTyna K 06beKTaM KYJIbTypHOrO HaCJIe)lH5!, BKJIlO'-:IeHHbIM B peeCTp, 

HCnOJIb3yeMbIM B Ka'-:leCTBe )I(HJIbIX nOMe~eHHH, a TaK)I(e K 06beKTaM KYJIbTypHoro HaCJIe)lH5! 

peJIHfH03HOro HaJHa'-:leHH~, BKJIlO'-:IeHHbIM B peeCTp, yCTaHaBJIHBafOTC~ COOTBeTCTByIOmHM 

opraHOM oxpaHbI 06beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIe)lH5! no COrJIaCOBaHHfO C c06CTBeHHHKaMH HJIH 

HHblMH 3aKOHHblMH BJIa)leJIbuaMH 3THX 06beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIe)lH5!. 

DpH onpe)leJIeHHH YCJIOBHH )lOCTyna K naM5!THHKaM HJIH aHCaM6JI5!M peJIHfH03HOro 

HaJHa'-:leHH5! Y'-:IHTbIBalOTC5! Tpe60BaHH5! K BHeUlHeMY BH)lY H nOBe)leHHlO JIHU, HaXO)l5!lllHXC~ B 

rpaHHuax TeppHTopHH YKaJaHHblX 06beKTOB KYJIbTYpHoro HaCJIe)lH5! peJIHrH03Horo HaJHa'-:leHH5!, 

COOTBeTCTByIOmHe BHYTpeHHHM yCTaHOBJIeHH~M peJIHfH03HOH opraHH3aUHH, eCJIH TaKHe 

YCTaHOBJIeHH5! He npOTHBOpe'-:laT 3aKOHO)laTeJIbCTBY POCCHHCKOH <1>e)lepaUHH. 

B CJIY'-Iae, eCJIH HHTepbep 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)lH5! He OTHOCHTC5! K npe)lMeTY 

oxpaHbI 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)lH5!, Tpe60BaHHe K 06eCne'-:leHHlO )lOcTyna BO BHYTpeHHHe 

nOMemeHH5! 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)lH5!, BKJIlO'-:IeHHOrO B peeCTp, He MO)l(eT 6blTb 

YCTaHOBJIeHO. 

YCJIOBH5! )lOCTyna K 06beKTaM KYJIbTYPHOro HaCJIe)lH5!, paCnOJIo)KeHHbIM Ha TeppHTopHH 

POCCHHCKOH <1>e)lepaUHl1 H npe)lOCTaBJIeHHbIM B COOTBeTCTBHH C Me)K)lYHapO)lHbIMH )lOroBOPaMH 

POCCHHCKOH <1>e)lepaUHH )lHnJIOMaTH'-:IeCKHM npe)lCTaBHTeJIbCTBaM H KOHCYJIbCKHM Y'-:Ipe)l()leHH5!M 

HHOCTpaHHblX rocY)lapCTB B POCCHHCKOH <1>e)lepaUHH, Me)K)lYHapO)lHbIM opraHH3aUH~M, a TaK)I(e 

K 06beKTaM KYJIbTypHoro HaCJIe)lH5!, HaXO~mHMC5! B c06CTBeHHOCTH HHOCTpaHHbIX rOCY)lapCTB H 

Me)l()lYHapO)lHbIX opraHH3aUHH, YCTaHaBJIHBalOTC5! B COOTBeTCTBHH C Me)K)lYHapO)lHbIMH 

)lOrOBOpaMH POCCHHCKOH <1>e)lepaUHH. 

<1>H311'-:1eCKHe 11 lOpl1)lH'-:IeCKHe JIHua, npOBO~mHe apxeOJIOrH'-:IeCKHe nOJIeBble pa60ThI, 

HMelOT npaBO )lOCTyna K 06beKTaM apXeOJIOfH'-:IeCKOrO HaCJIe)lH5I, apxeOJIOrH'-:IeCI(I1e nOJIeBble 

pa60ThI Ha KOTOPbIX npe)lYCMOTpeHbl paJperneHHeM (OTKPblTbIM JIHCTOM) Ha npOBe)leHHe 

apxeOJIOrH'-:IeCKHX nOJIeBbIX pa60T. <1>H3H'-:IeCKHM H lOpH)lH'-:IeCKHM JIHuaM, npOBO~mHM 

apXeOJIOfH'-:IeCKHe nOJIeBble pa60TbI, B ueJI5IX npOBe)leHH5I YKaJaHHbIX pa60T c06CTBeHHHKaMH H 

(HJII1) nOJIb30BaTeJI5!MH 3eMeJIbHbIX Y'-IaCTKOB, B rpaHHUax KOTOPbIX pacnOJIO)l(eHbl 06beKTbI 

apxeOJIOrw-reCKoro HaCJIe)lH5!, )lOJI)I(eH 6blTb 06eCne'-:leH )lOcTyn K 3eMeJIbHbLM Y'-IaCTKaM, 

Y'-IaCTKaM BO)lHbIX 06beKTOB, Y'-IaCTKaM JIeCHOrO cpOH)la, Ha TeppHTopHlO, onpe)leJIeHHYlO 

paJpeWeHl1eM (OTKpbITbIM JIHCTOM) Ha npOBe)leHHe apXeOJIOfH'-:IeCI(I1X nOJIeBbIX pa60T. 

06eCne'-:lHTb )lOcTyn rpa)l()laHaM POCCHHCKOH <1>e)lepaUHH, HHOCTpaHHbIM rpa)l()laHaM H 

JIHuaM 6e3 rpa)K)laHCTBa BO BHYTpeHHHe nOMemeHH5I 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)lH5I, HHTepbep 

KOTOPbIX OTHOCHTC5! K npe)lMeTY oxpaHbI 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)lH5I, H K 06beKTY 

KYJIbTypHoro HaCJIe)ll15! B COOTBeTCTBHH C BHYTpeHHHM paCnOp5I)lKOM, YCTaHOBJIeHHbIM 

c06CTBeHHHKOM HJIH HHbIM 3aKOHHbIM BJIa)leJIbueM 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)lH5!. 

PaJ)leJI 5. Tpe60BaHH5! K paJMemeHHlO HapY)I(HOH peKJIaMbl 

Ha 06beKTaX KYJIbTYPHOro HaCJIe)lH5!, HX TeppHTOpH5!X 

(3anOJIH5!eTC5! B cJIY'-Ia5!x, onpe)leJIeHHbIX nO)lnYHKToM 4 nYHKTa 2 CTaTbH 47.6 3aKoHa 73-<1>3) 

22. Tpe60BaHH5! K paJMemeHHlO HapY)I(HOH peKJIaMbI: 

He )lOnycKaeTC5! pacnpocTpaHeHHe HapY)I(HOH peKJIaMbI Ha 06beKTaX KYJIbTypHoro 

HaCJIe)lH5!, BKJIlO'-:IeHHbIX B e)lHHbIH rocY)lapCTBeHHbIH peeCTp 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe)lH5I 

(naM5!THHKOB HCTOPHH H KYJIbTYPbI) HapO)lOB POCCHHCKOH <1>e)lepaUHI1, a TaK)I(e Ha HX 

TeppHTOpH5!X, 3a HCKJIlO'-:IeHl.1eM )lOCTOnpHMe'-:laTeJIbHbIX MeCT. 

3arrpeT HJIH OrpaHH'femle pacrrpOCTpaHeHH5I HapY)I(HOH peKJIaMbI Ha 06beKTax 

KYJIbTypHoro HaCJIe)lH5!, HaXO)l5!mHXC5! B rpaHHuax )lOCTOnpHMe'-:laTeJIbHOrO MeCTa H 

BKJIlO'-:IeHHbIX B e)lHHbIH rocY)lapCTBeHHbIH peeCTp 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe)lH5I 

(naM5!THHKOB HCTOPHH 11 KYJIbTYPbI) HapO)lOB POCCHHCKOH <I>e.uepauHH, a TaK)!(e Tpe6oBaHH51 K ee 

pacnpoCTpaHeHHlO YCTaHaBJIHBaIOTC5! COOTBeTCTByIOmHM opraHOM oxpaHbI 06beKTOB 

KYJIbTypHoro HaCJIe)lH5I, onpe)leJIeHHbIM nYHKToM 7 CTaTbH 47.6 3aKoHa 73-<1>3, H BHOC5!TC5! B 

npaBHJIa 3eMJIenOJIb30BaHH5! H 3acTpoHKH, paJpa60TaHHble B COOTBeTCTBHH 

fpa)lOCTpOHTeJIbHbIM KO)leKCOM POCCHHCKOH <1>e)lepaUHH. 

YKaJaHHble Tpe60BaHH5I He npHMeH5!lOTC5! B OTHorneHHH pacnpOCTpaHeHH5I Ha 06beKTax 
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KYJ1bTypHoro HaCJ1e,lJ,I151, I1X Teppl1TOpl151X HapY)f(Holl peKJIaMbI, cO,lJ,ep)KaIUell I1CKJ1lOYI1TeJ1bHO 

I1HcpOpMa~l1lO 0 rrpOBe,lJ,eHI1I1 Ha 06beKTaX KYJ1bTypHOrO HaCJ1e,lJ,I151, I1X Teppl1TOpl151X 

TeaTpanbHO-3peJ1I1IUHbIX, KYJ1bTypHO-rrpOCBeTI1TeJ1bHbIX 11 3peJ1I1IUHO-pa3BJ1eKaTeJ1bHbIX 

MepOrrpl151TI1H 11J111 I1CKJ1lOYI1TeJ1bHO I1HcpopMa~l1lO 06 YKa3aHHbIX MepOrrpl151TI151X C 

O,lJ,HOBpeMeHHbIM yrrOMI1HaHl1eM 06 orrpe,lJ,eJ1eHHOM J111~e KaK 0 crrOHcope KOHKpeTHoro 

MepOrrpl151TI151 rrpl1 YCJ10BI1I1, eCJ111 TaKOMY yrrOMI1HaHl1lO OTBe,lJ,eHO He 60J1ee yeM ,lJ,eC5ITb 

rrpo~eHTOB peKJ1aMHOH rrJ10IUa,lJ,11 (rrpOCTpaHCTBa). B TaKOM CJ1yqae aKTOM COOTBeTCTBYlOIUero 

opraHa oxpaHbI 06beKTOB KYJ1bTypHoro HaCJ1e,lJ,l151 YCTaHaBJ1I1BalOTC5I Tpe60BaHI151 K pa3MeIUeHl1lO 

HapY)KHOH peKJ1aMbI Ha ,lJ,aHHOM 06beKTe KYJ1bTypHoro HaCJ1e,lJ,l151 (J11160 ero TeppI1TOpl1l1), 

BKJ1lOya51 MeCTO (MeCTa) ee B03MO)f(HOrO pa3MeIUeHI151, Tpe60BaHI151 K BHeUIHeMY BI1,lJ,Y, ~BeTOBbIM 
perneHI151M, crroc06aM KperrJ1eHI151. 

Pa3,lJ,eJ1 6. I1Hble 06513aHHocTI1 J111~a (J1I1U), YKa3aHHOrO (YKa3aHHblx) B rrYHKTe 11 CTaTbl1 

47.6 <1:>e,lJ,epanbHOro 3aKOHa OT 25.06.2002 N 73-<1:>3 "06 06beKTax KYJ1bTypHoro HaCJ1e,lJ,l151 

(rraM5ITHI1KaX I1CTOPI1I1 11 KYJ1bTypbI) HapO,lJ,OB POCCI1HCKOH <1:>e,lJ,epaUI1I1" 

23. ,[:(J151 J1l1ua (J1I1U), YKa3aHHOrO (YKa3aHHblx) B rrYHKTe 11 CTaTbl1 47.6 3aKoHa 73-<1:>3, 

YCTaHaBJ1I1BalOTC5I 06513aHHocTI1: 

1) rro cpl1HaHCl1pOBaHl1lO MepOrrpl151TI1H, 06eCrreYI1BalOIUI1x Bb1I10J1HeHl1e Tpe60BaHI1H B 

OTHOrneHl111 06beKTa KYJ1bTypHoro HaCJ1e,lJ,I151, BKJ1lOyeHHOrO B peeCTp, YCTaHOBJ1eHHbIX CTaTb5lMI1 

47.2 - 47.4 3aKoHa 73-<1:>3; 

2) rro C06J11O,lJ,eHI11O Tpe60BaHI111 K oCYIUeCTBJ1eHl1lO ,lJ,e5lTeJ1bHOCTI1 B rpaHl1uaX 

Teppl1TOpl111 06beKTa KYJ1bTypHoro HaCJ1e,lJ,I151, BKJ1lOyeHHOrO B peecTp, J11160 oc060ro pe)KI1Ma 

I1Crr0J1b30BaHI151 3eMeJ1bHOrO yqacTKa, B rpaHl1uaX KOToporo pacrrOJ1araeTC5I 06beKT 

apxeoJ1ofl1yecI<oro HaCJ1e,lJ,I151, YCTaHOBJ1eHHbIX CTaTbeH 5.1 3aI<OHa 73-<1:>3. 

24. C06CTBeHHI1K, I1HOll 3aKOHHbIll BJ1a,lJ,eJ1eu, rr0J1b30BaTeJ111 06beKTa I<YJ1bTypHoro 

HaCJ1e,lJ,I151, 3eMeJ1bHOrO yqaCTI<a, B rpaHl1uaX KOToporo pacrrOJ1araeTC5I 06beKT apxeoJ10fl1yeCKOrO 

HaCJ1e,lJ,l151 (B cJ1yqae, YI<a3aHHOM B rrYHI<Te 11 CTaTbl1 47.6 3aI<OHa 73-<1:>3), a TaI<)I<e Bce J1l1ua, 

rrpl1BJ1eyeHHble I1MI1 K rrpOBe,lJ,eHl1lO pa60T rro coXpaHeHl1lO (co,lJ,ep)J(aHl1lO) 06beKTa I<YJ1bTypHoro 

HaCJ1e,lJ,I151, 06513aHbI C06J11O,lJ,aTb Tpe60BaHI151, 3arrpeTbI 11 OrpaHl1yeHI151, YCTaHOBJ1eHHble 

3aKOHO,lJ,aTeJ1bCTBOM 06 oxpaHe 06beKToB KYJ1bTypHoro HaCJ1e,lJ,I151. 

25. ,[:(orrOJ1HI1TeJ1bHble Tpe60BaHI151 B OTHOrneHl111 06beKTa I<YJ1bTypHoro HaCJ1e,lJ,I151: 

1) BbII10J1HI1Tb pa60TbI rro COXpaHeHl1lO 06beI<Ta I<YJ1bTypHoro HaCJ1e,lJ,I151, orrpe,lJ,eJ1eHHble 

KfI10TI Ha OCHOBaHl111 aI<Ta TeXHl1yeCI<Oro COCT05lHI151 06beI<Ta I<YJ1bTypHoro HaCJ1e,lJ,I151, 

COCTaBJ1eHHOrO B rrop5l,lJ,I<e, YCTaHOBJ1eHHOM rrYHKToM 2 CTaTbl1 4723aKOHa 73 -<1:>3 

NN 
ITn 

HaHMeHoBaHHe pa60T CpOKH 

BblnOJIHeHHSI 

ITpHMeqaHHe 

Bb1I10J1HeHl1e pa60T Ha 06beI<Te 

KYJ1bTypHoro HaCJ1e,lJ,l151 Ha ,lJ,aTY 

YTBep)l(,lJ,eHI151 oxpaHHoro 06513aTeJ1bCTBa 

aI<TOM KfI10TI He Tpe6yeTC5I 

2) OCYIUeCTBJ151Tb pa3MeIUeHl1e ,lJ,OrrOJ1HI1TeJ1bHOrO 060pY,lJ,OBaHI151 11 ,lJ,OrrOJ1HI1TeJ1bHbIX 

3J1eMeHTOB, rrepe060pY,lJ,OBaHl1e 11 rrepeycrpollcTBo Ha 06beKTe KYJ1bTypHoro HaCJ1e,lJ,I151, ero 

Teppl1TOpl1l1, B COOTBeTCTBl111 C rrOp5l,lJ,I<OM, YCTaHOBJIeHHbIM 3aKOHO,lJ,aTeJ1bCTBOM POCCI1HCKOH 

<1:>e,lJ,epaUI1I1 11 CaHKT-TIeTep6ypra, rrpe,lJ,YCMaTpl1BaJOllUiM nOJIyqemre COrJIaCOBaHlUI C KiMon. 

3) He ,lJ,OrrYCI<aTb YHI1YTO)f(eHI151 11J111 rrOBpe)f(,lJ,eHI151 06beI<Ta I<YJ1bTypHoro HaCJ1e,lJ,I151, a 

TaI<)I<e ,lJ,eHCTBI1H, C03,lJ,aJOIUI1X yrp03Y YHI1YTO)f(eHI151, rrOBpe)l(,lJ,eHI151 06beI<Ta I<YJ1bTypHoro 

HaCJ1e,lJ,l151 11J111 rrpl1YI1HeHI151 eMY I1Horo Bpe,lJ,a. 

4) 06eCnelfl1BaTb YCJ10BI151, npen5lTCTBYIOIUI1e YHI1YTO)!(eHl1lO, rrOBpe)f(,lJ,eHl1lO 06beI<Ta 

I<YJ1bTypHoro HaCJ1e,lJ,l151 11J111 ero Teppl1TOpl111 co CTOPOHbI TpeTbl1X J1I1U, He 51BJ15IlOIUI1XC5I 

c06CTBeHHI1I<OM (3aI<OHHbIM BJ1a,LJ,eJ1bueM) 06beI<Ta I<YJ1bTYPHoro HaCJ1e,lJ,l151 11J111 ero yaCTI1. 

5) TIPOBO,lJ,I1Tb 06CJ1e,lJ,OBaHl1e TeXHl1yeCI<Oro COCT05lHI151 06beI<Ta I<YJ1bTypHoro 

HaCJ1e,lJ,l151 11 Teppl1TOpl111 He pe)f(e O,lJ,HOrO pa3a B rr5lTb JIeT. 

BbIBO,lJ,bI 11 peI<OMeH,lJ,aUI1I1 06CJ1e,lJ,OBaHI1H rrpe,lJ,CTaBJ15ITb B KfMOTI Ha cornaCOBaHl1e. 
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6) I1cnOJIH5ITb Tpe60BaHI151 npe)lnl1CaHI1H Krl10n 06 YCTpaHeHl111 HapymeHI1H 

3aKOHO)laTeJIbCTBa B 06JIaCTI1 coXpaHeHI151 11 I1CnOJIb30BaHI151 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)ll151 11 

06eCneL[eHI1I1 coxpaHHOCTI1 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)ll151 B YCTaHOBJIeHHble B HI1X CPOKI1. 

7) B YCTaHOBJIeHHOM nOp5l)lKe 06eCneL[I1BaTb YCTaHoBKY Ha 06beKTe KYJIbTypHoro 

HaCJIe)ll151 I1H<p0PMa4110HHbIX Ha)lnl1CeH 11 0603HaL[eHI1H, 06eCneL[I1Ba51 I1X cO)lep)KaHl1e, a TaK)Ke 

peMoHT 11 BOCCTaHOBJIeHl1e B cJI)"-Iae BbUIBJIeHI151 nOBpe)K)leHI151 I1JIM YTpaTbl. 

8) ne3B03Me3)lHO npe)lOCTaBJI5ITb )lOJI)KHOCTHblM JIl1uaM Krl10n I1H<p0pMaUI1l0 11 

)lOK)'MeHTbI no BonpocaM oxpaHbl 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)ll151 (B TOM L[I1CJIe, KacaIOmyroC5I 

BonpOCOB 06eCneL[eHI151 coxpaHHOCTM 11 CO)lep)KaHM5I 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)lM5I 11 ero 

Teppl1TOpl1M) . 

9) 06eCneL[I1Tb YCJIOBI151 COOTBeTCTBI151 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)lM5I Tpe60BaHM5IM 

nO)!<apHoH 6e30nacHocTM B COOTBeTCTBI1M C )leHcTByroml1M 3aKOHO)laTeJIbCTBOM I1CXO)l5l 113 

Tpe60BaHI1H no COXpaHeHI1IO 06JII1Ka, I1HTepbepa 11 npe)lMeTa oxpaHbI 06beKTa KYJIbTypHoro 

HaCJIe)lI151, B TOM L[I1CJIe npM Heo6xo)lI1MOCTI1 06eCneql1Tb pa3pa60TKY cneUI1CUTbHbIX TeXHWleCKI1X 

YCJIOBI1H, OTpa)!(aIOmMX cne411<pI1KY 06eCneqeHI151 MX nO)KapHOH 6e30naCHOCTM 11 CO)lep)KamI1X 

KOMnJIeKC Heo6xo)lMMbIX I1H>KeHepHO-TeXHI1QeCKMX M OpraHI13aUI10HHbIX MepOnpM5ITMH no 

06eCneQeHI1IO nO)KapHOH 6e30nacHocTI1. 

10) C06CTBeHHMK (I1HOH 3aKOHHbIH BJIa)leJIe4) 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)lM5I 06513aH 

6eCnpen5lTCTBeHHo no npe)lb5lBJIeHMIO cJIy)!(e6HOrO Y)lOCTOBepeHI151 11 KOnl111 npl1Ka3a 

(pacnOp5l)KeHI151) PYKOBO)lI1TeJI5I (3aMeCTI1TeJI5I PYKoBO)lMTeJI5I) Krl10n 0 Ha3HaQeHI1I1 npOBepKI1, 

JII160 3a)laHI151 Krl10n 06eCneQl1BaTb )lOcTyn )lOJI)KHOCTHbIX JII1U Krl10n, ynOJIHOMOL[eHHbIX Ha 

ocymeCTBJIeHl1e rocY)lapCTBeHHoro Ha)l30pa 3a COCT05lHMeM, CO)lep)KaHl1eM, coXpaHeHl1eM, 

MCnOJIb30BaHl1eM, nonYJI5IpM3a4l1eH 11 rocY)lapCTBeHHOH oxpaHoH o6beKToB KYJIbTYPHOro 

HaCJIe)ll151 K 06beKTY KYJIbTypHoro HaCJIe)lM5I, )lJl5l nOCemeHI151 11 06CJIe)lOBaHI151 I1CnOJIb3yeMblx 

YKa3aHHbIMI1 JIMuaMI1 npM ocymeCTBJIeHl111 X0351HcTBeHHoH 11 MHOH )le5lTeJIbHOCTI1 TeppMTOpl1l1, 

3)laHI1H , np0I13BO)lCTBeHHbIX, X0351HCTBeHHbIX 11 I1HbIX He)KI1JIbIX nOMemeHI1H, CTpOeHI1H, 

coopY)I<eHI1H, 51BJI5IIOmI1XC5I 06beKTaMI1 KYJIbTYpHoro HaCJIe)ll151 JII160 HaXO)l5lml1eC5I B 30Hax 

oxpaHbl TaKI1X 06beKToB, 3eMeJIbHblX )"-IaCTKOB, Ha KOTOPbIX TaKl1e 06beKTbI pacnOJIO)KeHbI JII160 

KOTopble HaXO)l5lTC5I B 30Hax oxpaHbl TaKI1X 06beKToB, a C COrJIaCI151 c06CTBeHHI1KOB )KI1JIble 

nOMemeHH5I, 51BJI5IIOml1eC5I 06beKTaMI1 KYJIbTypHoro HaCJIe)lI151, B ueJI5IX npOBe)leHI151 

MCCJIe)lOBaHI1H, I1CnbITaHI1H, 113MepeHI1H, paCCJIe)lOBaHI1H, 3KCnepTI13bI 11 )lpymx MepOnpl151TMH no 

KOHTPOJIIO. 

11) HanpaBJI5ITb B Krl10n, e)KerO)lHO B CpOK He n03)lHee 1 I1IOJI5I rO)la, cJIe)lyromero 3a 

OTL[eTHbIM, YBe)lOMJIeHl1e 0 BbInOJIHeHl111 Tpe60BaHI1H oxpaHHoro o6513aTeJIbCTBa. 

12) y Qpe)K)leHI151M 11 OpraHI13aUM5IM, npe)lOCTaBJI5IIOmI1M yCJIym HaCeJIeHI1IO, BbInOJIH5ITb 

B COOTBeTCTBl111 C 3aKOHO)laTeJIbCTBOM POCCI1HCKOH <l>e)lepaUI1M Tpe60BaHI151 no 06eCneL[eHMIO 

)locTyna K 06beKTY KYJIbTypHoro HaCJIe)ll151 I1HBaJIl1)lOB, KOTopble BKJIIOyaIOT, B TOM YI1CJIe, 

CJIe)lYIOml1e YCJIOBI151 )lOcTynHOCTI1 06beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIe)lM5I )lJI5I I1HBaJIl1)lOB: 

1. 06eCneyeHI1e B03MO)KHOCTM caMOCT05lTeJIbHOrO nepe)lBI1)KeHI151 no Teppl1TOpl111 06beKTa 

KYJIbTypHoro HaCJIe)lI151, 06eCneyeHI1e B03MO)KHOCTI1 BXO)la 11 BbIXO)la 113 06beKTa KYJIbTypHoro 

HaCJIe)lI151, B TOM YI1CJIe C MCIIOJIb30BaHI1eM KpeCeJI-KOJI5ICOK, CneUl1aJIbHbIX nO)lbeMHbIX 

YCTPOHCTB, B03MO)!<HOCTI1 KpaTKOBpeMeHHoro OT)lbIxa B CI1)l5lQeM nOJIo)!(eHI1I1 npl1 HaXO)K)leHI1I1 

Ha 06beKTe KYJIbTypHoro HaCJIe)lI151, a TaK)Ke Ha)lJIe)Kamee pa3MemeHl1e 060PY)lOBaHI151 11 

HOCI1TeJIeH IfH<popMaUI1I1, I1CnOJIb3yeMblx )lJI5I 06eCneQeHI151 )lOcTynHOCTI1 06beKTOB )lJI5I 

MHBaJIl1)lOB C YQeTOM OrpaHI1QeHMH I1X )K113He)le5ITeJIbHOCTI1; 

2. .D:y6JII1pOBaHl1e TeKCTOBblX C006I.JJ,eHI1H: rOJIOCOBbIMI1 c006meHI151MI1, OCHameHl1e 06beKTa 

KYJIbTypHoro HaCJIe)ll151 3HaKaMM, BbInOJIHeHHblM11 peJIbe<pHo-TOyeYHbIM rnpl1<pToM npaHJI5I; 

3. cOnpOBO)K)leHl1e I1HBaJIl1)lOB, I1MeIOml1X CTOHKl1e pacCTpOHCTBa <PYHKUI1I1 3peHI151 11 

caMOCT05lTeJIbHOrO nepe)lBI1)KeHI151; 

4. 06eCneyeHI1e YCJIOBI1H )lJI5I 03HaKOMJIeHI151 C Ha)lnI1C5IMI1, 3HaKaMI1 11 I1HOH TeKcToBoH 11 

rpa<pl1yeCKOH I1H<p0pMaUl1eH, )lOnycK TI1<pJIOcyp)lOnepeBO)lQI1Ka; 

5. )lOnYCK C06aKI1-npOBO)lHI1Ka npl1 HaJIl1Q1111 )lOK)'MeHTa, nO)lTBep)I<)laIOmerO CneUl1aJIbHOe 

06yYeHI1e C06aKI1-npOBO)lHI1Ka, BbI)laBaeMOro B YCTaHOBJIeHHOM nOp5l)lKe; 

6. )ly6JIl1pOBaHl1e roJIOCOBOH MH<p0pMaUI1I1 TeKCTOBOH I1H<p0pMaUl1eH, Ha)lnI1C5IMI1 11 (I1JII1) 
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CBeTOBbIMI1 Cl1fHaJIaMI1, .llOnycK cYP.llonepeBO.lltIl1Ka; 

7. OKaJaHl1e nOMOml1 I1HBaJIl1.llaM B npeO.llOneHl111 6apbepoB, MeWafOml1X 03HaKOMneHI1fO C 

06beKTaMI1 KynbTypHoro HaCne.lll15! (naM5ITHI1KaMI1 I1CTOPI1I1 11 KynbTYPhI) HapO.llOB POCCI1HCKOH 
<1>e.llepaUI1I1 HapaBHe C .llpymMI1 nl1uaMI1. 

06beM 11 CO.llep)KaHl1e Mep, 06eCnetII1BafOml1X .llOcTynHocTb .lln51 I1HBaJII1.ll0B 06beKToB 

KynbTypHoro HaCne.llI151, onpe.llen5leTC5I c06CTBeHHI1KOM (nonb30BaTeneM) o6beKTa KynbTypHoro 

HaCne.lll151 C yqeToM YCTaHOBneHHoro nOp5l.llKa. 

B uen5lx o6eCnetIeHI151 coxpaHHOCTI1 06beKTa KynbTypHoro HaCne.lll151 B ero I1CTOpl1tIeCKOH 

cpe.lle HOPMbI YCTaHOBneHHoro nOp5l.llKa npI1MeH5IfOTC5I C yqeToM Tpe6oBaHI1H no COXpaHeHl1fO 

06beKTa KynbTypHoro HaCne.llI151, npe.llycMoTpeHHhlx 3aKoHoM 73-<1>3. 

B cnytIa5lX, KOr.lla o6eCnetIeHI1e .llOCTynHocTI1 .lln51 I1HBaJII1.ll0B 06beKTa KynbTypHoro 

HaCne.lll151 HeB03MO)KHO I1nl1 MO)KeT npen5lTCTBOBaTb C06nfO.lleHl11O Tpe60BaHl1H, 

o6eCnetII1BafOml1X COCT05lHl1e coxpaHHOCTI1 11 coXpaHeHl1e o6beKTa KynbTypHoro HaCne.llI151, 

npl1BeCTI1 K 113MeHeHI11O ero oco6eHHocTeH, COCTaBJUlfOlUl1X npe.llMeT oxpaHbI, co6CTBeHHI1KOM 

(nonb30BaTeneM) o6beKTa KynbTypHoro HaCne.lll151 npe.llycMaTpl1BaeTc5I .llOcTynHocTb 06beKTa 

KynbTypHoro HaCne.lll151 B .lll1CTaHUI10HHOM pe)KI1Me nOCpe.llCTBOM C03.llaHI151 11 PaJBI1TI151 B 

I1HcpopMaUI10HHO-TeneKOMMYHI1KaIII10HHOH CeTI1 «l1HTepHeT» I1HTepHeT-pecypca 06 o6beKTe 

KynbTypHoro HaCne.lll151 11 06eCnetIeHI151 .llOcTyna K HeMY I1HBaJIl1.ll0B, B TOM tIl1cne C03.llaHl1e 11 

a.llanTaUI151 I1HTepHeT-pecypca .lln51 Cna60BI1.ll51mI1X. 

I1pl1nO)KeHl1e: 

1. 	 fInaH rpaHI1U Teppl1TOpl111 o6beKTa KynbTypHoro HaCne.llI151, YTBep)I<.lleHHbIH Kfl10fI 

30.01.2014; 
2. 	 I1pe.llMeT oxpaHhI o6beKTa KynhTypHoro HaCne.llI151, YTBep)I<.lleHHbIH paCnOp5l)KeHl1eM 

Krl10fI OT 04.09.2017 NQ 417-p; 

3. 	 <1>oTorpacpl1tIeCKOe 11306pa)KeHl1e 06beKTa KynhTypHoro HaCne.llI151. 
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IlpHlIo)J(eHHe NQ 1 
K OXPaHHOMY o6J133.'renhCTBY 

IIJIaH rpaHH~ TeppHTOpHH ofi'LeKTa KyJlLTypHorO HaCJIeAHR 

perHOHaJlLHOrOJHa~eHHR 

«j:(oXO.zUI1,IH ,lJ;OM Ii H3,lJ;aTe111>CTBO C.M. IIponIlepa» 

CaHKT-TIeTep6ypr, fanepHWI Y11., 40, llHT. A; Ha6. A,D;MHparrreHcKoro KaH., 15, 11HT. A 


Macmrao 1:2000 


YCnOBHblE OIi03HA tIEHIDI 

rpaHIW,a repplITopm[ oO"LeKra KyJIDJ}'pHoro HaCJle.!l)Vl pemoHaJIDHoro "3Ha'IeIOUI 

l~ 06l>el\"I K)'JILJ}'pHOro HlICJIe,:r;HJI pemouaJILBOrO "3Ha'feHllll 

3K~: 

1. ~eBoii: Kopnyc no ranepHoli: y~ 


(raJIepH.-\JI yn., 40, mrr. At) 

2. Jlm.{eBOfi Kopnyc no 1L16epe-A\HOii: A.!r;r.mpameHCKoro KaRaJla 

(lIDO. ~mpaJlTef[CKOrO X3H. 15. mIT. AI) 
3. 'TaJtepeJln 


(raJlepHrul YJI.. 40. mIT. A3) 
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2. OnHcaHHe rpaHHlJ. TePPHTOpHH o6'heKTa KYm,rypHoro HaCJ1eAHH: 

fpWiHua reppHTOpHH ofi'beKTa Ky.rrbTypHoro HaCJIe.lUlJl perHOHaJIbHOrO 3HatIeHIDI «LI:OXO)l.HbIH 

)l.OM H H3.naTemCTBO C.M. ITporrrrepa» OT TOtrKH 1 )l.0 TO'IKH 3 COBna,naeT C rpaHHIJ;eii 3eMemHoro 

}'1IaCTKa C Ka,nacTpoBblM HOMepoM 78:32:0001088:16, OT TOl{l(H 3 )l.0 TOl{l(H 4 no IIpJIMoit, OT TO'lKH 4 
)l.0 TOtIKH 19 COBna,naeT C rpaHHqeii 3eMeJIbHoro }"'IaCTKa C Ka,uaCTpoBblM HOMepoM 78:32:0001088: 16, 
OT TOl{l(H 19 .no TOl{l(H 20 no npJIMott, OT TOtIKH 20 .no TOl{l(H 1 COBna,uaeT C rpaHHUeii 3eMeJrbnOrO 

}'1IaCTKa C Ka,nacTpoBblM HOMepoM 78:32:0001088: 16. 

3. Koop.nHHaTbl nOBopoTHblX TO'leK rpaHHlJ. TeppHTOpHH o6'heKTa KYJlbTYpHoro 
Hacne,CUUI: 

21 

YCJ10BHWE OSOlHA'IEHHH 

rp8HHua -repPlITOpHH 06'hCKTa xynbtypHoro H8CJl~KR 

• I 
HOMCP nOllopoTHOH TO'IKH 

HOMep 

nOBopoTHOH 

TO'IKH 
1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 

Koop):(HHaTLI nOBopoTHLIX TOtIeK B MCK (KM) 

X 

93,6757800 
93,6920434 
93,7245200 
93,7267200 
93,7686800 
93,7687500 
93,7689700 

y 

112,2081400 
112,2008150 
112,1861400 
112,1853200 
112,1669300 
112,1670500 
112,1669300 
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8. 93,7709400 112,1703800 
9. 93,7701900 112,1708300 
10. 93,7773500 112,1833100 
11. 93,7788600 112,1860700 
12. 93,7789600 112,1862800 
13. 93,7798100 112,1858800 
14. 93 ,7817800 112,1893300 
15. 93,7815100 112,1894900 
16. 93,7816000 112,1896500 
17. 93,7654300 112.1967800 

112,202310018. 93,7527100 
112,208400019. 93,7391600 
112,223793320. 93,7041790 
112,230700093,689610021. 
112,218160093,681690022. 
112,213490093,678860023. 

4. Pe:>KHM HCnOJlhlOBaRHS TeppHTopHH o61>eKla KYJlhTYpHoro HaCJIeAHS: 

TeppHTOpHjl 06"beKTa xym,rypHoro Hacne,llRjl HCrrOJTh3YeTcjl C yqeToM Tpe60BaBHB 

AeHCTBylOmero 38.KOHO,ZlaTenbCTBa B c<l>epe COXpaHeHIDI 06"beKTOB KYJThTYpHoro Hacne,ZlHll. 

1. 3anpemaeTcjl HCrr0 JlL30BaTl. TeppHTopmo 06"beKTa KynbTYpHoro Hacne,lUU: 

_ no,Zl CKlIa,nb1 H npoH3BO,ZlCTBa B3pbIB'iaTbIX H orHeonaCHbIX MarepHaJIOB, MarepHaJlOB, 

JarpH3IDl1OlJlHX 06"beKT xynbTypHoro Hacne,ZlHH, ero TeppHTOpHIO H BO,ZUIble 06"beKThi Ha ero 

TeppHTOpHH, a TalOl(e MaTepHaJIOB, HMelOmHX Bpe,ZlHble napon13006pa3Hble H HHble BbI,ZleJIeHIDI; 

_ no,Zl YCTpOHCTBO rrpoH3BO,ZlCTB H na6opaTOpHH, CBH3aHHbIX C He6naronpHUHbIM AJUI o 6"beKTa 

KynbTypHoro Hacne,ZlIDI TeMrrepaTypHO-BJIa>KHOCTHbIM pe>KRMOM H rrpHMeHeHHeM XHMH'ieCKH 

aKTHBHbIX BemeCTB; 

_ no,Zl XpaHeHHe MamHH H MeXaHH3MOB, CTpOHTeJIbHbIX H HHbIX MaTepHaJIOB Ge3 COrnaCOBaHIDI C 

KrHOIT; 

_ no,Zl YCTpOHCTBO peMoHTHbIX MaCTepcKHx; peMOHT, XpaHeHHe H CTOjlHKY TpaBcnOpTHbIX Cpe,ZlCTB 

6e3 cornacoBaHHSl C KI110TI. 

2. TIpoeKTHpOBaHHe H npoBe,ZleHHe 3eMneYCTpoHTe.JIbH.bIX, 3eMIDlHbIX, cTpOHTeJIbHbIX, 

MenHopaTHBHbIX, X03HHCTBeHHbIX H HHbIX pa60T Ha TeppHTopHH 06"beKTa XYITbTypHoro Hacne.zlHjl 

3anpemaeTCSl, 3a HcxmoqeHHeM pa60T no coxpaHeHHIO ,ZlaHHOrO oG"beKTa KynbTypHoro HaCne,ZlIDl H 

(HnH) ero TeppHTopHH, a TaIOKe X03J1HCTBeHHOH ,ZleSlTeJlbHOCTH, He HapymaromeH uenOCTHOCTH 

06"beKTa KynhTypHoro Hacne,ZlKjl H He C03,ZlalOmeH yrp03bl ero nOBpe)((,ZleHKjI, pa3pyweHHjl HJIH 
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4 
Pa60TbI no COXpaHeHHIO o6ueKTa KynbTypHoro Hacne~HR rrpOH3BO~CH Ha 

OCHOBaHHH llHcbMeHHoro pa3peLIIeHHll H 3a,uaHIDI. Ha npoBe~eHHe YKa3aHHbIX pa60T> Bbl.,D.aHHbIX 

KfMorr, H B COOTBeTCTBHH C ~OKYMeHTru.lHeii, cOmaCOBaHHOH C KfMOO. 
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ilpHJlO)KeHne N5! 2 
K OXPaHHOM)' Obg3aTem.CTBY 

Ilpe~eT OXpaHbI 


o6'heKTa KYJIbTypHoro Hacne.nIDl perHOHam.aoro 3HaqeBIDI 


«,n:OXO.I{Hbllf .nOM H H3.naTeJThCTBO C.M. Ilporrnepa», 


pacrrOnO)KeHHOrO no a.npecy: Cruucr-IleTep6ypr, fanepaaJI ynHU;a, .nOM 40, JIHTepa A; 


Ha6epe)KHaJI A,uMHpanTeHCKOrO KaHana, .nOM 15, mtrepa A (ranepHaJI yn., 40; 


AnMHpameHcKoro KaH. Ha6., 15) 


o l aH~ 
3neMeHTbI npeA>\{en OXpaH1>1 

2 3 4 

1. 

2. 

06beMHO­

npOCTpaHCTBeHHOe 

pemeHHe yqaCTKa: 

06DeMHO­
npoCTpaHCTBeHHOe 
peweHHe 3.AflHHll: 

pacnOJIO:lKeHlie JIImeBLlX 
4laCa.I{OB no KpaCHblM 
JIHHIDlM ynHU (fanepHott YJI. 
H Ha6. AJlMHpa.JTreHCKOro 
KaH.); 
rurrHO JaCTpOttKH Kopnyca 
no fanepHoH yffilUe, 40; 
rurrHO 3acTpORKH Kopnyca 
no Ha6. ~RPaJITeHCKOrO 

KaH., 15; 
MecrononO:lKeHHe H 

ra5apHThl rrpoe3JlHOii apKR 
Kopnyca no fanepHoH 

YJIRUe,40; 
MeCTOnOnO:lKeHRe H 
ra6apHTLI rrpoe3}lHoR apKR 
Kopnyca no H86. 
A.IlMHparrreRcKoro KaH., 15; 
npHHUHII nepHMeTpaJIbHott 
3aCTpO~. 

nHueBOH KOpnyc no fanepHoH 
ymme: 

HCTOpH'IeCKHe ra6apHTbI H 
KOHIPHrypaUHll KOPnyca, 
BKnIO,{lUI BOPOTHLIH npoe3.11. B 
neBOH '{acTH H .ll.Be 6ameHKH 
(no nHueBOMY IPaca.D.Y); 

HCTopH'leCKali 
MaHCapAl>I 
JIHueBoro 
npO.ll.OnJ>HOH 
CTeHbl); 

KOHepHrypaJ.Uill 
co CTOpOHl>1 
IPaC8.11.8 (,/l0 

6paH.II.Ma)'3PHOH 
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nHueBOH KOprryC no 
Ha6epe)f(HOH A.1(MHparrreHCKoro 
KaHana: 

HCTopWIeCKHe ra6apHTbI H 
KOHqmrypaUHlI Kopnyca no 
BeH4alOw.HH KapHH3, BKfl104a.ll 
BOPOTHbIH npOe3.1(, 60KOBble 
pH3anHTbI C 3pKepalvlH, 
3aBepwalOw.HeCli 
TpeyroflbHbIMH cppOHTOHaMH 
(no nHueBOMY cpaca.1(Y); 

.1(BOPOBbIH Kopnyc: 

MeCTOnOnO)f(eHHe; 
HCTopWIeCKHe ra6apHTbI H 
KOHcpHrypaUHlI Kopnyca no 
BeH4alOw.HH KapHH3. 

3 KOHCTpYKTHBHali nHueBOH Kopnyc no fanepHOH 
CHCTeMa 3.1(aHH.lI: ymlue: 

Hap~Hble H BHYTPeHHHe 
KanHTanbHble CTeHbI - BH.1( 
MaTepHana (KHpnH4); 

CBO.1(bI: 

KpeCTOBbIH C pacnany6KaMH -
TaM6ypa BXO.1(a napa.1(HOH 
neCTHHllbI; 

Kop060BbIH C pacnany6KaMH -
Me)f(.nyJTa)f(HOH nnow.a.1(KH 
napa.1(HOH neCTHHUbI (K nOM. 
NQ 1, nnow.a.1(b1O 36,9 KB.M. (B 
TpeX3Ta)f(HOM .1(BOPOBOM 
Kopnyce); 
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napaD,Ha51 neCTHlfUa l-JIK ­
MeCTonono*eHHe (no KpaHHei1: 

neBOH OCH Kopnyca), ra6apHTbI, 

KOHCTPYKUI1Jl (Ha Kocoypax), 

THn (MapWeBa51 c nOBopOTOM); 

c H3BeCTH5IKOBbIMI1 CTyneH5IMH, 

C KOBaHblM MeTaJJnH4eCKHM 

orpa*.neHHeM B BH,Ue 

ropH30HTaJJbHbIX T5Ir C 

KonbuaMH no BepXHeMY H 

HillKHeMY n05lCaM; 

B ueHTpaJJbHOM none 3aBHTKH 

H3 n06eroB aKaHTa C UBeTaMH; 

C npO(pHnl1pOBaHHblM .ny60BbIM 

nopY4HeM; 

nepBbIH Mapw neCTHHU,hI 

3a6e*HOH CTyneHblO, 

orpa*.neHHe <pITaHKHpOBaHO 

BonIOT006pa3HbIM 

KpOH HOM; 

nOKpblTHe nona nnOll\a)..(OK ­

.nB)'UBeTHa51 (*eJlTbIH, 

KOpI14HeBbIH) MeTJlaXCKa51 

nJlHTKa C PHCYHKOM «COTbI», C 

60P.nJOPOM; 
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flHUeBOH KOprryC no 

Ha6epe)f(HOH A!l.MHpanTeHCKoro 

KaHana: 

Hap}?KHble H BHyTpeHHHe 
KanHTanbHhle CTeHbl BHL\ 
MaTepHana (KHpnH'-l ) , 

KHpnH'-lHble CBOL\bl napaL\HOH 

fleCTHH.UbI , nepeKpblTHH 

BeC'fH6lOflJl H ap04Horo 

npOe3L\a; 

CBOL\bl : 

KpeCTOBblH C pacnany6KaMH Ha 

nOL\np}?KHbIX apKax - IO)f(HOH 

4aCTH BopOTHoro npOe3L\a 

Koprryca no Ha6epe)f(HOH 

MMHpanTeHCKOrO KaHana; 

napaL\Hali flecTHHL(a 

MeCTOnOflO)f(eHHe 

L(eHTpanbHOH OCM 

ra6apHTbl; 

(no 

Kopnyca), 

C KOBaHblM 

Orpa)f()],eHHeM 

MeTanflH4ecKHM 

B BHL\e 

BepTHKanbHblX a~pHblx CToeK; 

C npoqlHflHpoBaHHblM L\y60Bb1M 

nopY4HeM; 

L\80POBblii Kopnyc: 

HapY)f(Hble H BH)'TpeHHHe 

Kanl1TanbHble CTeHbl BHL\ 

MaTepHana (KHpnH4, 6eTOH) ; 

KHpmt4Hble CBOL\bl B ypoBHe 3­
ro :na)f(a; 
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Kop06oBblH Ha nO.llnp}')KHbIX 
apKaX, B ceBepHoil 4aCTH C 
pacnany6KaMH nOM. NQ 1, 
rmOLl.\a.llblO 36,9 KB.M. 

06beMHO­
rmaHHpOB04Hoe 

peweHHe: 

4. 

ApXHTeKTypHo­
XY.llO)f{ecTBeHHoe 

peweHHe cpaCa.llOB: 

5. 

HCTOpl1'·teCKoe 06beMHo­
rmaHHpOB04Hoe peweHHe B 
4aCTH nOMeLl.\eHHH C 
HCTopH4ecKoH .lleKOpaTHBHO­
xY.llO)f{eCTBeHHoH OT.lleJlKoH. 

JlHueBOH Kopnyc no fanepHoH 
YJlHue: 

JlHueBOH cpaca.ll: 

BH.ll MaTepHana H xapaKTep 
OT.lleJlKH UOKOJUI - nyTHJlOBCKall 
nJlHTa; 

BH./l MaTepHana H xapaKTep 
OT.lleJlKH cpaca.lla - KOJlOTblH 
KpacHblH rpaHHT - B ypoBHe 1­
ro :na)f{a, 06JlHUOB04HbIH 
KHpnH4 - B ypoBHe 2-4-ro 
na)f{eH; 
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6 

.!lBepHOH 

OKOHHble npOeMbl 

MeCTOnOnO)f(eHHe, ra6apHThl, 

KOHQlHrypa UI1lI, BKnlO4aJl OKHa 

«BlnpHHHoro THna» - B ypOBHe 

\-ro :rra)f(a; 

.!lBepHOH npoeM 

MeCTonOnO)f(eHHe (no neBOH 

60KOBOH OCH), ra6apHTbl, 

KOH~HrypaUHJI (B BH.!le 

TpexueHTpOBOH apKH), 

o~opMJ\eHHe (UITYKaTypHbIH 

npO~HnHpOBaHHbIH HaJlH4HHK, 

3aMKOBblH KaMeHb B BHJle 

CTHn H30Ba H H oro 

KaHHenHpOBaHHoro 

KpOHWTeHHa); 

OTKOCbl C 

npO~HnHpOBaHHhlMH 

~HneHKaMH ; 

3anonHeHHe .!lBepHOro npoeMa -

MaTepHan (.uy6), KOHCTPYKUHJI 

(.!lBepH .!lBYCTBop4aTble, C 

60KOBblMH HeCTBopHblMH 

4aCTJlMH, c ~paMyroJ1 

KpHBonHHeHHblX ~OPM; 2/3 
.!lBepHOrO 3anonHeHlliI csepxy ­

ocreKJIeHHOe; PHCYHOK 

paccreKJIOBKH B xapaKTepe 

MO.!lepHa), UBeT (Ll.BeT 

TOHHpoBaHHoro .!lepeBa), 

o~opMneHHe 
(npO~HnHpOBaHble ~HrapeHHble 
~HneHKH; C 06BJl3KOH H3 

HaKJIa.!lHbIX .!leTaneH B BH.!le 

npJlMoyronbHblx H KBa.!lpaTHblx 

~HJ]eHOK , Kpyrnblx p03eTI, 

HHCna.!lalOfllHX naBpoBblX 

fHpnJlH.!l ; ueHTpaJIbHaJl OCb 

o~opMneHa B BH.!le nHnJlCTpbl 

KOMn03HTHoro op,D,epa; 

Q>paMyra C HaKJIa.uHbIMH 

6anSicHH006pa3HbIMH 

.!leTaJUlMH); 
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HCTOpHlJeCKHH BOPOTHblH 

npOe311 - MeCTOnOJlO>KeHHe (no 

2-3-H CBerOBblM OClIM), 

ra6apHTbl , KOHqlHrypaUHlI (B 

BHlle TpeXl.{eHTpOBoH apKH), 

ocj>opMJleHHe 

(npocj>HJlHpOBaHHbIH HanHlJHHK, 

BOJlIOT006paJHblH 

KaHHeJlHpOBaHHblH 3aMKOBblH 

KaMeHb); 

3anOJlHeHmI OKOHHblX npoeMOB 

HCTOpHlJeCKHH PHCYHOK 

paCCTeKJIOBKH (aHanOrHlJHO 

cymecTBYJOlLlHM), user (user 

TOHHpOBaHHoro ,nepeBa); 

ocj>opMJleHHe OKOHHblX 

npoeMOB: 

no 2-JJ-H OClIM: 

npocj>HJlHpOBaHHble HanHlJHHKH, 

KaHHeJlHpOBaHHhle 3aMKOBbie 

KaMHH B BHlle CTHJlH30BaHHblX 

BOJlIOT - B ypOBHe 1-ro :na)f(a; 

npocj>HJlHpOBaHHble 

apXHBOJlbTbl Ha HMnoCTaX 

paCTHTeJlbHOrO pHCYHKa, 

JlenHhle KOMn03Hl.{HH H3 

Me,nanhOHOB B KapTywax, 

cj>JlaHKHpOBaHHbIX JlaBpOBblMH 

BerBlIMH, yseHlJaHHblX 

nOJlYl.{HpKYJlbHbIMH HHwaMH C 

pOKaHJllIMH Ha,n OKOHHblMH 

npoeMaMH - B ypOBHe 2-ro 

3Ta)f(a; 
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paM04Hble nOnYHanl14HI1KI1 Ha 

I1MnOCTaX 113 OTpe3KOB 

rna.!lKOrO cppl13a C nenHblMI1 

p03eTTaMI1; OKHa 

crpynnl1pOBaHbl no .!lBa c 

e.!lI1Hoi1 nO.!lOKOHHoi1 .!lOCKOi1 Ha 

KaHHenl1pOBaHHbIX 

KpoHwTei1Hax - B ypOBHe 3-ro 

:na)f(a; 

npocpl1nl1pOBaHHhle 

nonYHanl14HI1KI1 Ha I1MnOCTax 

113 OTpe3KOB rna.llKoro CPPl13a C 

nenHblMI1 p03eTT3MI1; 

cpl1rypHble 3aMKOBble KaMHlI, 

nOL\OKOHHble L\OCKI1 - B ypOBHe 

4-ro 3Ta)f(a; 

cpl1rYPHble 

caHL\pl1KI1 B ypOBHe 

MaHCapL\Horo 3Ta)f(a; 

no I-H, 12-i1 OCRM: 

pl13anl1Tbl, B Bl1.lle nOPTanOB C 

cpl1rYPHblMI1 KapHI13aMI1 Ha 

napHblX KaHHenl1pOBaHHblX 

KpOHlliTeHHaX, C nenHblMI1 

KOMn0311U11RMI1 113 MeL\anbOHOB 

B KapTYwax, cpnaHKl1pOBaHHblX 

CTe6JU1MI1 C l(BeTaM11, 

YBelf4aHHblX BOnlOTaMI1 C 

pOKai1neM; 

cpl1rYPHble nonYHamf4HI1KI1, 

nl1HeHHble CaH.llpl1KI1 Ha 

KaHHenl1pOBaHHhlX KOHCOJUlX, 

nenHaR KOMn0311l(WI 113 

MeL\anbOHa B KapTywe, 

cpnaHKl1pOBaHHoro naBpOBbIMI1 

BeTBRMI1 C neHTaMI1 - B ypOBHe 

2-ro :na)f(a; 
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paMOlJHble nOJlYHaJll1lJHI1KH Ha 

I1MnOCTaX 113 pa30pBaHHOrO 

cppl13a C JlenHbIMH p03eTIaMI1, 

BOJl1OT006pa3Hble 3aMKOBble 

KaMHfI C pOKaHJIlIMH 11 JleHTaMH, 

nOJJ,OKOHHble JJ,OCKH Ha 

KaHHeJJHpOBaHHhIX 

KpOHlllTeHHaX - B ypOBHe 3-ro 

:na)l(a; 

npocpl1J1l1pOBaHHble 

apXHBOJlbTbI Ha HMnOCTaX H3 

nHJIRCTp H CPHrYPHOH 

nOJlYKOJIOHKH KOMn03HTHOrO 

opJJ,epa, 3aMKOBble KaMHI1 C 

pOKaHnllMI1 11 KOMn03HI..(I1RMI1 H3 

BeTBeH JlaBpa - HaJJ, OKHaMH 4­

ro TIa)l(a; 

npocpl1J1HpOBaHHbIH HaJlHlJHHK, 

3aMKOBbIll KaMeHb C rHpmHJJ,OH 

- B ypoBHe MaHcapJJ,Horo TIa)l(a, 

no KpaHHeH npaBoH OCI1; 

MYtPTHpOBaHHble nHmCTpbI 


60JlblilOrO opJJ,epa co 


CTHJlH30BaHHbIMI1 


KOMn03HTHhIMH Kanl1TeJlRMH 


B ypOBHe 3-4-ro 3Ta)l(eH; 


paCKpenOBKH 


MeCTOnOJlO)l(eHHe (no I-H, I2-H 


OCRM, B ypOBHe 2-4-ro 3Ta)l(eH), 


ra6apHTbI, KOHcpHrypaLli'Ul; 


lllHpOKI1H fJ]aJJ,KHH CPPH3, 

npocpHJIHpOBaHHhIH KapHH3 Ha 

KaHHeJlHpOBaHHbIX napHbIX 

KOHCOJlRX, OKpblTbIH MeTaJlJIOM 

B ypOBHe Me)l(A)' 1-2-M 

TIa)l(aM 11; 
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npo!j>HJlHpOBaHHhIH 

paCKpenOBaHHhlH KapHH3 C 

Mo.n.yJlhOHaMH; no KpaHHHM 

OCRM Ha napHhlX 

KaHHeJlHpOBaHHhlX KOHCOJUIX 

(Ha.u KanHTeJlSlMH mUlRCTp), no 

lleHTpaJlhHhlM C 

nOJlYllHpKYJlhHhlMH 

!j>POHTOH'll1KaMH, C JlefTHhlMH 

pOKaHJlSlMH B THMnaHax (Ha.u 

KamrreJUlM 11 nI1JlRCTp); 

BeH4alOlll.I1H 

npo!j>I1J1l1pOBaHHhIH 

paJopBaHHhltl KapHI13 (C 

nOBhlllleHl1eM no KpaHHI1M 

60KOBhlM OCSlM) Ha 

0pHaMeHTl1pOBaHHhIX KOHCOJlRX 

C HI1Cna.ualOllll1Ml1 mpJlSlH,UaMI1, 

C JlenHhlM !j>P1130M C MOTI1BOM 

« nJleTeHKa» : 

no JleBOH OCI1: 

paJopBaHHhlH KapHH3 C 

JlyYKOBhlM !j>POHTOHOM Ha 

opHaMeHTHpOBaHHhlX 

KOHCOJlSlX ; B TI1MnaHe !j>pOHTOHa 

nOJlYllHpKYJlhHaR HHwa C 

pOKai1JJeM 11 ropeJJhe!j>HhlM 

norpY.uHhlM H306pa)l(eHHeM 

nepBOne'lanrnKa l10raHHa 

rYTeH6epra ; 

no npaBOH OCH: 

aTTI1KOBOe 3aBepWeHI1e 

OKOHHoro npoeMa MaHcap.uHoro 

)Ta)l(a: 

B BI1.ue nopTaJla 113 nI1JU1CTp, 

!j>JlaHKHpOBaHHhIX JlenHhIMI1 

.upanl1pOBKaMI1, yseHYaHHhIX 

Qll1rypHhlM IPPOHTOHOM C 

BOJIIOTaM11 11 pOKai1JJeM; B 

TI1MnaHe !j>pOHTOHa Me.uanhOH B 

KapTywe, JlaBpOBhle BeTBI1; 
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MeTannO.1leKOp: 

.1lBa KpOHWTeHHa .1lnH IPoHapefi 
- MeCTOnOnO)f(eHHe (MelKLlY 2-M 

H 3-M 3Ta)f(aMH), ra6apHTbl, 
KOHIPHrypaUMH, MaTepHan 

(MeTann), TeXHHKa HCnOnHeHlliI 

(KOBKa), PHC)'HOK (B BHJJ;e 
BOnIOTOo6pa:3Horo 

KpOHWTeHHa, C 3aBHTKaMH H 

U,BeTKOM); 

napaneTHOe Orpa)f(.1leHHe 

3ana.1lHOH 6aWeHKH - MaTepHan 

(MeTann), TeXHHKa HCnOnHeHHH 

(KOBKa), PHC)'HOK 

(BOnIOTOo6pa3Hble 3aBHTKH, C 

IPHrypHblMH CTOHKaMH B 
yrnoBblX l{aCTHX); 

nHueBOH Kopnyc no 

Ha6epe)f(HOH A.1lM HpanTeHcKoro 

KaHana: 

nHueBOH IPaca.ll: 

BHJJ; MaTepHana H xapaKTep 

OT.llenKH UOKonH - nyTHnoBcKaH 

nnHTa; 

BH.1l MaTepHana H xapaKTep 

OT.llenKH IPacana - OKpaweHHaH 
WTYKaTypKa (mlHeHHblH pyCT ­
B ypOBHe \-ro 3Ta)f(a, 

«KHpmll{HbIH» pyCT - B ypOBHe 

2-3-ro na)f(eH, rna.1lKaH 

WTYKaTypKa - B ypOBHe 4-ro 
3Ta)f(a); 
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3pKepbl Ha napHblX 
KpoHurreHHax (2) 
MeCTOnOnO)l(emle (B ypOBHe 2­
3-ro :rra)l(eH), ra6apl1Tbl, 
KOH<pl1rypaLU1l1 

(llpliMoyronbHble B nnaHe), 
o<popMneHHe (yrnoBble napHble 
llHnllCTpbl, no,uOKOHHble 

<pHneHKI1; KpoHlllTeifHbl - C 

nenHblMI1 p03eTTaMI1, nl1CTbllMI1 
aKaHTa); 

6anKOHbl* - MecTollOnO)l(eHl1e 

(B 3aBepmeHHH 3pKepoB), 

ra6apHTbl , KOH<pl1rypaLU1l1 
(npliMoyronbHble B nnaHe); 

HCTopH4eCKI1H BOPOTHblH 
npOe3,u - MeCTOllOnO)l(eHHe, 

ra6apl1Tbl, KOH<pHrypalll1ll (c 
nonywtpKynbHblM 

3aBepmeHHeM), o<popMneHHe 
(BeepHblH pyCT, 3aMKOBblH 
KaMeHb); 

I1CTOpl14eCKHH .llBepHOI1 11 

OKOHHble npoeMbl 

MeCTOllOnO)l(eHHe, ra6apHTbl, 

KOH<p HrypaLU1l1; 

3anOnHeHI1lI OKOHHblX npoeMoB 

HCTopH4ecKHH PHCYHOK 
paCCTeKnOBKH (aHanorH4Ho 
COXpaHI1BWHMClI), llBeT (llBeT 
TOHHpoBaHHoro ,uepeBa); 

'HCTOpHyeCKOe OrpalKl\eHHe H 

6aJlKOHHbie 3anOJlHeHH~ YTpayeHbl 
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o<PopMneHHe OKOHHblX 

npOeMOB: 

BeepHblH PYCT, 3aMKOBblH 

KaMeHb - B ypOBHe l-ro :na>Ka; 

nPo<PHnHpOBaHHble HaJlH4HHKH 

C «yrnKaMH», C yrnoBblMH 

p03eTTaMH, Tpeyron bH ble 

caHnpHlO1 Ha KPOHWTeHHaX, 

nOnOKOHHble nOCKH Ha 

KOHconllX, nOnOKOHHble 

qmneHKH C nenHblM H 

KOMn03HUl1.llMH H3 MenanbOHOB 

C 3aBHTKaMH H3 n06erOB aKaHTa 

- B ypOBHe 2-ro 3Ta>Ka; 

npo<PHnHpOBaHHble HaJlJ11.lHHKH, 

nHHeHHbie CaHnpHKH Ha 

KpOHWTeHHaX - B ypOBHe 3-ro 
3Ta>Ka; 

CnBoeHHble 

mtJIllCTpbl C enHHblM KapHH30M 

H qmrypHble nHnllCTpbl C 

HOHH4eCKHMH KanHTenllMH B 

Me>KJ:\YOKOHHbIX npoCTeHKax 4­
ro 3Ta>Ka; 

o<PopMneHHe OKOHHblX npoeMoB 

no ueHTpaJlbHOH OCH: 

paCKpenOBaHHble ml.1UICTpbl C 

npo<PHmlpoBaHHblM KapHH30M 

H rnanKHM <pPH30M - B ypoBHe 

2-ro 3Ta>Ka; 

npO<pHnHPOBaHHbIH HaJlH4HHK, 

3aMKOBblH KaMeHb, 

rpeyronbHblH CaH.!J.pHK Ha 

KOHCOJJlIX, yseH4aHHblH 

BomoToH C pOKafineM, nenHble 

seHKH c pelOlUHMH J1eHTaMH - B 

YPoBHe 3-ro 3Ta>Ka; 

npO<pHnHPOBaHHble TlIrH, 

OKpblTble MeTaJlnOM - B ypoBHe 
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Me)l(Aj' 1-2-M, 3-4-M 3Ta)l(aMH; '. 
JlenHOH <ppm H3 
'1epeAj'IOlll,HXCli CJl O)l(H0 ," B'fl ft I'. _'(
np0<pHJlHpoBaHHbIX ne1'aneH C ~. 

~. '\."- .~ n . hr'nOpe3KOH neHTHKYJlaMH H 
JlenHbIX 3aBHTKOB C naJlbMeTTOH 

H npOBHCalOlII,HX UBe1'O'lHbIX 

rI1pJlllHn; 

npO<pHJlHpOBaHHbIH 

BeH'IalOlll,IDI pacKpenOBaHHblH 
KapHH3 C nOpe3KOH 

<pPOHTOHbl (2) 
MeCTOnOJlO)l(eHHe (B 

3aBeprneHHH oceH 3pKepoB), 
ra6apHTbl, KOH<pHrypaUHlI 

(TPeyrOJlbHble), 

LJ:eKopaTHBHO­ JlHueBOH Kopnyc no fanepHoH 

xynO)l(ecTBeHHali 
 YJlHue: 

OTneJlKa HHTepbepoB: 


napanHali JleCTHHua \-JIK: 


TaM6yp BXOna 

MeCTOnOJlO)l(eHHe, ra6apHTbl, 

KOH<pHrypaUHlI; 

oQ>opMJleHHe nna<poHa 
npo<pHJlHpoBaHHble 

wTYKaTypHble TlIrI1; 

3anOJlHeHHe nBepHoro npoeMa -

MaTepHan (.ny6), KOHCTPYKUHlI 

(nBepH nBYCTBOp'laTble, C 

60KOBblMH HeCTBOPHblMH 

'1aCTlIMH, C <ppaMyroH 

KPHBOJlHHeHmIX <P0PM; 2/3 

.nsepHoro 3anOJlHeHHlI CBepxy -

OCTeKJIeHHoe; PHCYHOK 
paCCTeKJIOBKH B xapaKTepe 

MonepHa), UBe1' (UBe1' 

TOHHpOBaHHoro nepeBa); 

nOKpblTHe nOJla TaM6ypa H 

BeCTH610Jlll .nsYUBe1'Hali 
()I(eJITbIH, KOpH'IHeBbIH) 

Me1'JlaXCKaji nnJITKa C PHCYHKOM 

{{COTbJ» C 60P.nJOPOM; 
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SeCm610Jlb H napanHaR 

JleCTHHua: 

o<POpMJleHHe CTeH C 

npo<PHJlHpOBaHHblM nJlHHTOM, 

Pa.3HOpa.3MepHbIM PYCTOM, 

BKJlIOLfaR KBanpaTHble BCTaSKH C 

aJlMa.3HOH rpaHblO; 

OT Me)f(ll,)'3Tll)f(HOH nJlOWanKH 

J-2-ro 3Ta)f(eH pa3neJleIDIe 

nJlOCKOCTH CTeHbl Ha JlpYCbl 

nPo<PHJlHpOSaHHOH THOH C 

JlenHOH rHpJlJlHnOH H3 JlHCTbeS 

H UBeTOS; 

Han TlIrOH - npo<PHJlHpOSaH.Hble 

3epKaJla; 
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B ypOBHe 3-4-ro :na>Ka 

npOcpl1JUlpOBaHHble 3epKaJla B 

.llBa lIpyca, pa3L\eJleHHble 

npOcpl1J1l1pOBaHHOH TlirOH; 

BepXIDlll nJlOl..UaL\Ka JleCTHI1l(b1 ­

BepXHI1H lIpyc 3epKaJI 

4epeL\YeTCli C 

KaHHeJll1pOBaHHbIMI1 

mUlllCTpaMI1, C HI1CnaL\aIOI..UI1M 11 

rI1pJlllHL\aMI1 B BepXHeH 4aCTI1 

KaHHeJllOp; 

U.eHTpaJIbHble nl1J1l1CTpbl 

3aBepWeHbf KOHCOJlllMI1, 

L\eKOpl1pOBaHHbIMI1 

rl1pJlllHL\aMI1 113 JlI1CTbeB 11 

Ll.BeTOB, YBeH4aHHbiX 

pOKaHJJlIMI1 (3aXOL\llT Ha 

fUl0CKOCTb nJlacpOHa); 

ocjJopMJleHl1e nJlacpOHa, 

Me>KL\y:na>KHbIX fUl01..UaL\OK 11 

nOL\WI1BKI1 JleCTHI1L1.bI 

npOcpl1J1l1pOBaHHble TlIr!1 ; 
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ocpopMneHHe npoeMa 

Me)fOTa)KHOH nnOll\a)lKH B 

ypOBHe 3-ro )Ta)Ka (K nOM. N!! I, 
nnOll\a)lblO 36,9 KB.M. (B 

TpeX3Ta)KHOM )lBOPOBOM 

Kopnyce): 

B BHJle TpexueHTpOBOH apKH: 

coCPHT apKH C 

npocpHnHpoBaHHblMH 

cpHneHKaMH Ha HMnOCTax B 

BHJle mUUICTp, 

)leKOpHpoBaHHblx B ypoBHe 

KanHTeneH nenHblMH 

KOMn03HLUUlMH H3 KaPTyweH C 

)KeHCKHMH MaCKapOHaMH, 

YBeWlaHHblMH pOKaHneM, 

cpnaHKIfPOBaHHblMH UBeTaMH Ha 

CTe6!U1X; C HHCna)l3IOll(HMH 

naBpOBblMH rHpnllH)laMH, 

nepeBHTblMH neHTaMH; 

cpaCa)lbl apKH )leKopHpoBaHbl 

3aMKOBblMH KaMHlIMH C 

nenHblMH KOMn03HUHllMH H3 

)KeHCKHX MaCKapOHOB, 

cpnaHKHpoBaHHblx naBpoBblMH 

BeTBlIMH H UBeTaMH; 
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CO CTOPOHbl JleCTHI1LU>1 apKa 

OcjlOpMJleHa Beepoo6pa3HhlMI1 

KpOHWTeHHaMI1 c 
OpHaMeHTl1pOBaHHhlMI1 

nOpeJKaMI1. 
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ITpHJIO)J(eHHe NQ 3 

K oxpaHHoMY o6~3aTeJIhCTBY 

<POTorpaqmqeCKOe H306pa)J(eHHe o6beKTa KYJIhTypHoro HaCJIe):(H~ perHOHaJIhHOrO 3HaqeHH~ 


<<)1;OXO)lHblH )lOM H H3)laTeJIbCTBO c.M.nponnepa», pacnOJIO)J(eHHoro no a):(pecy: 


CaHKT-ITeTep6ypr, raJIepHM YJI.,):(. 40, JIHTepa A (comacHo pacnop~)J(eHHIO Krl10IT OT 29.01.2013 

NQ 10-31: CaHKT-ITeTep6ypr, Ha6epe)J(Ha~ A):(MHpaJITeHCKOro KaHaJIa, ):(OM 15, JIHTepa A 


(raJIepHa~ YJI., 40; A):(MHpaJITeHCKOro KaH. Ha6., 15)) 


1, 2. <Paca):( JIHueBOro Kopnyca no raJIepHOH YJI. 

3. O<popMJIeHHe ):(BepHoro npoeMa co CTOPOHbI 4. ITaM~THa~ Ta6JIHqKa co CTOPOHhI JIHueBOro 
JIHueBOro <paca):(a no raJIepHOH yJI. <paca):(a no raJIepHOH YJI. 
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5, 6. Kopnyc «raJIepe5l» co CTOPOHhI raJIepHOH YJI. H )J,BOPOBOH ¢aca.n: JIHueBOro Kopnyca. 


7, 8. <l>aca.u JIHueBOro Kopnyca no Ha6. A.n;MHpaJITeHCKOro KaHaJIa 

9, 10, 11. TIapa)J,HM JIeCTHHua co CTOPOHhI JIHueBOro Kopnyca no raJIepHOH YJI. 
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12, 13. TIoMew:emfe B «farrepee», nplfMbIKaIow:ee K napa)moi1: JIeCTHlfue 

14, 15, 16. UeHTParrbHruI JIeCTHlfua JIlfueBOro Kopnyca no Ha6. A):(MlfparrTei1:cKoro KaHarra 
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Приложение № 6 к Акту 
по результатам государственной историко-культурной экспертизы проектной 
документации на проведение работ по сохранению объекта культурного 
наследия регионального значения «Доходный дом и издательство С.М. 
Проппера», расположенного по адресу: Санкт-Петербург, набережная 
Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, Галерная улица, дом 40, литера А: 
«Проект приспособления для современного использования объекта 
культурного наследия регионального значения «Доходный дом и издательство 
С.М. Проппера» в части объединения нежилых помещений №96-Н, №97-Н по 
адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная ул., 40, лит. А, пом. 96-Н, 97-Н» (шифр: 
№12-02\25), разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 
«Вега»» в 2025 г. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Копия паспорта объекта культурного наследия 
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Приложение № 7 к Акту 
по результатам государственной историко-культурной экспертизы проектной 
документации на проведение работ по сохранению объекта культурного 
наследия регионального значения «Доходный дом и издательство С.М. 
Проппера», расположенного по адресу: Санкт-Петербург, набережная 
Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, Галерная улица, дом 40, литера А: 
«Проект приспособления для современного использования объекта 
культурного наследия регионального значения «Доходный дом и издательство 
С.М. Проппера» в части объединения нежилых помещений №96-Н, №97-Н по 
адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная ул., 40, лит. А, пом. 96-Н, 97-Н» (шифр: 
№12-02\25), разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 
«Вега»» в 2025 г. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Копии заданий, выданных органом охраны на проведение работ по сохранению 
объекта культурного наследия   
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(указать полное наименование, организационно-правовую форму юридического лица в соответствии с 
учредительными документами; фамилию, имя, отчество (при наличии) - для физического лица) 

 
Адрес места нахождения: 

Московская область 

(субъект Российской Федерации) 

Одинцово  

(населенный пункт)  

ул. Лучистая  д. 53 лит. - офис/кв. - 

ИНН - - - - - - - - - - - - -    

ОГРН/ОГРНИП - - - - - - - - - - - - - - - - 

Ответственный представитель: Кених Алла Игоревна 

 (фамилия, имя, отчество (при наличии) 

Контактный телефон: 8-905-228-07-78 

Адрес электронной почты: akenikh@gmail.com 
4. Сведения об охранном обязательстве собственника или иного законного владельца 
объекта культурного наследия: 
Дата 10.10.2017 

Номер 07-19-375 

Орган охраны объектов культурного 
наследия, выдавший документ 

Комитет по государственному контролю, 
использованию и охране памятников истории и 
культуры 

5. Реквизиты документов об утверждении границы территории объекта культурного 
наследия, включенного в реестр, или выявленного объекта культурного наследия: 
План границ территории объекта культурного наследия регионального значения «Доходный 
дом и издательство С.М. Проппера» утвержден КГИОП 30.01.2014 

6. Реквизиты документов об утверждении предмета охраны объекта культурного 
наследия, включенного в реестр, или выявленного объекта культурного наследия, 
описание предмета охраны: 
Предмет охраны объекта культурного наследия регионального значения «Доходный дом 
и издательство С.М. Проппера» утвержден распоряжением КГИОП от 29.07.2024 
№ 1034-рп/24 

7. Реквизиты документов о согласовании органом охраны объектов культурного 
наследия ранее выполненной проектной документации на проведение работ по 
сохранению объекта культурного наследия, возможность ее использования при 
проведении работ по сохранению объекта культурного наследия: 
В секторе хранения документированной информации отдела обработки и хранения 
документированной информации Управления организационного обеспечения и контроля 
КГИОП 

8. Состав и содержание проектной документации на проведение работ по сохранению 
объекта культурного наследия: объем разрабатываемой документации должен обеспечить 
необходимый уровень исследований и проектных решений, гарантирующих сохранность 
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объекта культурного наследия, сохранение его предметов охраны и отвечать требованиям 
государственной охраны объектов культурного наследия (памятников истории и культуры). 

Возможность проведения работ по реставрации и приспособлению объекта 
культурного наследия для современного использования определяется актом по результатам 
государственной историко-культурной экспертизы проектной документации. 

Согласно подпункту «в» пункта 32 Положения о составе разделов проектной 
документации и требованиях к их содержанию, утвержденного постановлением 
Правительства Российской Федерации от 16.02.2008 № 87 раздел 13 проектной документации 
должен содержать иную документацию, в случаях, предусмотренных федеральными 
законами. 

Согласно пункту 15.1 статьи 48 Градостроительного кодекса Российской Федерации 
особенности подготовки, согласования и утверждения проектной документации, необходимой 
для проведения работ по сохранению объекта культурного наследия, устанавливаются 
законодательством Российской Федерации об охране объектов культурного наследия. 

На основании вышеуказанных положений законодательства раздел 13 проектной 
документации должен включать документацию по сохранению объектов культурного 
наследия, разработанную в соответствии с ГОСТ Р 55528-2013 «Состав и содержание научно-
проектной документации по сохранению объектов культурного наследия. Памятники истории 
и культуры. Общие требования». 

В случаях, установленных статьей 36 Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ 
«Об объектах культурного наследия (памятниках истории и культуры) народов Российской 
Федерации», разрабатываются обязательные разделы об обеспечении сохранности объектов 
культурного наследия в проектах проведения таких работ или проектов обеспечения 
сохранности объектов культурного наследия либо план проведения спасательных 
археологических полевых работ, включающие оценку воздействия проводимых работ 
на указанные объекты культурного наследия и подлежащие государственной историко-
культурной экспертизе. 
Раздел 1. Предварительные работы: 

Включает исходно-разрешительную документацию и результаты предварительного 
исследования памятника.  
В составе раздела необходимо представить акт определения влияния предполагаемых к 
проведению видов работ на конструктивные и другие характеристики надежности и 
безопасности Объекта (в соответствии с письмом Министерства культуры Российской 
Федерации от 24.03.2015 № 90-01-39-ГП) и заключение о возможности приспособления 
объекта культурного наследия для современного использования (в случае проведения 
указанных работ). 
При необходимости на основании отчета о техническом состоянии (акта технического 
состояния) объекта культурного наследия или предварительного инженерного заключения 
в составе предварительных работ разрабатывается документация, предусмотренная для 
проведения первоочередных противоаварийных или иных консервационных мероприятий. 

Раздел 2. Комплексные научные исследования: 

1. Этап до начала производства работ 2. Этап в процессе производства работ 

Для обеспечения сохранности объектов 
культурного наследия до начала работ по 
сохранению необходимо организовать 
мониторинг их технического состояния. 
В соответствии с ГОСТ Р 55567-2013, ГОСТ 
Р 56905-2016, ГОСТ Р 55945-2014 и ГОСТ 
31937-2011 провести мероприятия по оценке 
технического состояния Объекта (его частей 
и элементов), определить пригодность к 
дальнейшей эксплуатации, необходимость 
ремонта или реставрации Объекта. 
Исследования Объекта проводятся в 
соответствии с программой исследований. 

В процессе производства работ, выполнять 
дополнительные обследования после 
вскрытий конструкций, недоступных в 
период выполнения основного 
обследования. 
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Получение разрешения на проведение 
научно-исследовательских и 
изыскательских работ требуется при 
выполнении натурных исследований в виде 
шурфов, зондажей и иных аналогичных 
исследований. 

Раздел 3. Проект реставрации и приспособления: 

1. Эскизный проект (архитектурные и 
конструктивные решения проекта) 2. Проект 

При необходимости получения 
методических заключений совещательных и 
иных консультативных органов 
разрабатывается эскизный проект, 
содержащий принципиальные решения по 
сохранению Объекта, согласно ГОСТ Р 
55528-2013. 

Проект приспособления для современного 
использования помещения 96-Н в части 
перепланировки разрабатывается на основе 
научно-исследовательской и 
изыскательской документации, которая 
должна содержать текстовые и графические 
материалы, а также определять 
архитектурные, конструктивные, 
инженерно-технические и инженерно-
технологические решения для обеспечения 
выполнения работ по сохранению объектов 
культурного наследия. 

Раздел 4. Рабочая проектная документация: 

1. Этап до начала производства работ 2. Этап в процессе производства работ 

Рабочая документация разрабатывается на 
основании ранее согласованной проектной 
документации в необходимом объеме в 
соответствии ГОСТ 21.501 
«Межгосударственный стандарт. Система 
проектной документации для строительства. 
Правила выполнения рабочей документации 
архитектурных и конструктивных 
решений». 

В процессе выполнения производственных 
работ на Объекте подрядчик, выполняющий 
производственные работы по сохранению 
Объекта, на основе рабочей документации 
составляет исполнительную документацию 
в соответствии с действующим 
законодательством.  
Исполнительная документация является 
составной частью отчетной документации. 

Раздел 5. Отчетная документация: 

Представляется по окончанию работ в соответствии с порядком утверждения отчетной 
документации о выполнении работ по сохранению объекта культурного наследия (приказ 
Министерства культуры Российской Федерации от 25.06.2015 № 1840 «Об утверждении 
состава и Порядка утверждения отчетной документации о выполнении работ по сохранению 
объекта культурного наследия, включенного в единый государственный реестр объектов 
культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации, 
или выявленного объекта культурного наследия, Порядка приемки работ по сохранению 
объекта культурного наследия и подготовки акта приемки выполненных работ по 
сохранению объекта культурного наследия, включенного в единый государственный реестр 
объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской 
Федерации, или выявленного объекта культурного наследия и его формы»). 

9. Порядок и условия согласования проектной документации на проведение работ по 
сохранению объекта культурного наследия: 

Порядок проведения работ по сохранению объекта культурного наследия установлен 
статьей 45 Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия 
(памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации». 

Работы по реставрации, приспособлению объекта культурного наследия для современного 
использования проводятся на основании задания, согласованной проектной документации и 
разрешения КГИОП.  

Работы по ремонту, консервации объекта культурного наследия проводятся на основании 
задания, разрешения КГИОП (при получении последнего представляется документация, 
установленная пунктами 5.3, 5.4 Порядка выдачи разрешения на проведение работ по 
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сохранению объекта культурного наследия, включенного в единый государственный реестр 
объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской 
Федерации, или выявленного объекта культурного наследия, утвержденного приказом 
Минкультуры России от 21.10.2015 № 2625). 

В случае, если при проведении работ по сохранению объекта культурного наследия 
затрагиваются конструктивные и другие характеристики надежности и безопасности 
объекта, указанные работы проводятся также при наличии положительного заключения 
государственной экспертизы проектной документации, предоставляемого в соответствии 
с требованиями Градостроительного кодекса Российской Федерации, для получения в 
КГИОП разрешения на строительство (части 5.1, 7 статьи 51 Градостроительного кодекса 
Российской Федерации). 

Порядок согласования проектной документации на проведение работ по сохранению 
установлен приказом Минкультуры России от 05.06.2015 № 1749 «Об утверждении порядка 
подготовки и согласования проектной документации на проведение работ по сохранению 
объекта культурного наследия, включенного в единый государственный реестр объектов 
культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации, или 
выявленного объекта культурного наследия». 

Административный регламент предоставления государственной услуги по согласованию 
проектной документации на проведение работ по сохранению объекта культурного наследия 
(памятника истории и культуры) народов Российской Федерации федерального значения (за 
исключением отдельных объектов культурного наследия, перечень которых устанавливается 
Правительством Российской Федерации) органами государственной власти субъектов 
Российской Федерации, осуществляющими полномочия в области сохранения, 
использования, популяризации и государственной охраны объектов культурного наследия, 
утвержден приказом Минкультуры России от 22.11.2013 № 1942. 

Проектная документация рассматривается при наличии положительного заключения 
государственной историко-культурной экспертизы (не требуется в случае проведения 
ремонта и консервации объекта культурного наследия). 

10. Требования по научному руководству, авторскому и техническому надзору: 
Работы по сохранению ОКН проводятся при условии осуществления технического, 

авторского надзора и государственного надзора в области охраны ОКН за их проведением. 
Авторский надзор и научное руководство за проведением работ по сохранению ОКН 
проводятся специалистами, аттестованными федеральным органом охраны объектов 
культурного наследия в порядке, установленном в соответствии с пунктом 29 статьи 9 
Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия 
(памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации», а также в соответствии 
с ГОСТ Р 56200-2014 «Научное руководство и авторский надзор при проведении работ по 
сохранению объектов культурного наследия. Основные положения» и ГОСТ Р 56254-2014 
«Технический надзор на объектах культурного наследия. Основные положения». 

Научный руководитель проводит научно-методическую оценку принимаемых в 
процессе работ по сохранению объекта культурного наследия решений и оценку степени их 
влияния на сохранность подлинных элементов объекта культурного наследия (включая 
оценку состояния объекта и его облика).  

Научный руководитель принимает решение о направлении предложений о 
необходимости принципиальных изменений проектных решений на рассмотрение КГИОП и 
заказчика.  

Лица, осуществляющие авторский надзор, обязаны своевременно решать вопросы, 
связанные с необходимостью внесения изменений в проектные решения с дальнейшим 
оформлением исполнительной документации, корректировкой проектных решений в 
соответствии с требованиями ГОСТ Р 21.101-2020 «Национальный стандарт Российской 
Федерации. Система проектной документации для строительства. Основные требования к 
проектной и рабочей документации» и контролем их исполнения. 

При принятии решения о необходимости принципиальных изменений проектной 
документации, последняя подлежит, в том числе, оценке в рамках государственной историко-
культурной экспертизе и представлению для рассмотрения в КГИОП в установленном 
порядке. 

11. Дополнительные требования и условия: 
К проведению работ по сохранению объекта культурного наследия (включая проектные 

работы) допускаются юридические лица и индивидуальные предприниматели, имеющие 
лицензию на осуществление деятельности по сохранению объектов культурного наследия 
(памятников истории и культуры) народов Российской Федерации в соответствии с 
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законодательством Российской Федерации о лицензировании отдельных видов деятельности, 
в соответствии с постановлением Правительства РФ от 28.01.2022 N 67 «О лицензировании 
деятельности по сохранению объектов культурного наследия (памятников истории и 
культуры) народов Российской Федерации и признании утратившими силу некоторых актов 
Правительства Российской Федерации». 

После заключения государственного контракта (договора) - уведомить КГИОП об 
организации, являющейся разработчиком проектной документации, имеющей лицензию на 
осуществление деятельности по сохранению объектов культурного наследия (при наличии 
необходимости). 

Работы по консервации и реставрации объектов культурного наследия проводятся 
физическими лицами, аттестованными федеральным органом охраны объектов культурного 
наследия в установленном им порядке. 

В проведении отдельных видов работ по сохранению объекта культурного наследия могут 
участвовать добровольцы (волонтеры) в соответствии с постановлением Правительства 
Российской Федерации от 25.12.2019 № 1828 «Об особенностях участия добровольцев 
(волонтеров) в работах по сохранению объектов культурного наследия, включенных в 
единый государственный реестр объектов культурного наследия (памятников истории и 
культуры) народов Российской Федерации, или выявленных объектов культурного 
наследия». 

Настоящее задание подлежит согласованию собственником или иным законным 
владельцем объекта культурного наследия (понятие законного владельца объекта 
культурного наследия установлено пунктом 11 статьи 47.6 Федерального закона № 73-ФЗ). 

Один оригинальный экземпляр согласованного задания подлежит предоставлению в 
КГИОП при направлении заявления о согласовании проектной документации на проведение 
работ по сохранению объекта культурного наследия (при реставрации; приспособлении для 
современного использования); при направлении заявления о выдаче разрешения на 
проведение работ по сохранению объекта культурного наследия (при ремонте, консервации); 
отдельным письмом до подачи вышеуказанных заявлений для учета КГИОП в работе 
(письмом в свободной форме). 

В случае отсутствия вышеуказанного согласования настоящее задание не подлежит 
реализации. 

 
 
 
Задание подготовлено: 
Специалист 1-й категории 
отдела Адмиралтейского района 
Управления по охране и 
использованию объектов 
культурного наследия КГИОП 
______________________________  

Образцова Ксения 
Алексеевна 

_______________ 
(должность, наименование организации)  (Ф.И.О. полностью) 
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(указать полное наименование, организационно-правовую форму юридического лица в соответствии с 
учредительными документами; фамилию, имя, отчество (при наличии) - для физического лица) 

 
Адрес места нахождения: 

Московская область 

(субъект Российской Федерации) 

Одинцово  

(населенный пункт)  

ул. Лучистая  д. 53 лит. - офис/кв. - 

ИНН - - - - - - - - - - - - -    

ОГРН/ОГРНИП - - - - - - - - - - - - - - - - 

Ответственный представитель: Кених Алла Игоревна 

 (фамилия, имя, отчество (при наличии) 

Контактный телефон: 8-905-228-07-78 

Адрес электронной почты: akenikh@gmail.com 
4. Сведения об охранном обязательстве собственника или иного законного владельца 
объекта культурного наследия: 
Дата 10.10.2017 

Номер 07-19-375 

Орган охраны объектов культурного 
наследия, выдавший документ 

Комитет по государственному контролю, 
использованию и охране памятников истории и 
культуры 

5. Реквизиты документов об утверждении границы территории объекта культурного 
наследия, включенного в реестр, или выявленного объекта культурного наследия: 
План границ территории объекта культурного наследия регионального значения «Доходный 
дом и издательство С.М. Проппера» утвержден КГИОП 30.01.2014 

6. Реквизиты документов об утверждении предмета охраны объекта культурного 
наследия, включенного в реестр, или выявленного объекта культурного наследия, 
описание предмета охраны: 
Предмет охраны объекта культурного наследия регионального значения «Доходный дом 
и издательство С.М. Проппера» утвержден распоряжением КГИОП от 29.07.2024 
№ 1034-рп/24 

7. Реквизиты документов о согласовании органом охраны объектов культурного 
наследия ранее выполненной проектной документации на проведение работ по 
сохранению объекта культурного наследия, возможность ее использования при 
проведении работ по сохранению объекта культурного наследия: 
В секторе хранения документированной информации отдела обработки и хранения 
документированной информации Управления организационного обеспечения и контроля 
КГИОП 

8. Состав и содержание проектной документации на проведение работ по сохранению 
объекта культурного наследия: объем разрабатываемой документации должен обеспечить 
необходимый уровень исследований и проектных решений, гарантирующих сохранность 
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объекта культурного наследия, сохранение его предметов охраны и отвечать требованиям 
государственной охраны объектов культурного наследия (памятников истории и культуры). 

Возможность проведения работ по реставрации и приспособлению объекта 
культурного наследия для современного использования определяется актом по результатам 
государственной историко-культурной экспертизы проектной документации. 

Согласно подпункту «в» пункта 32 Положения о составе разделов проектной 
документации и требованиях к их содержанию, утвержденного постановлением 
Правительства Российской Федерации от 16.02.2008 № 87 раздел 13 проектной документации 
должен содержать иную документацию, в случаях, предусмотренных федеральными 
законами. 

Согласно пункту 15.1 статьи 48 Градостроительного кодекса Российской Федерации 
особенности подготовки, согласования и утверждения проектной документации, необходимой 
для проведения работ по сохранению объекта культурного наследия, устанавливаются 
законодательством Российской Федерации об охране объектов культурного наследия. 

На основании вышеуказанных положений законодательства раздел 13 проектной 
документации должен включать документацию по сохранению объектов культурного 
наследия, разработанную в соответствии с ГОСТ Р 55528-2013 «Состав и содержание научно-
проектной документации по сохранению объектов культурного наследия. Памятники истории 
и культуры. Общие требования». 

В случаях, установленных статьей 36 Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ 
«Об объектах культурного наследия (памятниках истории и культуры) народов Российской 
Федерации», разрабатываются обязательные разделы об обеспечении сохранности объектов 
культурного наследия в проектах проведения таких работ или проектов обеспечения 
сохранности объектов культурного наследия либо план проведения спасательных 
археологических полевых работ, включающие оценку воздействия проводимых работ 
на указанные объекты культурного наследия и подлежащие государственной историко-
культурной экспертизе. 
Раздел 1. Предварительные работы: 

Включает исходно-разрешительную документацию и результаты предварительного 
исследования памятника.  
В составе раздела необходимо представить акт определения влияния предполагаемых к 
проведению видов работ на конструктивные и другие характеристики надежности и 
безопасности Объекта (в соответствии с письмом Министерства культуры Российской 
Федерации от 24.03.2015 № 90-01-39-ГП) и заключение о возможности приспособления 
объекта культурного наследия для современного использования (в случае проведения 
указанных работ). 
При необходимости на основании отчета о техническом состоянии (акта технического 
состояния) объекта культурного наследия или предварительного инженерного заключения 
в составе предварительных работ разрабатывается документация, предусмотренная для 
проведения первоочередных противоаварийных или иных консервационных мероприятий. 

Раздел 2. Комплексные научные исследования: 

1. Этап до начала производства работ 2. Этап в процессе производства работ 

Для обеспечения сохранности объектов 
культурного наследия до начала работ по 
сохранению необходимо организовать 
мониторинг их технического состояния. 
В соответствии с ГОСТ Р 55567-2013, ГОСТ 
Р 56905-2016, ГОСТ Р 55945-2014 и ГОСТ 
31937-2011 провести мероприятия по оценке 
технического состояния Объекта (его частей 
и элементов), определить пригодность к 
дальнейшей эксплуатации, необходимость 
ремонта или реставрации Объекта. 
Исследования Объекта проводятся в 
соответствии с программой исследований. 

В процессе производства работ, выполнять 
дополнительные обследования после 
вскрытий конструкций, недоступных в 
период выполнения основного 
обследования. 
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Получение разрешения на проведение 
научно-исследовательских и 
изыскательских работ требуется при 
выполнении натурных исследований в виде 
шурфов, зондажей и иных аналогичных 
исследований. 

Раздел 3. Проект реставрации и приспособления: 

1. Эскизный проект (архитектурные и 
конструктивные решения проекта) 2. Проект 

При необходимости получения 
методических заключений совещательных и 
иных консультативных органов 
разрабатывается эскизный проект, 
содержащий принципиальные решения по 
сохранению Объекта, согласно ГОСТ Р 
55528-2013. 

Проект приспособления для современного 
использования помещения 97-Н в части 
перепланировки разрабатывается на основе 
научно-исследовательской и 
изыскательской документации, которая 
должна содержать текстовые и графические 
материалы, а также определять 
архитектурные, конструктивные, 
инженерно-технические и инженерно-
технологические решения для обеспечения 
выполнения работ по сохранению объектов 
культурного наследия. 

Раздел 4. Рабочая проектная документация: 

1. Этап до начала производства работ 2. Этап в процессе производства работ 

Рабочая документация разрабатывается на 
основании ранее согласованной проектной 
документации в необходимом объеме в 
соответствии ГОСТ 21.501 
«Межгосударственный стандарт. Система 
проектной документации для строительства. 
Правила выполнения рабочей документации 
архитектурных и конструктивных 
решений». 

В процессе выполнения производственных 
работ на Объекте подрядчик, выполняющий 
производственные работы по сохранению 
Объекта, на основе рабочей документации 
составляет исполнительную документацию 
в соответствии с действующим 
законодательством.  
Исполнительная документация является 
составной частью отчетной документации. 

Раздел 5. Отчетная документация: 

Представляется по окончанию работ в соответствии с порядком утверждения отчетной 
документации о выполнении работ по сохранению объекта культурного наследия (приказ 
Министерства культуры Российской Федерации от 25.06.2015 № 1840 «Об утверждении 
состава и Порядка утверждения отчетной документации о выполнении работ по сохранению 
объекта культурного наследия, включенного в единый государственный реестр объектов 
культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации, 
или выявленного объекта культурного наследия, Порядка приемки работ по сохранению 
объекта культурного наследия и подготовки акта приемки выполненных работ по 
сохранению объекта культурного наследия, включенного в единый государственный реестр 
объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской 
Федерации, или выявленного объекта культурного наследия и его формы»). 

9. Порядок и условия согласования проектной документации на проведение работ по 
сохранению объекта культурного наследия: 

Порядок проведения работ по сохранению объекта культурного наследия установлен 
статьей 45 Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия 
(памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации». 

Работы по реставрации, приспособлению объекта культурного наследия для современного 
использования проводятся на основании задания, согласованной проектной документации и 
разрешения КГИОП.  

Работы по ремонту, консервации объекта культурного наследия проводятся на основании 
задания, разрешения КГИОП (при получении последнего представляется документация, 
установленная пунктами 5.3, 5.4 Порядка выдачи разрешения на проведение работ по 
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сохранению объекта культурного наследия, включенного в единый государственный реестр 
объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской 
Федерации, или выявленного объекта культурного наследия, утвержденного приказом 
Минкультуры России от 21.10.2015 № 2625). 

В случае, если при проведении работ по сохранению объекта культурного наследия 
затрагиваются конструктивные и другие характеристики надежности и безопасности 
объекта, указанные работы проводятся также при наличии положительного заключения 
государственной экспертизы проектной документации, предоставляемого в соответствии 
с требованиями Градостроительного кодекса Российской Федерации, для получения в 
КГИОП разрешения на строительство (части 5.1, 7 статьи 51 Градостроительного кодекса 
Российской Федерации). 

Порядок согласования проектной документации на проведение работ по сохранению 
установлен приказом Минкультуры России от 05.06.2015 № 1749 «Об утверждении порядка 
подготовки и согласования проектной документации на проведение работ по сохранению 
объекта культурного наследия, включенного в единый государственный реестр объектов 
культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации, или 
выявленного объекта культурного наследия». 

Административный регламент предоставления государственной услуги по согласованию 
проектной документации на проведение работ по сохранению объекта культурного наследия 
(памятника истории и культуры) народов Российской Федерации федерального значения (за 
исключением отдельных объектов культурного наследия, перечень которых устанавливается 
Правительством Российской Федерации) органами государственной власти субъектов 
Российской Федерации, осуществляющими полномочия в области сохранения, 
использования, популяризации и государственной охраны объектов культурного наследия, 
утвержден приказом Минкультуры России от 22.11.2013 № 1942. 

Проектная документация рассматривается при наличии положительного заключения 
государственной историко-культурной экспертизы (не требуется в случае проведения 
ремонта и консервации объекта культурного наследия). 

10. Требования по научному руководству, авторскому и техническому надзору: 
Работы по сохранению ОКН проводятся при условии осуществления технического, 

авторского надзора и государственного надзора в области охраны ОКН за их проведением. 
Авторский надзор и научное руководство за проведением работ по сохранению ОКН 
проводятся специалистами, аттестованными федеральным органом охраны объектов 
культурного наследия в порядке, установленном в соответствии с пунктом 29 статьи 9 
Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия 
(памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации», а также в соответствии 
с ГОСТ Р 56200-2014 «Научное руководство и авторский надзор при проведении работ по 
сохранению объектов культурного наследия. Основные положения» и ГОСТ Р 56254-2014 
«Технический надзор на объектах культурного наследия. Основные положения». 

Научный руководитель проводит научно-методическую оценку принимаемых в 
процессе работ по сохранению объекта культурного наследия решений и оценку степени их 
влияния на сохранность подлинных элементов объекта культурного наследия (включая 
оценку состояния объекта и его облика).  

Научный руководитель принимает решение о направлении предложений о 
необходимости принципиальных изменений проектных решений на рассмотрение КГИОП и 
заказчика.  

Лица, осуществляющие авторский надзор, обязаны своевременно решать вопросы, 
связанные с необходимостью внесения изменений в проектные решения с дальнейшим 
оформлением исполнительной документации, корректировкой проектных решений в 
соответствии с требованиями ГОСТ Р 21.101-2020 «Национальный стандарт Российской 
Федерации. Система проектной документации для строительства. Основные требования к 
проектной и рабочей документации» и контролем их исполнения. 

При принятии решения о необходимости принципиальных изменений проектной 
документации, последняя подлежит, в том числе, оценке в рамках государственной историко-
культурной экспертизе и представлению для рассмотрения в КГИОП в установленном 
порядке. 

11. Дополнительные требования и условия: 
К проведению работ по сохранению объекта культурного наследия (включая проектные 

работы) допускаются юридические лица и индивидуальные предприниматели, имеющие 
лицензию на осуществление деятельности по сохранению объектов культурного наследия 
(памятников истории и культуры) народов Российской Федерации в соответствии с 
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законодательством Российской Федерации о лицензировании отдельных видов деятельности, 
в соответствии с постановлением Правительства РФ от 28.01.2022 N 67 «О лицензировании 
деятельности по сохранению объектов культурного наследия (памятников истории и 
культуры) народов Российской Федерации и признании утратившими силу некоторых актов 
Правительства Российской Федерации». 

После заключения государственного контракта (договора) - уведомить КГИОП об 
организации, являющейся разработчиком проектной документации, имеющей лицензию на 
осуществление деятельности по сохранению объектов культурного наследия (при наличии 
необходимости). 

Работы по консервации и реставрации объектов культурного наследия проводятся 
физическими лицами, аттестованными федеральным органом охраны объектов культурного 
наследия в установленном им порядке. 

В проведении отдельных видов работ по сохранению объекта культурного наследия могут 
участвовать добровольцы (волонтеры) в соответствии с постановлением Правительства 
Российской Федерации от 25.12.2019 № 1828 «Об особенностях участия добровольцев 
(волонтеров) в работах по сохранению объектов культурного наследия, включенных в 
единый государственный реестр объектов культурного наследия (памятников истории и 
культуры) народов Российской Федерации, или выявленных объектов культурного 
наследия». 

Настоящее задание подлежит согласованию собственником или иным законным 
владельцем объекта культурного наследия (понятие законного владельца объекта 
культурного наследия установлено пунктом 11 статьи 47.6 Федерального закона № 73-ФЗ). 

Один оригинальный экземпляр согласованного задания подлежит предоставлению в 
КГИОП при направлении заявления о согласовании проектной документации на проведение 
работ по сохранению объекта культурного наследия (при реставрации; приспособлении для 
современного использования); при направлении заявления о выдаче разрешения на 
проведение работ по сохранению объекта культурного наследия (при ремонте, консервации); 
отдельным письмом до подачи вышеуказанных заявлений для учета КГИОП в работе 
(письмом в свободной форме). 

В случае отсутствия вышеуказанного согласования настоящее задание не подлежит 
реализации. 

 
 
 
Задание подготовлено: 
Специалист 1-й категории 
отдела Адмиралтейского района 
Управления по охране и 
использованию объектов 
культурного наследия КГИОП 
______________________________  

Образцова Ксения 
Алексеевна 

_______________ 
(должность, наименование организации)  (Ф.И.О. полностью) 
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Приложение № 8 к Акту 
по результатам государственной историко-культурной экспертизы проектной 
документации на проведение работ по сохранению объекта культурного 
наследия регионального значения «Доходный дом и издательство С.М. 
Проппера», расположенного по адресу: Санкт-Петербург, набережная 
Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, Галерная улица, дом 40, литера А: 
«Проект приспособления для современного использования объекта 
культурного наследия регионального значения «Доходный дом и издательство 
С.М. Проппера» в части объединения нежилых помещений №96-Н, №97-Н по 
адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная ул., 40, лит. А, пом. 96-Н, 97-Н» (шифр: 
№12-02\25), разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 
«Вега»» в 2025 г. 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

Правоустанавливающие документы: 
копии выписок из ЕГРН, доверенность
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Приложение № 9 к Акту 
по результатам государственной историко-культурной экспертизы проектной 
документации на проведение работ по сохранению объекта культурного 
наследия регионального значения «Доходный дом и издательство С.М. 
Проппера», расположенного по адресу: Санкт-Петербург, набережная 
Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, Галерная улица, дом 40, литера 
А: «Проект приспособления для современного использования объекта 
культурного наследия регионального значения «Доходный дом и 
издательство С.М. Проппера» в части объединения нежилых помещений 
№96-Н, №97-Н по адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная ул., 40, лит. А, пом. 
96-Н, 97-Н» (шифр: №12-02\25), разработанной ООО «Архитектурно-
реставрационная мастерская «Вега»» в 2025 г. 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

Копии технического паспорта на объект культурного наследия и (или) его 
поэтажных планов с указанием размеров и приведением экспликации помещений, 

выдаваемых организациями, осуществляющими государственный технический учет 
и (или) техническую инвентаризацию объектов капитального строительства 
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Приложение № 10 к Акту 
по результатам государственной историко-культурной экспертизы проектной 
документации на проведение работ по сохранению объекта культурного 
наследия регионального значения «Доходный дом и издательство С.М. 
Проппера», расположенного по адресу: Санкт-Петербург, набережная 
Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, Галерная улица, дом 40, литера А: 
«Проект приспособления для современного использования объекта 
культурного наследия регионального значения «Доходный дом и издательство 
С.М. Проппера» в части объединения нежилых помещений №96-Н, №97-Н по 
адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная ул., 40, лит. А, пом. 96-Н, 97-Н» (шифр: 
№12-02\25), разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 
«Вега»» в 2025 г. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Копии договоров с экспертами 
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Приложение № 12 к Акту 
по результатам государственной историко-культурной экспертизы проектной 
документации на проведение работ по сохранению объекта культурного 
наследия регионального значения «Доходный дом и издательство С.М. 
Проппера», расположенного по адресу: Санкт-Петербург, набережная 
Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, Галерная улица, дом 40, литера А: 
«Проект приспособления для современного использования объекта 
культурного наследия регионального значения «Доходный дом и издательство 
С.М. Проппера» в части объединения нежилых помещений №96-Н, №97-Н по 
адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная ул., 40, лит. А, пом. 96-Н, 97-Н» (шифр: 
№12-02\25), разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 
«Вега»» в 2025 г. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Материалы, содержащие информацию о ценности объекта с точки зрения истории, 
археологии, архитектуры, градостроительства, искусства, науки и техники, 

эстетики, этнологии или антропологии, социальной культуры 
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1. План столичного города Санкт-Петербурга с изображением знатнейших оного 
проспектов («План Трускотта»). 1753.  
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2. Атлас столичного города Санкт-Петербурга, состоящий из 11 частей и 51 квартала, 
составленный при Сенате 1798 года. 1798. ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 168, д. 319. Л. 8.  

Стрелкой показан исследуемый участок. 
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3. План районов Петербурга по измерениям 1818 - 1820 годов. Ок. 1818. Стрелкой показан 
исследуемый участок. 
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4. Подробный план столичного города Санкт-Петербурга («план Шуберта»). 1828. 
Стрелкой показан исследуемый участок.

 

5. Атлас тринадцати частей С.-Петербурга с подробным изображением набережных, улиц, 
переулков, казенных и обывательских домов / Сост. Н. Цылов. 1849. Красным показа 
исследуемый участок.  

214



 

6. План двора по Галерной ул., 40. 1826. ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 102, д. 7, л. 4. 
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7.  План двора по Галерной ул., 40. 1872. ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 102, д. 7, л. 9. 
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8. Фасад поперечного дворового флигеля. 1872. ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 102, д. 7, л. 10-11. 
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9. Проект строительства одноэтажных продольных флигелей (лит. А, В) и частичной 
надстройки поперечного флигеля (лит. С). 1873. ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 102, д. 7, л. 12об.  
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10. Проект строительства одноэтажных продольных флигелей. Фасад по Галерной ул.
1873. ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 102, д. 7, л. 16-17. 

11. Проект строительства одноэтажных продольных флигелей. Дворовый фасад. 1873.
ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 102, д. 7, л. 18-20. 
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12. План двора по Галерной ул., 40. Проектируемые 3-этажные флигели: лит. А, В. 
Надстраиваемая часть поперечного флигеля: лит. С. 1875. ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 102, д. 
7, л. 34об. 
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13. План 1 этажа существующего поперечного и проектируемых продольных флигелей. 
1875. ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 102, д. 7, л. 23. 
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14. План 2-3 этажей надстраиваемого поперечного и проектируемых продольных 
флигелей. 1875. ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 102, д. 7, л. 24. 

 

15. План 4 проектируемых продольных флигелей. 1875. ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 102, д. 7, 
л. 25.  
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16. Фасад проектируемого продольного флигеля. 1875.  ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 102, д. 7, л. 
26-27.  
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17. Фасад проектируемого продольного флигеля. 1875. ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 102, д. 7, л. 
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18. ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 102, д. 7, л. 

226



 

19. ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 102, д. 7, л. 
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20. ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 102, д. 7, л. 
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21. ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 102, д. 7, л. 
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23. План двора по Галерной ул., 40. Проект застройки южной части участка: лит. А – 
проектируемый 4-этажный лицевой флигель, лит. В – проектируемый 5-этажный 
продольный флигель; лит С и D – надстраиваемые до 5 этажей дворовые флигели. 1881. 
ЦГИА СПб. Ф. 513, оп. 102, д. 7, л. 38об.  
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Приложение № 13 к Акту 
по результатам государственной историко-культурной экспертизы проектной 
документации на проведение работ по сохранению объекта культурного 
наследия регионального значения «Доходный дом и издательство С.М. 
Проппера», расположенного по адресу: Санкт-Петербург, набережная 
Адмиралтейского канала, дом 15, литера А, Галерная улица, дом 40, литера А: 
«Проект приспособления для современного использования объекта 
культурного наследия регионального значения «Доходный дом и издательство 
С.М. Проппера» в части объединения нежилых помещений №96-Н, №97-Н по 
адресу: г.Санкт-Петербург, Галерная ул., 40, лит. А, пом. 96-Н, 97-Н» (шифр: 
№12-02\25), разработанной ООО «Архитектурно-реставрационная мастерская 
«Вега»» в 2025 г. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Иная документация 
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Уважаемая  Ирина Сергеевна!
            

В ответ на Ваше обращение о предоставлении сведений о наличии либо отсут с твии 
в  нежилых помещениях № 96-Н и № 97-Н  здания , расположенного по  адресу:  
Санкт-Петербург,  Галерная улица, дом 40, литера А , элементов архитектурно- 
художественной отделки и ценных элементов интерьеров, КГИОП сообщает следующее.

Здание по вышеуказанному адресу является объектом культурного наследия  
регионального значения  « Лицевой корпус по Галерной улице »  (далее - Объект) ,   входящим 
в ансамбль  « Доходный дом и издательство С.М. Проппера »,   в  соответствии с  
Распоряжением  КГИОП № 10-31 от 29.01.2013; Распоряжение КГИОП от 21.03.2013  
№ 10-112.

 КГИОП не располагает сведениями о наличии либо отсут ствии  в нежилых 
помещениях № 96-Н и № 97-Н   элементов архитектурно-художественной отделки и ценных 
элементов интерьеров.

Вместе с тем, вне зависимости от наличия (отсутствия) отделки помещений объекта 
культурного наследия, проведение работ по сохранению объектов культурного наследия 
(консервация, ремонт, реставрация, приспособление для современного использования) 
осуществляется по согласованию с КГИОП в порядке, установленном статьей 45 
Федерального закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследия 
(памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации» (далее – Федеральный 
закон).

Неисполнение соответствующих требований Федерального закона является 
основанием для привлечения к административной и (или) уголовной ответственности 
в силу статей 7.13 – 7.14.1 Кодекса Российской Федерации об административных 
правонарушениях, статей 243, 243.1 Уголовного кодекса Российской Федерации.
 По вопросу предоставления паспорта объекта культурного 
наследия   сообщаем, что в соответствии с п. 8 приказа Министерства   культуры 
Российской Федерации от 07.06.2016 № 1271 «Об утверждении порядка оформления и 
выдачи паспорта объекта культурного наследия (памятника истории и культуры) народов 
Российской Федерации», паспорт объекта культурного наследия выдается только 
собственнику или иному законному владельцу объекта культурного наследия.
Одновременно сообщаем, что в соответствии с постановлением Правительства Российской 
Федерации от 25.04.2024 № 530 «Об утверждении положения о государственной историко- 
культурной экспертизе» паспорт объекта культурного наследия не является обязательной 
составной частью проектной документации (государственной историко-культурной 
экспертизы).
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Фещук Д.В. 710-47-42

Дополнительно сообщаем, что паспорт объекта культурного наследия является 
неотъемлемой частью утвержденного охранного обязательства объекта культурного 
наследия.

Ознакомиться с копией охранного обязательства и распоряжением КГИОП Вы 
можете на тематическом портале КГИОП kgiop.gov.spb.ru в разделе "Документы", 
подраздел "Утвержденные документы".

Также направляем Вам копии запрошенных документов.
Приложения в 1 экземпляре.

Начальник отдела
государственного реестра 
объектов культурного 
наследия Д.С. Брыков
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